870/20015/4

BELLE
s EASY SCREED PRO

Operators Manual
(F) Manuel De L'Opérateur
(D Handleiding

Instrukcja Obstugi

PyKOBOACTBO AJ151 OnepaTopa
(c2) Na'vod K Obzluze

Uputstvo za rukovatelja

UKCA Declaration of Conformity

EC/EU Declaration of Conformity

BELLE

LIGHT

CONSTRUCTION
ALTRAD EQUIPMENT



Declaration Of Conformity (DOC)

We, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB declare that the
DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the followings product(s):

PRODUCT TYPE ......... i 5 C n
MODEL ...ccoorcrreen ; ]

DATE OF MANUFACTURE

SOUND POWER LEVEL

MEASURED /
.................... (GUARANTEED)

Object of the Declaration:
Petrol engine / electric motor powered concrete screeder designed to assist in the levelling and
vibrating of concrete pours.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Statutory
Requirements:

- 2008 No. 1597 Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

- 2001 No. 1701 Noise Emission in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001

- 2016 No. 1091 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The following designated standards and technical specifications have been applied:

- EN 1SO 12100:2010 Safety of machinery
- BS EN 12649:2008+A1:2011  Concrete compactors and smoothing machines. Safety
-1SO 3744:2010 Acoustics — Determination of sound power levels and sound

energy levels of noise sources using sound pressure
Technical Files are held by Ray Neilson at the Altrad Belle address stated above:-
Place of Declaration:-

Sheen,

Nr. Buxton,

Derbyshire,

SK17 OEU, Signed by:

o 5 i

Date of Declaration:- Ray Neilson

February 2022 Managing Director
On behalf of Altrad Belle
Sheen, Derbyshire, UK
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EC Declaration Of Conformity (DOC)

We, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB declare that the DoC is issued under
our sole responsibility and belongs to the followings product(s):

]

PRODUCT TYPE ... : Signed by:
MODEL ..o i %\/ﬂ:&
SERIAL NO ..., Ray Neilson

Managing Director
On behalf of Altrad Belle, Sheen, Derbyshire, UK

SOUND POWER LEVEL )
Place of Declaration:-

MEASURED /

.................... (GUARANTEED) Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Date of Declaration:-

WEIGHT ... ' February 2022

______________________________________________

Object of the Declaration:
Petrol engine / electric motor powered concrete screeder designed to assist in the levelling and vibrating of concrete pours.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union Harmonisation Legislation:
- 2006/42/EC - New machinery directive - 2000/14/EC - Noise - equipment for use outdoors

The following harmonised standards and technical specifications have been applied:

- EN ISO 12100:2010 Safety of machinery

- BS EN 12649:2008+A1:2011 Concrete compactors and smoothing machines. Safety

- 1SO 3744:2010 Acoustics — Determination of sound power levels and sound energy
levels of noise sources using sound pressure

Technical Files are held by Hugues Menager at the following address:-
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, France.

EU Declaration Of Conformity (DOC)

We, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB declare that the DoC is issued under
our sole responsibility and belongs to the followings product(s):

PRODUCT TYPE .....cccoevviinne ' Signed by: /\/ z
MODEL ..., i ?
SERIAL NO«..veevreeree e Ray Neilson

Managing Director
On behalf of Altrad Belle, Sheen, Derbyshire, UK

See information
on sticker above
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SOUND POWER LEVEL Place of Declaration:-

MEASURED((/;UARANTEED) Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
"""""""""" Date of Declaration:-
WEIGHT oo, ; February 2022

Object of the Declaration:
Petrol engine / electric motor powered concrete screeder designed to assist in the levelling and vibrating of concrete pours.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union Harmonisation Legislation:
- 2014/30/EU - EMC Directive - 2011/65/EU - Restriction of Hazardous Substances Directive

The following harmonised standards and technical specifications have been applied:

- ENISO 12100:2010 Safety of machinery
- BS EN 12649:2008+A1:2011 Concrete compactors and smoothing machines. Safety
- ISO 3744:2010 Acoustics — Determination of sound power levels and sound energy

levels of noise sources using sound pressure

Technical Files are held by Hugues Menager at the following address:-
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, France.

866/20003/1_GB




Déclaration CE de conformité (DdC)

Nous, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB déclarons que la DAC est émisse sous notre seule

responsabilité et qu'elle appartient au(x) produit(s) suivants:

.

TYPE DE PRODUIT................. H

MODELE .o, ;

Signée par: /\/ Z
' Q
Ray Neilson
Directeur Général

Au nom de Altrad Belle, Sheen, Derbyshire, R.-U.

NO DE SERIE .....cooveieieerennn.

Voir page 3
DATE DE FABRICATION......... I pour cette information

NIVEAU DE PUISSANCE
ACOUSTIQUE MESURE / .......
.................... (GARANTI)

Lieu de la déclaration:-
Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Date de la déclaration:-
février 2022

______________________________________________

Objet de la déclaration:
Chape en béton a moteur a essence / moteur électrique congue pour aider au nivellement et aux vibrations des coulées de béton.

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la |égislation de I'Union européenne en matiére d'harmonisation:
- 2006/42/EC - Directive relative aux machines - 2000/14/EC - Emissions sonores - matériels utilisés a I'extérieur

Les normes et les spécifications techniques harmonisées suivantes ont été appliquées:

- EN ISO 12100:2010 Sécurité des machines
- BS EN 12649: 2008 + Al: 2011 Compacteurs a béton et machines a lisser. Sécurité
- 1SO 3744:2010 Acoustique - Détermination des niveaux de puissance acoustique et des niveaux d'énergie

acoustique des sources de bruit & I'aide de la pression acoustique

Les dossiers techniques sont détenus par Hugues Menager a l'adresse suivante:-
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, France.

® Déclaration UE de conformité (DdC) ®

Nous, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB déclarons que la DAC est émisse sous notre seule

responsabilité et qu'elle appartient au(x) produit(s) suivants:
Signée par: /\/ Zl
Q

Ray Neilson
Directeur Général
Au nom de Altrad Belle, Sheen, Derbyshire, R.-U.

TYPE DE PRODUIT................. '

MODELE ....ovviviiiciricieciine

NO DE SERIE........cccceveurnnnn. ]
Voir page 3

DATE DE FABRICATION......... . .
pour cette information
NIVEAU DE PUISSANCE

ACOUSTIQUE MESURE /........

.................... (GARANTI)

Lieu de la déclaration:-
Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Date de la déclaration:-
février 2022

Objet de la déclaration:
Chape en béton a moteur a essence / moteur électrique congue pour aider au nivellement et aux vibrations des coulées de béton.

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la Iégislation de I'Union européenne en matiere d'harmonisation:
- 2014/30/EU - Directive CEM - 2011/65/UE - Directive relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses

Les normes et les spécifications techniques harmonisées suivantes ont été appliquées:

- EN ISO 12100:2010 Sécurité des machines
- BS EN 12649: 2008 + Al: 2011 Compacteurs a béton et machines a lisser. Sécurité
- 1SO 3744:2010 Acoustique - Détermination des niveaux de puissance acoustique et des niveaux d'énergie

acoustique des sources de bruit a 'aide de la pression acoustique

Les dossiers techniques sont détenus par Hugues Menager a l'adresse suivante:-
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, France.

866/20003/1_F




@ EG Verklaring van overeenstemming @

Wij, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB verklaren dat de verklaring van overeenstemming
uitsluitend onder onze verantwoordelijkheid is opgesteld en bij de volgende product(en) behoort:

PRODUCTTYPE .....coevrrrreen. ' i Ondertekend door:
MODEL ....ccovvvresrecesvccerrneners : ; % /\/ z
SERIENR ......oooooooeoere 5 _ _ i Ray Neilson
Zie pagina 3 Directeur
FABRICATIEDATUM ...coccc.. ; voor deze informatie ! Namens Altrad Belle, Sheen, Derbyshire, VK
GEMETEN : o
GELUIDSVERMOGENNIVEAU /... ! : Plaats van de verklaring:-
______________________ (GEGARANDEERD) ! ' Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
: Datum van de verklaring:-
GEWICHT...c.oiiiieeeeeeeeeeeee ' ! Februari 2022

Voorwerp van de Verklaring:
Benzinemotor / elektrische motor aangedreven betonnen dekvloer ontworpen om te helpen bij het egaliseren en trillen van betonstorten.

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is conform met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
- 2006/42/EG - Nieuwe Machinerichtlijn - 2000/14/EG - Geluid - materieel voor gebruik buitenshuis

De volgende geharmoniseerde normen en technische specificaties werden toegepast:

- EN ISO 12100:2010 Veiligheid van machines

- BS EN 12649:2008+A1:2011 Betonverdichters en egalisatiemachines. Veiligheid

- 1SO 3744:2010 Akoestiek - Bepaling van geluidsvermogensniveaus en geluidsenergie niveaus van
geluidsbronnen die geluidsdruk gebruiken

De technische documentatie wordt bijgehouden door Hugues Menager op het volgende adres:
Altrad (Group Holding), 125 rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Frankrijk.

@ EG Verklaring van overeenstemming @

Wij, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB verklaren dat de verklaring van overeenstemming
uitsluitend onder onze verantwoordelijkheid is opgesteld en bij de volgende product(en) behoort:

PRODUCTTYPE .....cccccoocuunnn. : i+ Ondertekend door:
MODEL ....coovireiiniinisnieninns i i % /\jﬁj 7&
SERIENR w...ooooerreeeeer 5 : Ray Neilson
Zie pagina 3 Directeur
FABRICATIEDATUM ............... voor deze informatie Namens Altrad Belle, Sheen, Derbyshire, VK
GEMETEN : 5 Plaat g Wlaring:
GELUIDSVERMOGENNIVEAU /... ! ; aats van ae verklaring:-
...................... (GEGARANDEERD) ! : Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
: ' Datum van de verklaring:-
GEWICHT . ovveveeeeeeeeeeeee, ' E Februari 2022

Voorwerp van de Verklaring:
Benzinemotor / elektrische motor aangedreven betonnen dekvloer ontworpen om te helpen bij het egaliseren en trillen van betonstorten.

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is conform met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:

- 2014/30/EG - EMC Richtijn - 2011/65/EU - Richtlijn betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
De volgende geharmoniseerde normen en technische specificaties werden toegepast:

- ENISO 12100:2010 Veiligheid van machines

- BS EN 12649:2008+A1:2011 Betonverdichters en egalisatiemachines. Veiligheid

- 1SO 3744:2010 Akoestiek - Bepaling van geluidsvermogensniveaus en geluidsenergie niveaus van

geluidsbronnen die geluidsdruk gebruiken

De technische documentatie wordt bijgehouden door Hugues Menager op het volgende adres:
Altrad (Group Holding), 125 rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Frankrijk.

866/20003/1_NL




Deklaracja zgodnosci WE (DOC)

My, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, Wielka Brytania, oswiadczamy, ze deklaracja zgodnosci
zostata wydana na naszg wytgczng odpowiedzialno$c¢ i nalezy do nastepujacej grupy produktow:

------------------------------------- " SN e

RODZAJ PRODUKTU ............. H

MODEL......ceoreeeeeseeseesseseneens :
Y= D Ray Neilson

: Patrz strona 3 Dyrektor Zarzadzajacy
DATA PRODUKCJI.....cccceceuueeen :

za te informacje W imieniu Altrad Belle Sheen, Derbyshire, UK

POZIOM MOCY DZWIEKU

(V117 2eT N\ A— i Miejsce deklaracii:

(GWARANTOWANY) Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
............... Data deklaracjl
MASA .ot luty 2022

______________________________________________

Przedmiot, ktérego deklaracja dotyczy::
Wylewka betonowa napedzana silnikiem benzynowym/elektrycznym, zaprojektowana do wspomagania wyréwnywania i wibrowania
wylewek betonowych.

Opisany powyzej przedmiot objety deklaracjg jest zgodny z unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym::
- 2006/42/WE - Nowg dyrektywg maszynowg - 2000/14/WE - Emisja hatasu do srodowiska przez urzadzenia uzywane na zewnatrz pomieszczen

Zastosowano nastepujgce sharmonizowane normy i specyfikacje techniczne:

-ENISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn
- BS EN 12649: 2008 + A1: 2011 Zageszczarki do betonu i maszyny do wygtadzania. Bezpieczenstwo
-1SO 3744:2010 Akustyka - Wyznaczanie poziomdéw mocy akustycznej i energii akustycznej poziomy zrodet

hatasu wykorzystujgcych cisnienie akustyczne

Pliki techniczne sg przechowywane przez Hugues Menager pod nastepujgcym adresem: -
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Francja.

Deklaracja zgodnosci UE (DOC)

My, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, Wielka Brytania, oswiadczamy, ze deklaracja zgodnosci
zostata wydana na naszag wytgczng odpowiedzialnos¢ i nalezy do nastepujgcej grupy produktow:

" Sk

RODZAJ PRODUKTU ............. H

MODEL . eeeeeveeeeeeeeeessssssneene ,
NF SERIL..cc.ooveeeeeerveeeeseessanns. : Ray Neilson

Patrz strona 3 Dyrektor Zarzadzajacy
DATA PRODUKCJI.................. |

za te informacje W imieniu Altrad Belle Sheen, Derbyshire, UK

POZIOM MOCY DZWIEKU Miejsce deklaraciji:

MIERZONY [....ccoovveiererennnene .

_______________ (GWARANTOWANY) Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Data deklaracji:

MASA oot ' luty 2022

______________________________________________

Przedmiot, ktorego deklaracja dotyczy::
Wylewka betonowa napedzana silnikiem benzynowym/elektrycznym, zaprojektowana do wspomagania wyréwnywania i wibrowania
wylewek betonowych.

Opisany powyzej przedmiot objety deklaracjg jest zgodny z unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym::
- 2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilno$ci elektromagnetycznej EMC
- 2011/65/UE - Dyrektywg w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Zastosowano nastepujgce sharmonizowane normy i specyfikacje techniczne:

-ENISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn
- BS EN 12649: 2008 + A1: 2011 Zageszczarki do betonu i maszyny do wygtadzania. Bezpieczenstwo
-1SO 3744:2010 Akustyka - Wyznaczanie poziomow mocy akustycznej i energii akustycznej poziomy zrédet

hatasu wykorzystujacych cisnienie akustyczne

Pliki techniczne sg przechowywane przez Hugues Menager pod nastepujgcym adresem: -
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Francja.

866/20003/1_PL




@ ES Prohlaseni o shodé (PoS) @

My, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Velka Britanie, timto prohlaSujeme, Ze toto PoS je na

nasi vlastni odpovédnost a vztahuje se k nasledujicim produktdm:
Podepsal(a): /\/ Z
Q

Ray Neilson
Vedouci feditel
V zastoupeni za: Altrad Belle Sheen, Derbyshire, UK

TYP PRODUKTU ..o,

VYROBNI €. ....ovreererrecrrrecnnnes .
viz strana 3 pro

tyto informace

HLADIN AKUSTICKEHO VYKONU . i
Misto prohlaSeni:

Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Datum prohlaseni:
Unor 2022

DATUM VYROBY..........covvvvveee. ;

HMOTNOST.....oviiiiiieeecee

______________________________________________

Cil tohoto prohlasent:

Betonovy potér pohanény benzinovym motorem / elektromotorem, navrzeny tak, aby pomahal pfi vyrovnavani a vibracich betonovych
smesi.

Predmét vysSe popsaného prohlaseni je ve shodé s pfislusnou unijni harmonizacni legislativou:

- 2006/42/ES - Nova smérnice o strojnim vybaveni - 2000/14/ES - Hluk — zafizeni k pouzivani venku

Aplikovany byly nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:

- EN ISO 12100:2010 Bezpecnost strojnich zafizeni

- BS EN 12649: 2008 + Al: 2011 Zhuthovace betonu a vyhlazovaci stroje. BezpeCnost

- 1SO 3744:2010 Akustika - Stanoveni hladin akustického vykonu a zvukové energie Urovné zdrojl
hluku pomoci akustického tlaku

Technické svazky uchovava Hugues Menager na nasledujici adrese:
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Francie.

@ EU Prohlaseni o shodé (PoS) @

My, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Velka Britanie, timto prohlaSujeme, Ze toto PoS je na

nasi vlastni odpovédnost a vztahuje se k nasledujicim produktim:
Podepsal(a): /\/ z
Q

Ray Neilson
Vedouci reditel
V zastoupeni za: Altrad Belle Sheen, Derbyshire, UK

TYP PRODUKTU ......ccocuvvenen.

VYROBNI €. ..voveveeneereeeeeenenee )
viz strana 3 pro

DATUM VYROBY.....ccccoevvennn .
tyto informace

HLADIN AKUSTICKEHO VYKONU . i .
p Misto prohlaSent:

MIRA /oo

........................... (ZARUGENA) Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Datum prohlasent:

HMOTNOST.....coovvrierririenen, Unor 2022

______________________________________________

Cil tohoto prohlasent:
Betonovy potér pohanény benzinovym motorem / elektromotorem, navrzeny tak, aby pomahal pfi vyrovnavani a vibracich betonovych
smési.

Pfedmét vysSe popsaného prohlaseni je ve shodé s pfislusnou unijni harmonizacni legislativou:
- 2014/30/ES - Smérnice o nizkém napéti - 2011/65/EU - Smérnice o omezenich pro nebezpecné latky

Aplikovény byly nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:

- EN1SO 12100:2010 Bezpec&nost strojnich zafizeni
- BS EN 12649: 2008 + Al: 2011 Zhutriovace betonu a vyhlazovaci stroje. Bezpecnost
- I1SO 3744:2010 Akustika - Stanoveni hladin akustického vykonu a zvukové energie Urovné zdroja

hluku pomoci akustického tlaku

Technické svazky uchovava Hugues Menager na nasledujici adrese:
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Francie.

866/20003/1_CZ




Izjava EZ-a 0 sukladnosti (DOC)

Mi, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB izjavljujemo da je ova lzjava o sukladnosti izdana

pod nasom iskljuc¢ivom odgovorno$éu i odnosi se na sljedece proizvode:
Potpis: /\/

Ray Neilson

VRSTA PROIZVODA ............... H ‘E
pogledajte stranicu 3 Generalni direktor

DATUM PROIZVODNJE........... za ove inform acij e U ime drustva Altrad Belle Sheen, Derbyshire, UK

RAZINA ZVUCNE SNAGE . .
Mjesto lzjave:-

IZMIERENA /...cociiiiiiiii, .

(ZAJAMGENA) Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Datum lzjave:-

MASA ..ottt ! veljaca 2022

______________________________________________

Predmet Izjave:
Betonski estrih s pogonom na benzinski motor / elektromotor dizajniran za pomo¢ pri izravnavanju i vibracijama betonskih izlijevanja.

Gore opisani predmet Izjave sukladan je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

- 2006/42/EZ - Direktiva o strojevima - 2000/14/EZ - Buka - oprema za uporabu na otvorenom
Primijenjene su sljedece uskladene norme i tehnicke specifikacije:

- EN ISO 12100:2010 Sigurnost strojeva

- BS EN 12649: 2008+A1: 2011 Kompaktori betona i strojevi za glacanje. Sigurnost

- ISO 3744:2010 Akustika - Odredivanje nivoa zvuéne snage i zvu€ne energije razine izvora buke pomocu

zvuénog tlaka

Tehni¢ku dokumentaciju Euva Hugues Menager na sljede¢oj adresi:-
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Francuska.

|lzjava EU-a o sukladnosti (DOC)

Mi, Altrad Belle, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB izjavljujemo da je ova Izjava o sukladnosti izdana

pod nasom isklju¢ivom odgovorno$¢u i odnosi se na sljedece proizvode:
Potpis: /\/

Ray Neilson
Generalni direktor
U ime drustva Altrad Belle Sheen, Derbyshire, UK

VRSTA PROIZVODA ............... H

pogledajte stranicu 3

DATUM PROIZVODNJE .......... . .
za ove informacije

RAZINA ZVUCNE SNAGE Mjesto lzjave:-

Ié%iisg\éﬁl//\) """"""""""""" Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Datum lIzjave:-
MASA ..o veljata 2022

______________________________________________

Predmet Izjave:
Betonski estrih s pogonom na benzinski motor / elektromotor dizajniran za pomoc¢ pri izravnavanju i vibracijama betonskih izlijevanja.

Gore opisani predmet Izjave sukladan je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
- 2014/30/EU - Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti - 2011/65/EU - Direktiva o ograni¢avanju uporabe opasnih tvari

Primijenjene su sljedece uskladene norme i tehnicke specifikacije:

- ENISO 12100:2010 Sigurnost strojeva

- BS EN 12649: 2008+A1: 2011 Kompaktori betona i strojevi za glacanje. Sigurnost

- ISO 3744:2010 Akustika - Odredivanje nivoa zvu¢ne snage i zvu¢ne energije razine izvora buke pomocéu
zvuénog tlaka

Tehni¢ku dokumentaciju Cuva Hugues Menager na sljede¢oj adresi:-
Altrad (Group Holding), 125 Rue du Mas Carbonnier, 34000, Montpellier, Francuska.

866/20003/1_HR







How To Use This Manual

This manual has been written to help you operate and service the ‘Easy Screed Pro’ safely. This manual is intended for dealers and
operators of the ‘Easy Screed Pro’.

Foreword

The ‘Machine Description’ section helps you to familiarise yourself with the machine’s layout and controls.

The ‘Environment’ section gives instructions on how to handle the recycling of discarded apparatus in an environmentally friendly way.
The ‘Service & Maintenance’ section is to help you with the general maintenance and servicing of your machine.

The ‘Trouble Shooting Guide’ helps you if you have a problem with your machine.

The ‘Warranty’ Section details the nature of the warranty cover and the claims procedure.

Directives with regard to the notations.
Text in this manual to which special attention must be paid are shown in the following way:

(
(
WARNING

Ill WARNING Before you operate or carry out any maintenance on this machine YOU MUST READ and STUDY

CAUTION The product can be at risk. The machine or yourself can be damaged or injured if procedures are not
=—————— carried out in the correct way.

—

A WARNING The life of the operator can be at risk.

this manual.

—/

KNOW how to safely use the unit’s controls and what you must do for safe maintenance. (NB Be sure that you know how to switch the
machine off before you switch on, in case you get into difficulty.)

ALWAYS wear or use the proper safety items required for your personal protection. If you have ANY QUESTIONS about the safe use
or maintenance of this unit, ASK YOUR SUPERVISOR OR CONTACT: Altrad Belle (UK): +44 (0) 1298 84606
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Altrad Belle reserves the right to change machine specification without prior notice or obligation.

10



Machine Description

The Easy Screed Pro uses a unique reversible beam design which can be used for standard form-to form screeding or free screeding.
It is supplied in 2 components: the beam and the power unit. The power-unit consists of a twin handle, between which the petrol engine
is located. The engine drives, by means of a flexible shaft, the vibrator which is adjustable in 4 positions. The power-unit is equipped
with a quick disconnect system, which allows the attachment of various beam widths, within minutes. With the vibrating aluminium pro-
file of the Easy Screed Pro, the top layer of freshly poured concrete is compacted, levelled and smoothed in one operation.

S & 8

1. Petrol engine
S 2. Operating handle
F—ay
SO
r“‘\\\\\\\ 3. Throttle and cable
\% - 4. Vibrator
/ ‘?/‘4} \ 5. Quick disconnect system
‘\‘ 6. Aluminium beam
7. Lock, adjustable control handle
\ 8. Support
4
5 @
6 s

Eccentric Plate Positions

s [ZRGaN

Technical Data

Model Easy Screed Pro

System Process Concrete compaction, smoothing and levelling
Process Generating mechanical vibrations via petrol-engine.
Execution Portable

Max. Working Size 6m x 0.45m x 1m

Metres: 1.5, 1.9, 2.5, 3, 3.75, 4.25, 5, 5.5%, 6*
Feet: 5, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18%, 20*
Operation Unit With Petrol Engine: 14.5 Kg.

Beam Widths Available

System Mass
Aluminium Profile: 4.6 Kg/m.

Engine Model Honda GX-31 4-Stroke Petrol Engine
Capacity 1.1 Kw /1.5 HP
Fuel Euro unleaded (No Fuel Mix)
Noise Production 102 dB(A)
Drive System Flexible System
Vibration Acceleration <1.5 m/s?
Sealing IP54, Splashproof
Maintenance Clean with water and brush
Eccentric Plate Positions

1 2 3
Vibrator Force @ 3000rpm (kN / Ibf) 0.149/15 0.272 /28 0.354 / 36
Vibrator Force @ 3500rpm (kN / Ibf) 0.203 / 21 0.370/ 38 0.483 /49
Vibrator Force @ 4000rpm (kN / Ibf) 0.266 / 27 0.484 /49 0.630/ 64
Vibrator Force @ 5000rpm (kN / Ibf) 0.415/42 0.755 /77 0.985 /100
Vibrator Force @ 5500rpm (kN / Ibf) 0.502 / 51 0.914 /93 1.192 /122
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Environment

Safe Disposal

. . . Component Material
@ Instructions for the protection of the environment. .
The machine contains valuable materials. Take the Twin handle control Steel
@' discarded apparatus and accessories to the relevant Hose connectors Steel
recycling facilities.
Eccentric weights Steel
Flexible shaft Steel
Aluminium profile Aluminium
End cover profile Synthetic material
Petrol engine housing Aluminium
Petrol engine covers Synthetic material
Various parts Steel & Aluminium

General Safety

For your own personal protection and for the safety of those around you, please read and ensure you fully understand the following
safety information. It is the responsibility of the operator to ensure that he/she fully understands how to operate this equipment safely.
If you are unsure about the safe and correct use of the ‘Easy Screed Pro’, consult your supervisor or Altrad Belle.

WARNING Improper maintenance can be hazardous. Read and Understand this section before you perform any
———————— maintenance, service or repairs.

« Ensure, that all symbols on the machine, can always be clearly read.

* Do not leave any tools or parts lying around on the work floor, as this can cause accidents.

* Watch where you are going, the ground can be slippery.

« Take care that you do not injure yourself on objects, such as scaffolding and reinforcement materials, which can be found directly or
indirectly in the working area.

* Be careful when lifting and carrying the Easy Screed Pro. Do not bend forwards when picking up the apparatus, bend your knees.
Ensure that the working area is within your reach, that you do not have to bend forward.

* When cleaning the machine, ensure that no water or cleaning detergents get into the motorhousing.

* When the machine is not being used for longer periods of time, then it must be stored in a dry and clean area.

« Pay attention to your own safety and the safety of your colleagues.

* Regular maintenance of the machine promotes safe operation.

The following safety-aspects specifically apply to those machines equipped with a petrol engine:

* Do not use an Easy Screed Pro, fitted with a petrolengine, indoors or in poorly ventilated places, such as pits etc.
* Make sure that there is sufficient ventilation in spaces which are surrounded by walls.Never inhale exhaust gasses, they can
damage your health and that of your colleagues.
« To avoid getting an electric shock, do not touch the high-tension cable or spark plug cap while the engine is running.
* Check for fuel leaks before running the machine.
« Do wear working-gloves, safety glasses and protecting clothing during refuelling.
* Make sure that there is sufficient ventilation during refuelling.
« Refuelling is only allowed after the engine has been cooled off sufficiently.
« Refuelling, while the engine is hot, might lead to a very dangerous situation. It is strictly forbidden to refuel:-
- In the direct vicinity of open fire or other flammable materials,
- While smoking cigarettes etc.
- In explosion endangered spaces.

General Safety

Vibration

Some vibration from the trowelling operation is transmitted through the handle to the operator’s hands. Refer to specifications &
technical data for vibration levels and usage times (recommended maximum daily exposure time). DO NOT exceed the maximum
usage times.

PPE (Personal Protective Equipment).

Suitable PPE must be worn when using this equipment i.e. Safety Goggles, Gloves, Ear Defenders, Dust Mask and Steel Toe capped
footwear (with anti-slip soles for added protection). Wear clothing suitable for the work you are doing. Always protect skin from contact
with concrete.
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Warning Decals

O
©

START

)
o
-
©

STOP

G

Explanation of the safety symbols used:

1. WARNING!

2. Inflammable Material

3. Dangerous Electrical Voltage

4. Safety glasses, safety helmet and ear protection compulsory.
5. Working gloves compulsory.

6. Safety shoes with extra protection compulsary

7. Start & Stop

8. Read the operator manual provided.

9. CE Mark

1

0. Do not clean the Easy Screed Pro with a high pressure cleaner.



Operating Instructions

Ill WARNING iigo,;ea}r;zgloperate or carry out any maintenance on this machine YOU MUST READ and STUDY )

How to assemble the Easy Screed Pro (See Image 1)

Image 1 ] gmm

1. First determine whether you want to use the Easy Screed Pro as a form-to
form screeder or as a free screeder.

2. The Easy Screed Pro is supplied in 2 components: the power-unit and the
beam profile.

3. The power-unit is equipped with a quick disconnect system, with which the
powerunit can be mounted on to the beam profile.

4. To connect the power-unit to the beam profile loosen the 3 wingbolts (2)
about 8mm, until the front clamping plate(3) fits into the collar of the profile.
Now tighten the 3 wingbolts (2).

5. Now unfold the twin control handle, adjust it to the proper height, and tighten the
2 clamps.

( & CAUTION  Make sure that the unit is mounted between the 2 indication arrows, located on the beam. )

6. Make sure that the Easy Screed Pro is properly assembled and that the ON-OFF switch is in the ON position.
7. Make sure that the fueltank is filled with unleaded fuel only.
8. In case the Easy Screed Pro is used for form-to-form screeding make sure that the forms are set to the right level.

Operation and use of the Easy Screed Pro.

1. Place the Easy Screed Pro beam on the rail supports or if you want to use the Easy Screed Pro as a free screed, directly on the
freshly poured concrete surface.

2. Now start the engine and allow a three minute warming-up period before setting the throttle handle to the desired engine speed.

CAUTION Before starting the petrol engine read the enclosed operation instructions carefully. Make sure before
—————— starting that the ON-OFF switch is in the ON position.

3. After setting the engine speed start moving the Easy Screed-Pro backwards, the travel speed depends on the consistency of the
concrete.

4. If the Easy Screed Pro vibrates too strong the centrifugal force needs to be reduced. This is done by first removing the vibrator’s
protection cover and adjust the eccentrical weights to a lower centrifugal force (See below). A well adjusted screeder will create a
level, smooth and shining surface.

5. After the job is finished, remove the Easy Screed Pro from the concrete and switch off the petrol engine.

6. After use, clean the Easy Screed Pro according to the instructions described in the Maintenance section of this manual. Place the
Easy Screed Pro on a dry, clean and stable surface.

7. If you do not expect to use the engine for a long period of time, drain the fuel tank and let the engine run at idle speed until the fuel
in the carburettor is used and the engine stops.

Beam Size Vibrator 1
(ft / mtr) Position

5/1.5
6/1.9
8/25
10/3.0
12/3.75
14 /4.25
16/5.0
18/5.5
20/6.0

W W WNN-_=2 2~ A

How to adjust the centrifugal force: (See Image 2)

1. Remove the protecting cover of the vibrator by loosening the 2 wingbolts.

2. Loosen the wingbolt of the vibrator and adjust the vibrator in accordance with the indicated positions
3. Retighten the wingbolt and refix the protective cover.

NOTE: Itis possible to increase/decrease the centrifugal force by operating the throttle.

HIGH RPM = Low Vibration Output / LOW RPM = High Vibration Output
The Clutch Engages at 4500rpm
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Operating Instructions

Please observe the following instructions:

* Make sure to refill the fuel tank in time. Do not let the engine run so all the fuel is used. This might cause starting problems.

« Prevent the Easy Screed Pro of sinking into the concrete. After the engine has been switched on, immediately move the Easy
Screed Pro backwards.

*  When using a low slump concrete, move the Easy Screed Pro slowly across the surface of the concrete. When using a high slump
concrete, move the Easy Screed Pro faster across the surface of the concrete.

* When the Easy Screed Pro is used as a wet screed it is recommended to first Image 3
compact the freshly poured concrete with a poker vibrator while at the same time set
the height of the floor by means of a laser device. <:|
It is also recommended that when used as a wet screed, to lift the Beam
approximately 15 to 20 degrees upwards for easy and light working (See Image 3)

Operating the Easy Screed Pro (See Images 4 & 5)

The drive-unit of the Easy Screed Pro (Petrol engine) is started by pulling the recoil-starter of the engine.The vibrating beam of the
Easy Screed Pro compacts, levels and smooths freshly poured concrete in one operation. The Easy Screed Pro features a

dual purpose beam and can be used for form-to-form screeding or for free screeding.

By rotating the power-unit 180 degrees, the operator can choose between screeding, using forms/rails, or free screeding.

1. The Easy Screed-Pro in action as a free screeder (free screeding side in direction of arrow) (See Image 4)
2. The Easy Screed-Pro in action as a form to form screeder (cutting side in direction of arrow) (See Image 5)

Image 4

Operating Hints & Tips :

1. Choose the width of the beams dependent on the size of the form work. I

2. In case the surface of the floor is too big, divide the surface in “screeding l
lanes”. NOTE:- Make sure to overlap approx. 15cm to ensure the flatness :
between two lanes (See Image 6) :

3. If there are obstacles within the screeding area choose short(er) beam for :
easier manoeuvring. I

4. If the construction of the floor is taller than 10cm high, it is recommended to l

first compact the concrete with a poker vibrator. 4..:

5. When the Easy Screed Pro is used as a wet screed, a laser device can
help to set the perfect height of the floor.

6. For higher productivity (both in form-to-form and in wet screeding) use one
or two extra “pair of hands” with a shovel or spreader to fill possible open
voids that are in the “runway” of the Easy Screed Pro with fresh concrete
and / or to remove the excess of (screeded-off) concrete that may
pile up behind the machine.

Image 6

Lane 2

Lane 1
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Maintenance

The Altrad Belle ‘Easy Screed Pro’ is designed to give many years of trouble free
operation. It is recommended that an approved Altrad Belle dealer carries out all
major maintenance and repairs. Always use genuine Altrad Belle replacement parts,
the use of spurious parts may void your warranty.

* Itis recommended to spray the aluminum beam and quick disconnector prior to
operation, with a high quality form oil (Areas 1 & 2).

« Clean the quick disconnector and beam on a daily basis.

* Only qualified personnel, familiar with the contents of this operation manual, are
allowed to carry out maintenance and repair jobs to the Easy Screed Pro.

» After use store the Easy Screed Pro in a clean, dry and dust free place.

Daily service

In order to achieve a maximum cooling effect the ventilation openings must stay free
from dirt, grease and concrete. Check them at the end of each working day. If
necessary clean them with a brush or a damp cloth. For detailed engine servicing
instructions, please read the operation instructions supplied by the manufacturer.

Service and Maintenance

(&

CAUTION Concrete remnants could damage the beam and quick disconnecter. Remove concrete remnants from
=——————— the beam and connector before they harden. They could easily injure the operator.

( & CAUTION Do not clean the Easy Screed-Pro with a high pressure cleaner.

—

Trouble Shooting Guide

If the Easy Screed Pro is not operating properly then one or more of the following problems could be the cause.

Problem

The Easy Screed Pro, used as a form-
to-form screeder, vibrates too much and
does not travel smoothly across the form
work.

‘ Cause

The vibrator vibrates too much for the
choosen working width and is therefore
very unstable on the form work and
cannot travel or function in the proper
way.

‘ Remedy

Refer to the Operating Instructions section of
this manual for information on how to adjust
the centrifugal force.

The Easy Screed-Pro has insufficient
vibration and as a result the concrete
floor cannot be levelled and smoothed
in the proper way.

The centrifugal force of the vibrator is set
too low.

Increase the centrifugal force of the vibrator,
(Refer to the Operating Instructions section of
this manual for information on how to adjust
the centrifugal force)

There is an excess of concrete in front of
the leading edge.

Make sure to maintain a roll of concrete of 20
to 30mm evenly spread out along the front of
the leading beam.

The choosen width of the beam is too big.

Choose a smaller profile width, or fit 2 drive
units to 5.5 or 6 metre beams.

The Easy Screed-Pro engine fails to
start or runs irregularly.

Insufficient fuel in the fuel tank.

Refill the fuel tank.

The starting procedure was not executed
in the proper way.

Read the operation instructions of the gasoline
engine carefully and repeat the starting
procedure.

A failure in the engine.

Contact Agent or Altrad Belle.

The is an audible change in RPM and the
vibration output is very low.

The eccentric weight is balancing due to
high engine speed which is making the
vibrator weight redundant.

Reduce the engine speed to idle using the
hand throttle, remove the screed from the
concrete surface, place the screed back on
the concrete and then gradually build up the
engine speed until you reach your required
performance is achieved.
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Warranty

Your new Altrad Belle ‘Easy Screed Pro’ is warranted to the original purchaser for a period of one-year ( 12 months ) from the original
date of purchase. The Altrad Belle warranty is against defects in design, materials and workmanship.

The following are not covered under the Altrad Belle warranty:

1. Damage caused by abuse, misuse, dropping or other similar damage caused by or as a result of failure to follow assembly,
operation or user maintenance instruction.

2. Alterations, additions or repairs carried out by persons other than the Altrad Belle or their recognised agents.
. The ventilation slots are not cleaned regularly,
. Unqualified personnel (not familiar with the contents of this operation manual) have assembled or dismantled the Easy

Screed Pro.

. The Easy Screed Pro has been stored in a damp environment.
. The Easy Screed Pro has been cleaned with a high pressure cleaner or by water jet under high pressure

3. Transportation or shipment costs to and from Altrad Belle or their recognised agents, for repair or assessment against a warranty
claim, on any machine.

4. Materials and/or labour costs to renew, repair or replace components due to fair wear and tear.

The following components are not covered by warranty.
* Engine air filter
* Engine spark plug

Altrad Belle and/or their recognised agents, directors, employees or insurers will not be held liable for consequential or other damages,
losses or expenses in connection with or by reason of or the inability to use the machine for any purpose.

Warranty Claims
All warranty claims should firstly be directed to Altrad Belle, either by telephone, by Fax, by Email, or in writing.

For warranty claims:
Tel : +44 (0)1298 84606, Fax : +44 (0)1298 84073, Email : Warranty@belle-group.co.uk

or Write to:

Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

England

Warranty Registration:
In the bid for ALTRAD Belle to become greener and more eco friendly, we have now introduced online
Warranty registration. To access the registration page of our website, please use the following address:-

http://www.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

Alternatively, please scan the adjacent QR Code (Quick Response Code) using your smartphone to access
the registration page.

Replacement Parts

When maintaining this product only the manufacturers original, genuine replacement parts may be used.
The user will lose any possible claims if replacement parts used are other than the makers original replacement parts.

Replacement parts for this product can be ordered online 24 hours a day, 7 days a week at www.Altrad-Belle247.com

For more information regarding the availability of replacement parts for this product, please contact Altrad Belle
using the following contact details:-

Tel:- +44 (0)1298 84606 Fax:- +44 (0)1298 84073 Email:- sales@altrad-belle.com

Alternatively, please scan the adjacent QR Code (Quick Response Code) using your smartphone to access the
Altrad Belle online parts portal.
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Comment Utiliser Ce Manuel

Ce manuel est rédigé pour vous aider a vous servir et a entretenir la nouvelle régle vibrante Easy Screed Pro en toute sécurité. Il est
destiné aux concessionnaires et aux opérateurs de la nouvelle régle vibrante Easy Screed Pro.

‘

Avant-propos

La section ‘Description de I'appareil’ vous permettra de vous familiariser avec 'agencement et les commandes de I'appareil.

La section ‘Respect de I'’environnement’ contient des instructions sur les méthodes de recyclage et d’élimination des appareils dans
le respect de I'environnement.

La section ‘Entretien et révision’ vous donne des conseils sur I'entretien général et les révisions de votre appareil.

La section ‘Dépistage des anomalies’ vous donne des conseils en cas de problémes concernant votre appareil.

La section ‘Garantie’ donne des renseignements sur la couverture sous garantie et la méthode a suivre pour les réclamations sous
garantie.

Renseignements concernant les notations utilisées dans ce manuel.
Dans ce manuel, il faut préter une attention toute particuliére au texte signalé comme suit :

ATTENTION Ce produit peut présenter des risques. Si les méthodes indiquées ne sont pas rigoureusement
———————=— respectées, I'appareil ou l'opérateur risque de subir des dommages / blessures.

—

C A AVERTISSEMENT |/ peuty avoir un danger mortel pour 'opérateur.

AVERTISSEMENT

‘

I.l AVVERTISSEMENT  Veuillez lire et étudier ce manuel avant toute utilisation ou entretien de cet appareil.

N

SAVOIR utiliser les commandes de cet appareil et procéder a son entretien en toute sécurité.

(PS : Assurez-vous de savoir arréter la machine avant de la démarrer au cas ou vous auriez des problémes).

TOUJOURS utiliser les éléments nécessaires a votre protection lors de l'utilisation de la machine.

Pour TOUTES QUESTIONS relatives a I'entretien et I'utilisation en toute sécurité de cet appareil, DEMANDER CONSEIL A VOTRE
DIRECTION OU CONTACTER Altrad Belle :+44(0) 1298 84606

COMMENT ULITISEI C8 MENUEL ...ttt ettt ekt oot e 4 kbt e 42 bt ookttt e 1 H b et e ek bt e ekt e ettt e a bt e e bt e e e nb e e et e e s 18
F N ST o 1 T=T o SO OO PP TP PP PP PPP T PPPPRPN 18
(DI T Yol ] o) [o gl [T = o] o F= U= | PP P TS TR TSTSRTTPPINE 19
(07 = Tor T g Y 1o [ =TSR (=Y od T 1o [0 1= USSP U ORI 19
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CoNSIgNES A SECUNTE GENETAIES .........oeii ittt oo oottt e oo okttt e e e e e e s e e et e e e e e mseeeeeeeeameae e e e e e e anneeeeeansbaeeeaeeaamnsneaaeeeannennean 20
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Altrad Belle a adopté une politique de développement permanent de ses produits et se réserve le droit de modifi er les manuels sans préavis.



Description De L'appareil ®

L'Easy Screed Pro utilise un concept unique de lame réversible qui peut étre utilisée pour I'arasage en travers du coffrage ou I'arasage
libre. Elle est livrée avec 2 composants : la poutre et l'unité d’entrainement. L'unité d’entrainement consiste d’un guidon, entre lequel se
trouve le moteur a essence. Le moteur entraine, par un arbre flexible, le vibrateur qui est réglable en 4 positions. L'unité d’entrainement
est équipée d’un systeme de détachement rapide, qui permet I'attachement de poutres de plusieurs largeurs, en quelques minutes.
Avec le profile en aluminium vibrant de 'Easy Screed Pro, la couche supérieure du béton fraichement coulé est compactée, nivelée et
homogénéisée en une opération.

S & 8

1. Moteur a essence
Si= 2. Guidon de commande
F—ay
SO 14 R
“\\\\\\\“‘ 3. Accélérateur et cable
7 \ % y 4. Vibrateur
‘,’/‘?‘ 3\ 5. Systéme de détachement rapide
‘\‘ 6. Lame en aluminium
7. Poignée de contrdle réglable, verrouillable
\ 8. Support
4
5 @
6 A S

Positions de plaques excentriques
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Caractéristiques Techniques

Model Easy Screed Pro

Fonction du systéme Compaction, nivelage et homogénéisation du béton.
Processus Génére des vibrations mécaniques via un moteur a essence.
Exécution Portable

Taille de travail max. 6m x 0.45m x 1m

Metres: 1.5, 1.9, 2.5, 3, 3.75, 4.25, 5, 5.5%, 6*
Pieds: 5, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18%, 20*

Unité d’opération avec moteur a essence : 14,5 kg.

Largeurs de poutre disponibles

Poids du systéeme : —
Profile en aluminium: 4,6 kg/m.

Modéle du moteur Moteur a essence 4-temps Honda GX-31
Puissance 1.1 Kw /1.5 HP
Carburant Sans plomb euro (pas de mélange de carburant)
Niveau sonore 102 dB(A)
Systéeme d’entrainement Systéme flexible
Accélération vibration <1.5 m/s?
Protection IP54, protégée contre les éclaboussures
Entretien Nettoyer avec de 'eau et une brosse
Positions de plaques excentriques

1 2 3
Force de Vibrateur @ 3000rpm (kN / Ibf) 0.149 /15 0.272 /28 0.354 / 36
Force de Vibrateur @ 3500rpm (kN / Ibf) 0.203 / 21 0.370/ 38 0.483 /49
Force de Vibrateur @ 4000rpm (kN / Ibf) 0.266 / 27 0.484 /49 0.630/ 64
Force de Vibrateur @ 5000rpm (kN / Ibf) 0.415/42 0.755 /77 0.985 /100
Force de Vibrateur @ 5500rpm (kN / Ibf) 0.502 / 51 0.914 /93 1.192 /122
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® Environnement

Elimination en toute sécurité

Component | Material

@ Instructions pour le respect de I'environnement. Cet
appareil contient des matériaux recyclables. Pour vous Guidon de Controle Acier
@I débarrasser_ de, I'appareil, p’riére d’emmener I’appare!l 'et Raccords Tuyaux Acier
les accessoires dans une décharge de recyclage agréé
Masses Excentriques Acier
Arbre Flexible Acier
Profile en Aluminium Aluminium
Cache Extrémité du Profile Matériau Synthétique
Logement du Moteur a Essence Aluminium
Capots Moteur a Essence Matériau Synthétique
Piéces Diverses Acier & Aluminium

® Consignes de Securité

Pour votre protection personnelle et pour la sécurité des personnes qui se trouvent a proximité, priere de lire et de bien assimiler les
consignes de sécurité suivante. |l incombe a 'opérateur de s’assurer qu'il a bien assimilé la maniére d’utiliser cet équipement en toute
sécurité. En cas de doute sur I'utilisation correcte en toute sécurité de la Easy Screed Pro, priére de consulter votre responsable ou
Altrad Belle.

Un entretien mal fait ou une utilisation incorrecte risque d’étre dangereux(se). Lisez et assimilez LES
ATTENTION CONSIGNES DE SECURITE ET LES CONSEILS D'UTILISATION avant d’effectuer des opérations
d’entretien, de service ou des réparations.

» S’assurer que tous les symboles sur la machine peuvent toujours étre lus.

* Ne laisser aucun outil ou piece trainer autour de la zone de travail, car cela peut causer des accidents.

* Regarder ou vous allez, le sol peut étre glissant.

» Prendre soin de ne pas se blesser sur des objets, tels les échafaudages et les matériaux de renforcement, qui se situent
directement ou indirectement dans la zone de travail.

» Faire attention lorsque vous soulevez et transportez 'Easy Screed Pro. Ne vous penchez pas en avant lorsque vous soulevez
I'appareil, pliez vos genoux.

» S’assurer que la zone de travail est a votre portée, que vous n’avez pas besoin de vous pencher en avant.

» Lors du nettoyage de la machine, s’assurer qu’il 'y a pas d’eau ou de détergent qui pénétre dans le carter du moteur.

» Lorsque la machine n’est pas utilisée pour de longues périodes, elle doit alors étre entreposée dans un lieu sec et propre.

» Faire attention a votre propre protection et a la protection de vos collegues.

» L'entretien régulier de la machine favorise un fonctionnement sr.

Les aspects de sécurité suivants s’appliquent spécifiquement aux machines qui sont équipées d’un moteur a essence :

* Ne pas utiliser une Easy Screed Pro équipée d’'un moteur a essence a l'intérieur ou dans des endroits mal aérés, tels que les trous,
etc.

« S’assurer qu’il y a une aération suffisante dans les lieux entourés de murs. Ne jamais inspirer les gaz d’échappement, ils peuvent
nuire a votre santé et a celle de vos collégues.

» Pour éviter un choc électrique, ne pas toucher au cable haute-tension ou au protecteur de bougie lorsque le moteur tourne.

» Veérifier pour des fuites de carburant avant de démarrer la machine.

» Porter des gants de travail, des lunettes de sécurité et des vétements de protection lors du ravitaillement.

» S’assurer qu'il y a une aération suffisante lors du ravitaillement.

* Le ravitaillement est seulement autorisé aprés que le moteur a suffisamment refroidi.

» Le ravitaillement lorsque le moteur est chaud pourrait conduire a une situation trés dangereuse. Il est strictement interdit de
ravitailler :
- en la proximité immédiate d’un feu nu ou d’autre matériaux inflammables ;
- lorsque vous fumez une cigarette, etc. ;
- dans des lieux avec des risques d’explosion.

® Santé et Sécurité

Vibrations

Une partie des vibrations provoquées par le compactage est transmise par le guidon aux mains de I'opérateur. Reportez vous aux
caractéristiques et au spécifications pour établir le niveau des vibration et des durées d’utilisation (durée d’exposition quotidienne
maximale recommandée). IL NE FAUT PAS dépasser la durée d’utilisation maximale

EPI (Equipement de protection individuelle).

Lors de I'utilisation de cet apparell, il est impératif de porter un EPI approprié (ex. lunettes de protection, gants de protection, casque
antibruit et chaussures a embout d’acier). Il faut porter des vétements adaptés au travail. Attachez les cheveux longs pour les dégager
et ne portez pas de bijoux susceptibles de s’accrocher aux piéces mobiles de I'appareil.
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Etiquettes

START

O

STOP

C

)
o
-
©

Explication des symboles de sécurité utilisés :

1. AVERTISSEMENT!

2. Matériau inflammable.

3. Tension électrique dangereuse.

4. Port de lunettes de sécurité, casque de sécurité et protection auditive obligatoire.
5. Gants de travail obligatoires.

6. Chaussures de sécurité avec une protection supplémentaire obligatoires.

7. Marche & Arrét

8. Lire le manuel de l'utilisateur fournis.

9. Logo CE.

10. Ne pas nettoyer I'Easy Screed Pro avec un nettoyeur a haute pression.



Instructions d’Utilisation

Ill AVVERTISSEMENT  Veuillez lire et étudier ce manuel avant toute utilisation ou entretien de cet appareil. )

Comment assembler I'Easy Screed Pro (Voir Image 1) Image 1 o™
1

1. Déterminer tout d’abord si vous voulez utiliser I'Easy Screed Pro pour un aras
age libre ou un arasage en travers du coffrage.

2. L’Easy Screed Pro est fournie avec 2 composants : I'unité d’entrainement et le
profile de la poutre.

3. L'unité d’entrainement est équipée d’'un systéme de détachement rapide avec
lequel I'unité d’entrainement peut étre montée sur le profile de poutre.

4. Pour attacher I'unité d’entrainement au profile de la poutre desserrer les 3
écrous papillons (2) d’environ 8mm, jusqu’a ce que la plaque de serrage (3)
rentre dans I'embase du profile. Serrer maintenant les 3 écrous papillons (2).

5. Maintenant déployer le guidon de contréle, ajuster la hauteur, et serrer les 2
pinces.

C & ATTENTION S’assurer que I'unité est montée entre les deux fléches d’indication, situées )

sur la poutre.

6. S’assurer que 'Easy Screed Pro est correctement assemblée et que l'interrupteur MARCHE-ARRET est sur la position MARCHE.
7. S’assurer que le réservoir est remplit seulement avec du carburant sans plomb.
8. Dans le cas ou I'Easy Screed Pro est utilisée pour 'arasage en travers du coffrage s’assurer que le coffrage est placé au bon niveau.

Opération et utilisation de I'Easy Screed Pro.

1. Placer la poutre de I'Easy Screed Pro sur les rails de soutien ou si vous voulez utiliser 'Easy Screed Pro pour un arasage libre,
directement sur la surface de béton fraichement coulé.

2. Démarrer maintenant le moteur et permettre une période de préchauffage avant de régler la poignée de I'accélérateur sur la vitesse
du moteur désirée.

ATTENTION Avant de démarrer le moteur a essence lire soigneusement les instructions d’opération incluses.
———————=— S’assurer avant le démarrage que l'interrupteur MARCHE-ARRET est sur la position MARCHE.

3. Apres le réglage de la vitesse du moteur commencer a déplacer 'Easy Screed-Pro en arriére, la vitesse de déplacement dépend
de la consistance du béton.

4. SiI'Easy Screed Pro vibre trop la force centrifuge doit étre réduite. Ceci est fait tout d’abord en enlevant le capot de protection

et en ajustant les masses excentriques a une force centrifuge inférieure (voir ci-dessous). Une regle vibrante créera une surface

homogeéne, lisse et brillante.

Un fois que le travail est terminé, retirer 'Easy Screed Pro du béton et éteindre le moteur a essence.

Apres utilisation, nettoyer I'Easy Screed Pro con formément aux instructions décrites dans la partie Entretien de ce manuel. Placer I'Easy

Screed Pro sur une surface seche, propre et stable.

7. S’il est attendu de ne pas utiliser le moteur pourune longue période de temps, vidanger le réservoir de carburant et laisser le
moteur tourner au ralenti jusqu’a ce que le carburant dans le carburateur soit utilisé et que le moteur s’arréte.

oo

Taille de 1
la poutre Position
(ft / m) Vibrateur

5/1.5
6/1.9
8/25
10/3.0
12/3.75
14 /4.25
16/5.0
18/5.5
20/6.0

W W W NN-=2 2~ A

| 3
Comment ajuster la force centrifuge: (Voir Image 2)
1. Retirer le capot de protection du vibrateur en desserrant les 2 boulons papillons.

2. Desserrer le boulon papillon du vibrateur et ajuster le vibrateur conformément aux positions indiquées, se référer a la page précédente.
3. Resserrer le boulon papillon et replacer le capot de protection.

NOTE: Il est possible d’augmenter/de diminuer la force centrifuge en utilisant la poignée des gaz.
TR/MIN ELEVES = Basses vibrations / TR/MIN BAS= Hautes vibrations
L’embrayage embraye a 4 500 tr/min

22



Instructions d’'Utilisation

Veuillez s’il vous plait suivre les instructions suivantes :

« S’assurer de remplir le réservoir de carburant a temps. Ne laisser pas le moteur tourner tel que tout le carburant soit utilisé. Ceci
pourrait provoquer des problemes de démarrage.

« Empécher 'Easy Screed Pro de couler dans le béton. Une fois que le moteur a été mis en marche, déplacer immédiatement I'Easy
Screed Pro en arriére.

» Lors de I'utilisation d’un béton a affaissement ferme, déplacer 'Easy Screed Pro
lentement sur la surface du béton. Lors de I'utilisation d’un béton a affaissement plus  [Image 3
fluide, déplacer 'Easy Screed Pro plus vite sur la surface du béton.

* Lorsque I'Easy Screed-Pro est utilisée pour un arasage humide il est recommandé <:|
de tout d’abord compacter le béton fraichement coulé avec une aiguille vibrante
tandis qu’au méme moment la hauteur du sol est fixée au moyen d’un appareil a
laser. (Voir Image 3)

Utilisation de I'Easy Screed Pro (Voir Images 4 & 5)

L’'unité d’entrainement de I'Easy Screed Pro (moteur a essence) est démarrée en tirant sur le lancer a rappel du moteur. La poutre
vibrante de 'Easy Screed Pro compacte, homogénéise et lisse le béton fraichement coulé en une opération. L'Easy Screed Pro est
équipée d’une poutre double usage et peut étre utilisée pour I'arasage en travers du coffrage ou pour I'arasage libre.

En tournant 'unité d’entrainement de 180 degrés, I'opérateur peut choisir entre I'arasage en utilisant des rails/le coffrage ou bien
I'arasage libre.

1. L’Easy Screed-Pro en action pour I'arasage libre (arasage libre dans le sens de la fleche) (Voir Image 4)
2. L’Easy Screed-Pro en action pour 'arasage en travers du coffrage (cété de coupe dans le sens de la fleche) (Voir Image 5)

Image 4

Conseils pour le fonctionnement :

1. Choaisir la largeur des poutres selon la taille de la zone des travaux. I

2. Dans le cas ou la surface du sol est trop grande, diviser la surface en l
« lignes d’aplanissement ». NOTE: — S’assurer d’'un chevauchement :
d’environ 15cm pour assurer la planéité entre les deux lignes (Voir Image 6) :

3. S’ily a des obstacles sur la zone d’aplanissement, choisir une petite :
poutre ou plus petite pour des manceuvres plus faciles. I

4. Sila construction du sol est plus haute que 10 cm, il est recommandé de l
tout d’abord compacter le béton avec une aiguille vibrante. s

5. Lorsque I'Easy Screed Pro est utilisée sur une chape humide, un appareil
laser peut étre utilisé pour aider a fixer la hauteur parfaite du sol.

6. Pour une productivité plus élevée (a la fois pour I'aplanissement a travers
le coffrage et I'aplanissement humide) utiliser une ou deux « paires de
mains » supplémentaires avec une pelle ou un épandeur pour remplir les
possibles vides qui sont sur le chemin de Easy Screed Pro avec du béton
frais et/ou pour retirer I'exceés de béton (aplani) qui pourrait s’accumuler
derriere la machine.

Image 6

Ligne 2

Ligne 1
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Q) Entretien

Entretien

L’ ‘Easy Screed Pro’ du groupe Belle est congue pour donner plusieurs années de
fonctionnement sans problémes. |l est recommandé qu’un revendeur autorisé du
groupe Belle effectue tous les entretiens et réparations majeurs. Toujours utiliser des
pieces de rechange originales du groupe Belle, I'utilisation de fausses piéces pour-

rait annuler votre garantie.

* Il est recommandé de pulvériser sur la lame en aluminium et le systeme de
détachement rapide avant I'opération un huile de coffrage de haute qualité

(Zones 1 & 2).

* Nettoyer le systeme de détachement rapide et la poutre sur une base quotidienne.
» Seul le personnel qualifié, familier avec le contenu de ce manuel d’'opération, est

permis d’effectuer les travaux d’entretien et de réparation de I'Easy Screed Pro.
» Apres utilisation stocker 'Easy Screed Pro dans un endroit propre, sec et sans

poussiére.

Entretien quotidien

Pour obtenir un effet maximum de refroidissement les ouvertures de ventilation

doivent restées exemptes de saletés, graisse et béton. Les vérifier a la fin de
chaque jour de travail. Si nécessaire, les nettoyer avec une brosse ou un chiffon humide. Pour les instructions détaillées de I'entretien
du moteur, veuillez s'il vous platit lire les instructions d’opération fournies par le fabricant.

Des restes de béton pourraient endommager la poutre et systéme de détachement rapide. Enlever les
restes de béton de la poutre et du systéme de détachement rapide avant qu’ils ne durcissent. Ils
pourraient aisément blesser 'opérateur.

Ne pas nettoyer 'Easy Screed-Pro avec un nettoyeur a haute pression.

N

Guide De Dépistage Des Anomalies

Si 'Easy Screed Pro ne fonctionne pas correctement alors un ou plusieurs des problémes suivant pourraient en étre la cause.

Probléeme

L'Easy Screed Pro, utilisée pour I'arasage
en travers du coffrage, vibre trop et ne se
déplace pas sans heurts sur le coffrage.

‘ Cause

Le vibrateur vibre trop pour la largeur de
travail choisie et est donc trés instable sur
le coffrage et ne peut pas se déplacer ou
fonctionner de la bonne fagon.

‘ Remeéde

Se référer a la partie Opération de ce manuel
pour les instructions sur comment ajuster la
force centrifuge.

L'Easy Screed-Pro a une vibration insuf-
fisante et en résultat le sol en béton n’est
pas nivelé et lissé de la bonne fagon.

La force centrifuge du vibrateur est trop
faible.

Augmenter la force centrifuge du vibrateur
(se référer a la partie Opération de ce manuel
pour les instructions sur comment ajuster la
force centrifuge.)

Il y a un excés de béton devant le bord
d’'attaque.

S’assurer de conserver un bourrelet de béton
de 20 a 30mm uniformément réparti devant le
bord d’attaque de la poutre.

La largeur choisie de la poutre est trop
grande.

Choisir une largeur de profile plus petite, ou
mettre 2 unités d’entrainement sur des poutres
de 5,5 ou 6 métres.

Le moteur de 'Easy Screed-Pro ne dé-
marre pas ou tourne de fagon irréguliere.

Pas suffisamment de carburant dans le
réservoir de carburant.

Remplir le réservoir de carburant.

La procédure de démarrage n’a pas été
effectuée de la bonne maniere.

Lire les instructions d’opération du moteur a
essence soigneusement et répéter la procé-
dure de démarrage.

Une défaillance dans le moteur.

Contacter un Agent ou le groupe Belle.

Il y un changement audible dans les
TR/MIN et les vibrations sont trés basses.

Le poids excentrique s’équilibre avec le
régime élevé du moteur ce qui rend le
poids du vibrateur redondant.

Réduire la vitesse du moteur au ralenti en
utilisant la poignée des gaz, enlever la régle
de la surface du béton, la placer a nouveau
sur le béton et augmenter graduellement le
régime du moteur jusqu’a atteindre la
performance requisse.
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La nouvelle régle vibrante ‘Easy Screed Pro’ est garantie un an (12 mois) a partir de la date originale de I'achat, cette garantie étant
réservée a I'acheteur original. La garantie Altrad Belle s’applique a tous défauts de matériaux ou a un vice de conception ou de
fabrication.

La garantie Altrad Belle ne couvre pas ce qui suit :

1. Dégéats causés par un usage abusif, négligent, une chute ou tous autres dégats similaires causés par le non-respect des
instructions concernant 'assemblage, I'utilisation ou les opérations d’entretien a effectuer par I'utilisateur, ou résultant de celle-ci.

2. Toutes modifications, additions ou réparations effectuées par des personnes autres que les responsables de Altrad Belle ou ses
agents agréeés.
. Les fentes de ventilation ne sont pas régulierement nettoyées.
. Un personnel non qualifié (pas familier avec le contenu de ce manuel d’opération) a assemblé ou démonté I'Easy Screed Pro.
. L'Easy Screed Pro a été stockée dans un endroit humide.
. L'Easy Screed Pro a été nettoyée avec un nettoyeur a haute pression ou par un jet d’eau sous haute pression

3. Les frais de transport ou d’expédition pour retourner I'appareil a Altrad Belle, ou ses agents agréés, et le renvoyer, en vue de le
faire réparer ou évaluer aprées revendication sous garantie.

4. Les colts des matériaux et/ou de la main-d’ceuvre requis pour remplacer, réparer ou renouveler les composants en raison d’'une
usure raisonnable.

Sont exclus de la garantie les composants suivants :
. Filtre & air de moteur
. Bougie de moteur

Altrad Belle et/ou ses agents agréés, directeurs, employés ou assureurs ne sont pas tenus responsables de tous dégats conséquen-
tiels ou autres, pertes ou dépenses encourus en relation avec l'utilisation de I'appareil, ou l'incapacité d'utiliser I'appareil dans un but
quel qu'il soit.

Réclamations sous garantie.
Il faut tout d’abord adresser toutes réclamations sous garantie a Altrad Belle par téléphone, fax, e-mail ou par courrier.

Pour les revendications sous garantie :
Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

England

Service d’enregistrement de garantie

Dans notre démarche pour devenir plus vert et plus respectueux de I'environnement, Altrad Belle a introduit
un service d’enregistrement de garantie en ligne. Pour accéder a la page d’inscription sur notre site internet,
veuillez utiliser 'adresse suivante:

http://www.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

Sinon vous pouvez également scanner a I'aide de votre smartphone le code QR adjacent pour
accéder a la page d’inscription.

Pieces de Rechange ®

Lors de I'entretien de ce produit, seules les pieéces de rechange d’origine du fabricant peuvent étre utilisées.

L'utilisateur perdra toute réclamation éventuelle si les pieces de rechange utilisées sont autres que les pieces de rechange d’origine du
fabricant.

Vous trouverez un PDF des listes de piéces pour ce produit dans la section «produit» de notre site web www.Altrad-Belle.com

Des informations sur I'approvisionnement en pieces de rechange aupres de votre revendeur local peuvent étre trouvées dans la sec-
tion «contactez-nous»
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Gebruik van deze handleiding

Deze handleiding werd gemaakt zodat u de ‘Easy Screed Pro’ veilig kunt gebruiken en onderhouden. Deze handleiding is bedoeld voor
dealers en gebruikers van de ‘Easy Screed Pro’.

‘

Voorwoord

Het hoofdstuk ‘Beschrijving van de machine’ helpt u om vertrouwd te raken met het ontwerp en de bediening van de machine.
Het hoofdstuk ‘Milieu’ geeft u informatie over het recyclen van afgedankte apparaten.

Het hoofdstuk ‘Service & Onderhoud’ geeft u informatie over het algemeen onderhoud van uw machine.

Het hoofdstuk ‘Probleemoplossing’ helpt u wanneer u een probleem met uw machine hebt.

Het hoofdstuk ‘Garantie’ geeft u meer informatie over de garantiedekking en de claimprocedure.

Richtlijnen met betrekking tot noten.
Tekst waaraan bijzondere aandacht moet worden besteed, wordt op de volgende manier weergegeven:

¢
(

LET OP Het apparaat kan risico met zich mee brengen. Als de procedures niet op de juiste wijze worden
=———  uitgevoerd, kan de machine worden beschadigd of kunt u gewond raken.

A WAARSCHUWING Het leven van de gebruiker kan in gevaar komen.

WAARSCHUWING

[!!Il WAARSCHUWING Voordat u deze machine bedient of onderhoudswerkzaamheden uitvoert, MOET u deze )

handleiding lezen en bestuderen

‘

WEET hoe u de bedieningsknoppen van de machine moet gebruiken en wat u moet doen om de onderhoudswerkzaamheden veilig uit
te voeren. (OPMERKING: zorg dat u, voordat u de machine inschakelt, weet hoe u deze moet uitschakelen, voor het geval er iets mis

gaat.)

Gebruik ALTIJD de juiste persoonlijke veiligheidsuitrusting. Als u VRAGEN hebt over het veilig gebruik of onderhoud van de machine,

STEL DEZE DAN AAN UW LEIDINGGEVENDE OF NEEM CONTACT OP MET: ALTRAD BELLE (UK): +44 (0) 1298 84606

Gebruik Van deze NANAIEIAING . ........ooiiiiiiiie ettt bt e bt e et e ket e e bt e e e e n et et 26
WAARSCHUWING ...ttt ettt h ekt a bt ekt o2kt e ekt 4 £t e o h bt e £ e e 4H bt e E e 442 ke 4o h b4 4 E e e 4Rkt eh e e 48 b e e b et oAb e e ebe e enb e et b e e nbeennbeenbeeanbee e 26
BeSChrijVing VAN A€ MACKINE .......iiiiiiii it h e e h bt ookt o ket e oAkt e ekttt e e st e eb et e e bttt e s st e et e e e ante e e s 27
BEETe LTSIt =T o T=To 1= =T o 1P PP UPTPTPTRTRR N 27
IVHTIEUL 1.ttt bttt ekttt 4ot ekt e E e e H £ oAbt R £ e bR £ e ke R e E e e R e Rt ke E bR e et E et e ettt 28
AlGEMENE VEITIGREIA ...ttt e oottt e e oottt oo 4o a et e 444 a sk bttt e e 424 a kb ee e o R bbbt e e e o4 e R b b et e e e e e n bbb e e e e e e e nntbeeeeeean 28
AlGEMENE VEILIGREIA ...ttt oo oottt e e e o a kbt et e o4 e sb et e e oo am R bttt e e e e a bt ee e o R bbbt e e e e e am R b be e e e e e e nbee e e e e e e annnreaaaeaan 28
WaarSCRUWINGSIADEIS ... .ottt e oo h et oot e ookt e ekt e ek e e Rt e e st et e e b e e e e s b et e eabn e e e bneeeanreeena 29
BedIENINGSINSIIUCTIES. ...kttt h et oo a bt e ettt e o h e e oAbt e e a et e ne e e oo e bt e e Rttt e n et et et 30 - 31
ST AV Terc I =T g W] o [Ty o To U T O O P U PRSP P PP OUPRTPPRON 32
o] o] (=TT g g LT o] (o 1T} 1o T PO T O TSP TRTRPPPRUPN 32
(C 1= 101 (TS P T ST T TP T P U TP O PP PP OT PP PPPRURPPI 33
AT Y= Lo g ToEToTgTo [T o 11 =T o B PP TP RRT PRI 33
EG Verklaring Van OVerEeNSIEMIMING ... ittt ettt e e e e e ate et e e e oo e be e et e e e e s bt et e e e e e aanb e et e e a4 aasbee e e e e e e annbeeeeansbbeeaeeeanntbeeaaeean 7

Altrad Belle behoudt zich het recht voor om de specificaties van de machine zonder voorafgaande kennisgeving of verplichting te wijzigen.



Beschrijving van de machine

Easy Screed Pro gebruikt een uniek omkeerbaar spaanontwerp dat voor zowel geleid afreien of voor vrij afreien kan worden gebruikt.
Het bestaat uit twee delen: de spaan en de krachtbron. De krachtbron bestaat uit een dubbele handgreep, waartussen de benzinemo-
tor zich bevindt. De motor drijft - via een flexibele as - het trilelement aan, dat in vier standen kan worden ingesteld. De krachtbron is
voorzien van een snelkoppeling, waardoor verschillende spaanbreedtes snel kunnen worden bevestigd. Met het trillend aluminium
profiel van de Easy Screed Pro wordt de bovenste laag van het vers gegoten beton samengedrukt, ge€galiseerd en afgevlakt, dit alles

in één handeling.
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Benzinemotor
Bedieningshendel
Regelklep en kabel
Trilelement
Snelkoppeling systeem

Aluminium spaan
Vergrendeling, verstelbare bedieningshendel
Support

/
© N kDN

Eccentrische plaatposities

[ZaGR,

Technische Gegevens D)

Model ‘ Easy Screed Pro

Systeemproces Samendrukken, afvlakken en egaliseren van beton
Proces Opwekken van mechanische trillingen met een benzinemotor
Uitvoering Draagbaar

Max. werkgrootte

6m x 0.45m x 1m

Beschikbare spaanbreedtes

Meter: 1.5, 1.9, 2.5, 3, 3.75, 4.25, 5, 5.5%, 6*

Feet: 5, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20*

Gewicht van systeem

Bedieningseenheid met benzinemotor: 14,5 kg

Aluminium spaan: 4,6 kg/m

Motormodel Honda GX-31 4-takt benzinemotor
Vermogen 1,1 Kw /1,5 PK

Brandstof Euro loodvrij (Brandstof niet mengen)
Geluidsproductie 102 dB(A)
Aandrijfsysteem Flexibel systeem
Trillingsacceleratie <1.5m/s?

Afdichting IP54, spatwaterdicht
Onderhoud Reinigen met water en borstel
Eccentrische plaatposities
1 2 3

Kracht van Trilelement @ 3000rpm (kN / 1bf) 0.149/15 0.272 /28 0.354 / 36
Kracht van Trilelement @ 3500rpm (kN / 1bf) 0.203 / 21 0.370/ 38 0.483 /49
Kracht van Trilelement @ 4000rpm (kN / 1bf) 0.266 / 27 0.484 /49 0.630/ 64
Kracht van Trilelement @ 5000rpm (kN / Ibf) 0.415/42 0.755 /77 0.985 /100
Kracht van Trilelement @ 5500rpm (kN / Ibf) 0.502 / 51 0.914 /93 1.192 /122
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Veilige verwijdering. Onderdeel ‘ Materiaal
@ Instructies voor de bescherming van het milieu. Het —
apparaat bevat waardevolle materialen. Breng Dubbele Bedieningshendel Staal
@| afgedankte apparaten en toebehoren naar Slangkoppelingen Staal
recyclingfaciliteiten. - -
Excentriekgewichten Staal
Flexibele As Staal
Aluminium Profiel Aluminium
Profiel Einddeksel Kunststof
Behuizing van Benzinemotor Aluminium
Afscherming van Benzinemotor Kunststof
Diverse Onderdelen Staal & Aluminium

@ Algemene Veiligheid

Voor uw eigen veiligheid en de veiligheid van personen in uw omgeving dient u de volgende veiligheidsinformatie te lezen en
begrijpen. Het is de verantwoordelijkheid van de bediener om er voor te zorgen dat hij of zij volledig begrijpt hoe dit apparaat veilig
kan worden gebruikt. Als u niet zeker bent hoe u ‘Easy Screed Pro’ veilig en correct kunt gebruiken, neem dan contact op met uw
leidinggevende of met de Altrad Belle.

( A WAARSCHUWING Onjuist onderhoud kan gevaarlijk zijn. Lees en begrijp dit gedeelte voordat u onderhoud-

swerkzaamheden of reparaties uitvoert.

N

» Zorg dat alle symbolen op de machine altijd goed leesbaar zijn.

» Laat geen gereedschap of onderdelen rondslingeren, dit kan ongevallen veroorzaken.

» Kijk uit waar u loopt, de vloer kan glad zijn.

» Zorg dat u zich niet verwondt aan objecten, zoals steigers en verstevigingsmaterialen, die zich in of buiten het werkgebied bevin
den.

» Wees voorzichtig wanneer u de Easy Screed Pro optilt en draagt. Zorg dat u door uw knieén buigt wanneer u het apparaat optilt.
Zorg dat het werkgebied zich binnen uw bereik bevindt, zodat u niet voorover hoeft te buigen.

* Wanneer u de machine reinigt, zorg dan dat er geen water of reinigingsmiddelen in het motorhuis kunnen komen.

» Als de machine gedurende een langere tijd niet wordt gebruikt, dan moet deze in een droge en schone ruimte worden opgeborgen.

* Let op uw eigen veiligheid en de veiligheid van anderen.

* Regelmatig onderhoud van de machine bevordert de veilige werking.

De volgende veiligheidsaspecten zijn specifiek van toepassing op machines die met een benzinemotor zijn uitgerust:

» Gebruik Easy Screed Pro met benzinemotor niet binnen of op slecht geventileerde plaatsen.

» Zorg dat ruimtes die door muren worden omgeven voldoende worden geventileerd. Adem nooit uitlaatgassen in, deze kunnen uw
gezondheid en die van uw collega’s schaden.

» Om elektrische schokken te voorkomen, mag u de hoogspanningskabel of dop van de bougie niet aanraken wanneer de motor
draait.

» Voordat u de machine gebruikt, moet u controleren of deze geen brandstof lekt.

» Tijdens het tanken moet u veiligheidshandschoenen, een veiligheidsbril en beschermende kleding dragen.

» Controleer of er voldoende ventilatie is tijdens het tanken.

* U mag alleen tanken als de motor voldoende is afgekoeld.

» Tanken met warme motor kan leiden tot zeer gevaarlijke situaties. In de volgende situaties is het strikt verboden om te tanken:
- In de directe omgeving van open vuur of andere brandbare materialen.
- Terwijl u aan het roken bent.
- In ruimtes met explosiegevaar.

@ Algemene Veiligheid

Trilling

Sommige trillingen worden via de handgreep naar de handen van de bediener overgedragen. Raadpleeg de specificaties en
technische gegevens voor de trillingsniveaus en gebruikstijden (aanbevolen maximale dagelijkse blootstellingstijd). Overschrijd deze
maximale blootstellingstijd NIET.

Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM's).

Wanneer u deze apparatuur gebruikt, moet u persoonlijke beschermingsmiddelen gebruiken; veiligheidsbril, handschoenen,
gehoorbescherming, stofmasker en laarzen met stalen neus (met antislip zolen voor extra bescherming). Draag kleding die geschikt is
voor de werkzaamheden die u gaat uitvoeren. Bescherm uw huid tegen contact met beton.
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Waarschuwingslabels

O
©

START

C

STOP

)
o
-
©

Toelichting bij de gebruikte veiligheidssymbolen:

WAARSCHUWING!

Brandbaar materiaal

Gevaarlijke elektrische spanning

Veiligheidsbril, veiligheidshelm en gehoorbescherming verplicht.
Werkhandschoenen verplicht.

Veiligheidsschoenen met extra bescherming verplicht

Starten & stoppen

Lees de meegeleverde handleiding.

. CE-markering

0. Reinig de Easy Screed Pro niet met een hogedrukreiniger.

2 ©® N o AN =



@ Bedieningsinstructies

lll WAARSCHUWING Voordat u deze machine bedient of onderhoudswerkzaamheden uitvoert, MOET u deze )

handleiding lezen en bestuderen.

Easy Screed Pro monteren (Zie afbeelding 1) Afbeelding 1

g™

1. Bepaal eerst of u de Easy Screed Pro wilt gebruiken voor geleid afreien of voor
vrij afreien.

2. The Easy Screed Pro wordt in 2 delen geleverd: de krachtbron en de spaan.

3. De krachtbron is voorzien van een snelkoppeling systeem, waarmee deze op
het spaanprofiel kan worden gemonteerd.

4. Om de voedingseenheid op het spaanprofiel te monteren, draait u de 3 vleugel
bouten (2) ongeveer 8 mm los, totdat de voorste klemplaat (3) in de kraag van
het profiel past. Draai nu de 3 vleugelbouten (2) aan.

5. Vouw nu de dubbele bedieningshendel open, stel deze op de juiste hoogte in en
span de 2 klemmen aan.

( & LET OP Zorg dat de eenheid tussen de 2 pijlties op de spaan wordt gemonteerd. )

6. Zorg dat de Easy Screed Pro correct wordt gemonteerd en dat de ON-OFF schakelaar zich in de stand ON bevindt.
7. Zorg dat de brandstoftank alleen met loodvrije brandstof wordt gevuld.
8. Als de Easy Screed Pro wordt gebruikt voor geleid afreien, dan moet u ervoor zorgen dat de geleiderails zich op het juiste niveau bevinden.

Werking en gebruik van de Easy Screed Pro.

1. Plaats de Easy Screed Pro-spaan op de railsteunen of rechtstreeks op de vers gestorte beton als u de Easy Screed Pro voor vrij
afreien wilt gebruiken.

2. Start de motor en laat deze 3 minuten opwarmen voordat u met de regelklep het gewenste toerental instelt.

LET OP Voordat u de benzinemotor start, dient u de meegeleverde handleiding aandachtig te lezen. Controleer
=—————  of de ON-OFF schakelaar op de stand ON staat.

3. NAhetinstellen van het toerental, beweegt u de Easy Screed-Pro naar achteren, de snelheid waarmee u dit doet, is afhankelijk van
de samen stelling van het beton.

4. Als de Easy Screed Pro teveel trilt, moet de centrifugaal kracht worden verminderd. Dit kunt u doen door de afscherming van de
trileenheid te verwijderen en de excentriekgewichten op een lagere centrifugaal kracht in te stellen (zie hieronder). Als de machine
goed is afgesteld, zal het oppervlak egaal, vlak en glimmend zijn.

5. Na het uitvoeren van de werkzaamheden haalt u de Easy Screed Pro van het beton en schakelt u de benzinemotor uit.

6. Reinig na gebruik de Easy Screed Pro volgens de instructies in het gedeelte Onderhoud van deze handleiding. Plaats de Easy
Screed Pro op een droge, schone en stabiele ondergrond.

7. Als u de motor gedurende een lange tijd niet gaat gebruiken, tap de brandstoftank dan af en laat de motor stationair draaien totdat
de brandstof op is en de motor stopt.

Balklengte Stand 1
(ft / mtr) trilelement

5/15
6/1.9
8125
10/3.0
12/3.75
14 /4.25
16/5.0
18/5.5
20/6.0

W W W NDN-_=2 2~ A

De centrifugaal kracht aanpassen: (Zie Afbeelding 2)

1. Verwijder de beschermkap van het trilelement door de 2 vleugelbouten los te draaien.

2. Draai de vleugelmoer van de trileenheid los en pas de trileenheid aan in overeenstemming met de aangegeven posities, zie vorige
pagina.

3. Draai de vleugelmoer weer aan en monteer de beschermkap.

LET OP:Het is mogelijk om de centrifugale kracht te vergroten of verlagen door de gashendel te bedienen.
Hoog toerental = laag trildebiet / Laag toerental = hoog trildebiet
De koppeling laten opkomen bij 4500 toeren per minuut
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Bedieningsinstructies

Neem de volgende instructies in acht:

Zorg dat de brandstoftank tijdig wordt bijgevuld. Laat de motor niet draaien tot dat alle brandstof op is. Dit kan leiden tot
startproblemen.

Zorg dat de Easy Screed Pro niet in het beton zakt. Nadat de motor is ingeschakeld, trekt u de Easy Screed Pro onmiddellijk naar achteren.
Als u beton met een lage zetmaat (consistentie) gebruikt, verplaatst u de Easy Dekvloer Pro langzaam over het oppervlak van het
beton. Als u beton met een hoge zetmaat gebruikt, verplaatst u de Easy Dekvloer Pro

snel over het oppervlak van het beton. Image 3
Als de Easy Screed-Pro op een natte dekvloer wordt gebruikt, dan wordt het
aanbevolen om het vers gegoten beton eerst met een trilplaat samen te drukken, <:|

terwijl u met behulp van een laser de hoogte van de vloer instelt. (Zie Afbeelding 3)

De Easy Screed Pro bedienen (Zie Afbeelding 4 & 5)

De Easy Screed Pro bedienen

De aandrijving van de Easy Screed Pro (benzinemotor) wordt gestart door aan de trekkabel te trekken. De trillende spaan van de Easy
Screed Pro zal in één beweging vers gegoten beton samendrukken, egaliseren en vlak maken. De Easy Screed Pro beschikt over een
spaan die zowel voor geleid afreien als voor vrij afreien kan worden gebruikt.

Door de eenheid 180 graden te draaien, kan de operator kiezen tussen geleid afreien of vrij afreien.

1.
2.

De Easy Screed-Pro in actie bij vrij afreien (de vrij-afrei kant van de spaan in de richting van de pijl) (Zie Afbeelding 4)
De Easy Screed-Pro in actie bij geleid afreien (de snijkant van de spaan in de richting van de pijl) (Zie Afbeelding 5)

Afbeelding 4 Afbeelding 5

Bedieningsaanwijzingen & Tips
1.
2.

Kies de lengte van de balk afhankelijk van de afmetingen van de vloer. Afbeelding 6

|
Wanneer het oppervlak van de vloer te groot is, verdeel het dan in l
afrijpanen. LET OP: zorg dat de banen elkaar ongeveer 15 cm overlappen :
om te zorgen dat ook de stroken tussen de banen glad worden. :
(Zie Afbeelding 6) :
Wanneer er in het afrijgebied obstakels zijn, kies dan een kortere balk om I
gemakkelijker te kunnen manoeuvreren. l
Wanneer de vloerconstructie dunner is dan 10 cm, is het aanbevolen deze 4..:
eerst te verdichten met een trilnaald.
Wanneer de Easy Screed Pro wordt gebruikt als natte spaan, kan een laser
waterpas worden gebruikt om de juiste hoogte van de vloer in te stellen.
Gebruik voor hogere productiviteit (zowel bij vorm-naar-vorm als bij nat
afrijden) een of twee paar extra handen met een schop of hark om
mogelijke gaten te vullen in de baan van de Easy Screed Pro met vers
beton en / of om het afgeschraapte beton weg te halen dat zich achter de
machine zou kunnen ophopen.

Baan 2

Baan 1

31



Service en onderhoud

@

Onderhoud

De ‘Easy Screed Pro’ van Altrad Belle is ontworpen om vele jaren probleemloos te
werken. Het wordt aanbevolen om een Altrad Belle dealer alle grote
onderhoudsbeurten en reparaties te laten uitvoeren. Gebruik altijd originele Altrad
Belle vervangingsonderdelen, door het gebruik van niet authentieke onderdelen

vervalt de garantie.

* Het wordt aanbevolen om de aluminium spaan en de snelkoppeling met hoog
waardige olie in te smeren voordat u het apparaat gebruikt (gebieden 1 & 2).

* Reinig elke dag de snelkoppeling en de spaan.

» Alleen gekwalificeerd personeel dat bekend is met deze handleiding mag
onderhoudswerkzaamheden en reparaties aan de Easy Screed Pro uitvoeren.

» Berg de Easy Screed Pro na gebruik op een schone, droge en stofvrije plaats op.

Dagelijks onderhoud

Voor een maximale koeling moeten de ventilatieopeningen vrij blijven van vuil, stof,
vet en beton. Controleer deze aan het einde van de werkdag en reinig ze indien
nodig met een borstel of een vochtige doek. Lees voor gedetailleerde

onderhoudsinstructies voor de motor de handleiding van de fabrikant.

o

Restjes beton kunnen de spaan en snelkoppeling beschadigen. Verwijder deze restjes van de spaan en
snelkoppeling voordat ze uitharden. Ze kunnen gemakkelijk de bediener verwonden.

( & LET OP Reinig de Easy Screed Pro niet met een hogedrukreiniger.

)

@D

Probleemoplossing

Als de Easy Screed Pro niet goed werkt, dan kunnen een of meer van de volgende problemen hiervan de oorzaak zijn.

Probleem

De Easy Screed Pro, bij geleid afreien
gebruikt, trilt te veel en beweegt niet vlot
over het werkvlak.

‘ Oorzaak

Het trilelement trilt te veel voor de
gekozen werkbreedte en is bijgevolg zeer
onstabiel op het werkvlak en kan niet
correct bewegen of werken.

‘ Oplossing

Raadpleeg het gedeelte Gebruik in deze
handleiding voor meer informatie over het
aanpassen van de centrifugaal kracht.

De Easy Screed Pro trilt te weinig en
bijgevolg kan de betonnen vloer niet op
de juiste wijze worden geégaliseerd.

De centrifugaal kracht van de triller is te
laag ingesteld.

Verhoog de centrifugaal kracht van het
trilelement, (Raadpleeg het gedeelte Gebruik
in deze handleiding voor meer informatie ove
het aanpassen van de centrifugaal kracht).

Aan de voorste rand bevindt zich teveel
beton.

Zorg dat er zich 20 tot 30 mm beton,
gelijkmatig verdeeld, langs de voorzijde van
de spaan bevindt.

De gekozen breedte van de spaan is te
groot.

Kies een kleinere breedte, of gebruik 2
aandrijfeenheden voor spanen van 5,5 of 6
meter.

De Easy Screed-Pro start niet of werkt
onregelmatig.

Onvoldoende brandstof in brandstoftank.

Vul de tank bij.

De startprocedure werd niet op de juiste
manier uitgevoerd.

Lees de gebruiksaanwijzing van de
benzinemotor en herhaal de startprocedure.

De motor is defect.

Neem contact op met de distributeur of met de
Altrad Belle.

Dit is een hoorbare verandering in
toerental en het trildebiet is zeer laag.

Het excentrische gewicht balanceert zich
uit als gevolg van de hoge
machinesnelheid, waardoor het gewicht
van de vibrator overbodig is.

Verlaag het toerental naar stationair, trek de
balk van het betonoppervlak omhoog, zet de
balk terug op het beton en laat het toerental
geleidelijk toenemen tot je het gewenste
prestatieniveau bereikt hebt.
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Uw nieuwe Altrad Belle ‘Easy Screed Pro’ heeft één jaar garantie (12 maanden) vanaf de datum van aankoop. De Altrad Belle-garantie
geldt bij fouten in ontwerp, materiaal en vakmanschap.

De volgende zaken vallen niet onder de Altrad Belle-garantie:

1. Schade door misbruik, verkeerd gebruik, laten vallen of andere gelijksoortige schade veroorzaakt door, of als gevolg van, het niet
volgen van de instructies voor het monteren, gebruik of onderhoud.

2. Wijzigingen, aanvullingen of reparaties die door andere personen dan de Altrad Belle of erkende distributeurs werden uitgevoerd.
. De ventilatieopeningen werden niet regelmatig schoongemaakt,
. Niet-gekwalificeerd personeel (niet vertrouwd met deze handleiding) heeft de Easy Screed Pro gemonteerd of gedemonteerd.
. De Easy Screed Pro werd in een vochtige omgeving opgeborgen.
. De Easy Screed Pro werd met een hogedrukreiniger of een waterstraal onder hoge druk gereinigd.

3. Transport of verzendkosten naar en van Altrad Belle of haar erkende distributeurs, voor reparatie of beoordeling van de garantie
claim.

4. Materialen en/of arbeidskosten om onderdelen te vernieuwen, repareren of vervangen, ten gevolge van normale slijtage.

De volgende onderdelen vallen niet onder de garantie.
. Luchtfilter van motor
. Bougie van motor

Altrad Belle en/of diens erkende agenten, leidinggevenden, medewerkers en verzekeraars kunnen niet aansprakelijk worden gesteld
voor gevolgschade of andere schade, verliezen dan wel onkosten in verband met of als gevolg van het onvermogen de machine voor
enig doel te gebruiken.

Garantieclaims
Garantieclaims dienen in eerste instantie telefonisch, schriftelijk, per fax of per e-mail te worden gericht aan Altrad Belle.

Garantieclaims
Tel: +44 (0)1298 84606 Fax: +44 (0)1298 84073 E-mail : Warranty@belle-group.co.uk

Nummers voor garantieclaims:
Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

England

Garantieregistratie:

In de offerte voor ALTRAD Belle om groener en meer ecovriendelijk te worden hebben we een online
Garantieregistratie geintroduceerd. Om de registratiepagina op onze website te openen kunt u het volgende
adres gebruiken:

http://www.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

U kunt ook de QR Code (Quick Response Code) gebruiken om met uw smartphone de registratiepagina te
openen.

Vervangingsonderdelen @

Bij het onderhoud van dit product mogen alleen originele, originele vervangingsonderdelen van de fabrikant worden gebruikt.

De gebruiker verliest alle mogelijke claims als de gebruikte vervangingsonderdelen niet de originele vervangingsonderdelen van de
fabrikant zijn.

Een pdf met onderdelenlijsten voor dit product is te vinden in het ‘product’ gedeelte van onze website www.Altrad-Belle.com. Informatie

over het kopen van vervangende onderdelen bij uw plaatselijke dealer is vervolgens te vinden in het gedeelte ‘contact met ons opne-
men’
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Jak korzystac z niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zostata napisana, aby zapewni¢ uzytkownikom informacje na temat obstugi i prac serwisowych urzgdzenia Easy
Screed Pro. Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla sprzedawcow i operatoréw urzgdzen Easy Screed Pro.

Wstep

W rozdziale Opis urzadzenia mozna zapoznac sie z budowg i sterowaniem urzadzenia.

W rozdziale Srodowisko przedstawiono instrukcje dotyczace przyjaznego dla srodowiska sposobu utylizacji zuzytego urzadzenia.
W rozdziale Serwis i konserwacja znajdujg sie informacje pomocne przy ogoélnej konserwacji i serwisowaniu urzgdzenia.

W rozdziale Rozwigzywanie probleméw mozna znalez¢ informacje przydatne w przypadku problemoéw z urzgdzeniem.

W rozdziale Gwarancja opisano zakres gwarancji i procedure reklamacyjng.

Dyrektywy dotyczace oznaczen.
Ponizej przedstawiono sposéb oznaczania tych fragmentow instrukcji, na ktére nalezy zwracac szczegolng uwage:

UWAGA Ryzyko uszkodzenia produktu. Jezeli procedury nie zostang wykonane poprawnie, moze doj$¢ do
_— uszkodzenia urzgdzenia lub zranienia jego operatora.

—

( A OSTRZEZENIE Zagrozenie zycia operatora.

OSTRZEZENIE

|| OSTRZEZENIE Przed rozpoczeciem obstugi lub prac konserwacyjnych urzgdzenia NALEZY PRZECZYTAC

niniejsza instrukcje obstugi i ZAPOZNAC SIE Z JEJ TRESCIA.

—/

DOWIEDZ SIE, jak bezpiecznie korzystac z uktadu sterowania urzgdzenia i wykonywac prace konserwacyjne. (Zanim wigczysz
maszyne, dowiedz sie, jak jg wylgczy¢ na wypadek napotkania trudnosci).

ZAWSZE korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony wymaganych ze wzgledéw bezpieczenstwa. W przypadku JAKICHKOLWIEK
PYTAN na temat bezpiecznego korzystania lub konserwowania opisywanego urzadzenia NALEZY ZAPYTAC KIEROWNIKA LUB
SKONTAKTOWAC SIE Z: Altrad Belle (Zjednoczone Krélestwo): +44 (0) 1298 84606

Spis tresci
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Firma Altrad Belle zastrzega sobie prawo do zmian w specyfikacji urzgdzenia bez uprzedzenia.
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Opis urzadzenia

W urzadzeniu Easy Screed Pro wykorzystano unikalng konstrukcje z mozliwoscig odwrdcenia listwy, dzieki czemu urzgdzenie mozna

wykorzysta¢ zarowno do standardowego rownania wzdtuz deskowania, jak i do rownania swobodnego.

Urzgdzenie sktada sie z dwoch czesci: listwy i jednostki napedowej. Jednostka napedowa sktada sie z dwoch uchwytéw i znajdujgcego
sie pomiedzy nimi silnika benzynowego. Silnik wykorzystuje elastyczny watek do napedzania wibratora, ktéry moze zosta¢ nastawiony
w jedng z 4 pozycji. W sktad jednostki napedowej wchodzi ukfad szybkoztgczny, dzieki ktoremu mozna w kilka minut zamocowac listwe
o odpowiedniej szerokosci. Dzieki wibrujgcemu aluminiowemu profilowi urzadzenia Easy Screed Pro gorna warstwa wylewki betonowe;j

zostaje ubita, wyrdwnana i wygtadzona w trakcie jednego dziatania.

g N

1. Silnik benzynowy
2. Uchwyt
Sl 1 3. Przepustnica i kabel
WS
ﬁb““. 4. Wibrator
‘ % _ 5. Uktad szybkozigczny
7 ‘9//‘; i\ 6. Aluminiowa listwa
‘\‘ 2, 7. Zamek i nastawny uchwyt sterujgcy
O\ 8. Podpora
Vb2
D —
5 Y
6 A/ Ekscentryczne pozycje plyt

’ [ZaGR,

Dane techniczne

Model | Easy Screed Pro

Dziatanie uktadu Zbicie, wygtadzenie i wyréwnanie betonu

Proces Wytwarzanie wibracji mechanicznych za pomocg silnika benzynowego.
Wykonanie Przenosne

Maks. rozmiar roboczy

6m x 0.45m x 1m

W metrach: 1,5; 1,9; 2,5; 3; 3,75; 4,25; 5; 5,5%; 6*

Dostepne szerokosci listwy

W stopach: 5, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18*, 20*

Jednostka robocza z silnikiem benzynowym: 14,5 kg.

Masa ukfadu

Aluminiowy profil: 4,6 kg/m.

Model silnika

Czterosuwowy silnik benzynowy Honda GX-31

Moc 1,1 kW /1,5 KM

Paliwo Euro bezotowiowe (bez mieszanek paliwowych)
Gtosnosc 102 dB(A)

Uktad napedowy Uktad elastyczny
Przyspieszenie wibracji < 1.5 m/s?

Uszczelki IP54, bryzgoszczelne
Konserwacja Czysci¢ wodg i szczotka
Ekscentryczne pozycje plyt
1 2 3

Sita Wymuszajgca @ 3000rpm (kN / Ibf) 0.149/15 0.272 /28 0.354 / 36
Sita Wymuszajgca @ 3500rpm (kN / Ibf) 0.203 / 21 0.370/38 0.483 /49
Sita Wymuszajgca @ 4000rpm (kN / Ibf) 0.266 / 27 0.484 /49 0.630 / 64
Sita Wymuszajgca @ 5000rpm (kN / Ibf) 0.415/42 0.755 /77 0.985/ 100
Sita Wymuszajgca @ 5500rpm (kN / Ibf) 0.502 / 51 0.914 /93 1.192/122

35




Srodowisko

Bezpieczna utylizacja
@ Instrukcje dotyczace ochrony $rodowiska. Urzadzenie

Komponent Materiat

zawiera cenne surowce. Zuzyte urzgdzenie i jeg Dwa uchwyty sterujace Stal
akc_esor_i_a nalezy zanie$¢ do odpowiedniego zaktadu Ztaczki weza Stal
utylizacji.
Ciezarki mimosrodowe Stal
Elastyczny watek Stal
Aluminiowy profil Aluminium
Ostona koncowki profilu Materiat syntetyczny
Obudowa silnika benzynowego Aluminium
Ostony silnika benzynowego Materiat syntetyczny
Inne czesci Stal i aluminium
Ogodlne zalecenia na temat bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym, przeczytaj ponizsze informacje na temat bezpieczenstwa i upewnij sig, ze w petni

je rozumiesz. Obowigzkiem operatora urzgdzenia jest zaznajomienie si¢ w petni z metodami bezpiecznej obstugi urzgdzenia. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci na temat bezpiecznego i poprawnego korzystania z urzgdzenia Easy Screed Pro nalezy zwrdcic¢
sie do kierownika lub firmy Altrad Belle.

. Nieprawidtowa konserwacja moze prowadzic¢ do zagrozenia. Przed rozpoczeciem prac
A OSTRZEZENIE «konserwacyjnych, serwisowych lub naprawczych nalezy przeczytac niniejszy rozdziat i w petni
zaznajomic sie z zawartymi w nim informacjami.

* Upewnij sie, ze symbole na maszynie sg czytelne.

» Na ziemi nie powinny leze¢ narzedzia ani przedmioty, poniewaz mogg by¢ przyczyng wypadkdow.

* Zachowaj ostrozno$¢ podczas poruszania sie, poniewaz podtoze moze byc Sliskie.

* Uwazaj, aby nie zranic¢ sie o przedmioty takie jak rusztowanie lub materiaty zbrojeniowe, na ktére mozna natkng¢ sie bezposrednio
lub posrednio w obszarze roboczym.

» Zachowaj ostroznos$¢ podczas podnoszenia i przenoszenia urzadzenia Easy Screed Pro. Jesli podnosisz urzgdzenie, nie pochylaj
sie — podnos je na ugietych kolanach.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest w zasiegu, aby nie sie pochyla¢ do przodu.

* Podczas czyszczenia urzadzenia upewnij sie, ze do obudowy silnika nie dostanie sie woda lub detergent.

» Jesli urzgdzenie nie bedzie wykorzystywane przez dtuzszy okres, nalezy przechowywac je w suchym i czystym miejscu.

» Zwracaj uwage na bezpieczenstwo swoje i swoich kolegow.

* Regularne prace konserwacyjne przyczyniajg sie do zachowania bezpieczenstwa podczas pracy urzadzenia.

Ponizsze kwestie dotycza urzadzen wyposazonych w silniki benzynowe:

* Nie korzystaj z urzadzenia Easy Screed Pro z silnikiem benzynowym w pomieszczeniach lub miejscach o stabej wentylacji, takich
jak rowy itp.

* Upewnij sie, ze w obszarach otoczonych murami wystepuje odpowiednia wentylacja. Nigdy nie wdychaj spalin, poniewaz sg one
szkodliwe dla zdrowia twojego i twoich kolegow.

* Aby uchroni¢ sie przed porazeniem prgdem, nie dotykaj kabla wysokonapieciowego ani pokrywy swiecy zaptonowej podczas pracy
silnika.

*  Przed uruchomieniem urzgdzenia sprawdz, czy nie nastgpit wyciek paliwa.

* Przed uzupetnieniem paliwa zatéz rekawice, okulary i odziez ochronna.

* Upewnij sie, ze podczas uzupetniania paliwa wystepuje odpowiednia wentylacja.

» Paliwo mozna uzupetnia¢ dopiero w momencie, gdy silnik dostatecznie sie schtodzit.

* Uzupetnianie paliwa przy rozgrzanym silniku moze prowadzi¢ do bardzo niebezpiecznej sytuacji. Uzupetnianie paliwa jest scisle
zabronione:

- w bezposrednim poblizu otwartego ognia lub materiatéw tatwo palnych,podczas palenia papierosow itd.,

- w obszarach zagrozonych wybuchem.

Ogolne zalecenia na temat bezpieczenstwa

Wibracje

Czesc¢ wibracji wynikajgcych z pracy szpachli przenosi sie na rece operatora przez uchwyty. Poziomy wibracji i czas uzytkowania
urzadzenia (maksymalny dozwolony dzienny czas pracy z urzadzeniem) sg wyszczegolnione w specyfikacjach i danych technicznych.
NIE WOLNO przekracza¢ maksymalnego czasu uzytkowania.

Srodki ochrony osobistej.

Podczas korzystania z urzgdzenia nalezy stosowac odpowiednie Srodki ochrony osobistej, tzn. okulary ochronne, rekawice, ochrani-
acze uszu, maski przeciwpytowe i obuwie z metalowymi wktadami na palce (oraz podeszwami przeciwposlizgowymi zapewniajgcymi
dodatkowg ochrone). Nos$ odziez odpowiednig do wykonywanej pracy. Zawsze chron skére przed kontaktem z betonem
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Oznaczenia ostrzegawcze

O
©

START

C

)
o
-
©

STOP

Objasnienie stosowanych symboli bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE!

Materiat fatwo palny

Niebezpieczne napiecie elektryczne

Nalezy obowigzkowo korzystaé z okularéw ochronnych, hetmu ochronnego i ochraniaczy uszu.
Nalezy obowigzkowo korzysta¢ z rekawic roboczych.

Nalezy obowigzkowo korzysta¢ z obuwia ochronnego z dodatkowg ochrong.

Start i stop

Przeczytaj dotgczong instrukcje obstugi.

. Znak CE

0. Urzadzenia Easy Screed Pro nie nalezy czysci¢ za pomocg oczyszczarek wysokocisnieniowych.
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Zalecenia dotyczace obstugi

z Przed rozpoczeciem obstugi lub prac konserwacyjnych urzgdzenia NALEZY PRZECZYTAC
!!l OSTRZEZENIE niniejszg instrukcje obstugi i ZAPOZNAC SIE Z JEJ TRESCIA.

Jak przeprowadzi¢ montaz urzagdzenia Easy Screed Pro (rysunek 1) Rysunek 1 o™
1

1. Ustal, czy urzadzenie Easy Screed Pro bedzie wykorzystywane do réwnania
wzdtuz deskowania, czy do swobodnego réwnania.

2. Urzadzenie Easy Screed Pro sktada sie z dwoch czesci: profilowanej listwy i
jednostki napedowe;.

3. Jednostka napedowa jest wyposazona w uktad szybkozigczny, dzieki ktéremu
mozna zamontowaé do niej profilowang listwe.

4. Aby potgczy¢ jednostke napedowg do profilowanej listwy, odkreé 3 sruby moty
Ikowe (2) o okoto 8 mm, tak aby przednia ptyta zaciskowa (3) pasowata do
kotnierza profilu. Nastepnie przykre¢ 3 sruby motylkowe (2).

5. Rozwin uchwyty sterujgce, dopasuj ich wysokos$¢ i zacisnij 2 zaciski.

UWAGA Upewnij sie, ze jednostka napedowa jest zamocowana miedzy dwiema strzatkami kierunkowymi
— znajdujgcymi sie na listwie.

6. Upewnij sie, ze montaz urzgdzenia Easy Screed Pro zostat przeprowadzony poprawnie, a wigcznik znajduje sie w pozycji ON
(wigczony).

7. Upewnij sie, ze w zbiorniku paliwa znajduje sie paliwo bezotowiowe.

8. Jezeli urzadzenie Easy Screed Pro ma by¢ stosowane do réwnania wzdtuz deskowania, upewnij sie, ze deskowanie znajduje sie
na wtasciwym poziomie.

Obstuga i stosowanie urzagdzenia Easy Screed Pro.

1. Umies¢ listwe urzadzenia Easy Screed Pro na podstawkach szynowych lub bezposrednio na betonowej wylewce, jesli urzgdzenie
ma by¢ wykorzystywane do swobodnego wyréwnywania.

2. Uruchom silnik i poczekaj 3 minuty, az urzadzenie si¢ rozgrzeje, a nastepnie ustaw wybrang predkos¢ silnika za pomoca
przepustnicy.

UWAGA Zanim uruchomisz silnik benzynowy, przeczytaj zatgczone zalecenia dotyczgce obstugi. Upewnij sie, ze
- wigcznik znajduje sie w pozycji ON (wigczony).

3. Po ustawieniu predkosci silnika zacznij przesuwac urzadzenie Easy Screed Pro do tytu. Predkos$¢ ruchu zalezy od konsystencji
betonu.

4. Jezeli urzadzenie Easy Screed Pro wibruje zbyt mocno, nalezy zmniejszy¢ site odsrodkowa. Aby to zrobic, nalezy zdjg¢ ostone

wibratora i nastawi¢ ciezarki mimosrodowe na nizszg site od$rodkowg (ponizej). Poprawnie ustawiona rowniarka tworzy ptaska,

gtadka i btyszczacag powierzchnie.

Po zakonczeniu pracy zdejmij urzgdzenie Easy Screed Pro z betonu i wytgcz silnik benzynowy.

Po korzystaniu z urzgdzenia Easy Screed Pro wyczys¢ je zgodnie z krokami zawartymi w rozdziale ,Konserwacja” niniejszej in

strukcji obstugi. Umies$¢ urzadzenie Easy Screed Pro na suchej, czystej i stabilnej powierzchni.

7. Jezeli nie bedziesz korzystac z silnika przez diuzszy czas, opréznij zbiornik paliwa i wigcz bieg jatowy do momentu wyczerpania
paliwa w gazniku i zatrzymania silnika.

2

Rysunek 2

Rozmiary listwy Wibrator 1
(stopy / m) Pozycja

5/1.5
6/1.9
8/25
10/3.0
12/3.75
14 /4.25
16/5.0
18/5.5
20/6.0

W W WNDN-_=2 2~ A

Jak dopasowac¢ site odsrodkowa: (rysunek 2)

1. Zdejmij ostone z wibratora — w tym celu odkre¢ 2 sruby motylkowe.

2. Odkrec¢ srube motylkowg wibratora i ustaw go w wyznaczonej pozycji (informacje na poprzedniej stronie).
3. Ponownie przykre¢ srube motylkowg i zamocuj ostone.

UWAGA: Za pomoca przepustnicy mozna zwiekszac¢ lub zmniejsza¢ site odsrodkowa.
WYSOKIE OBROTY = niski poziom wibracji / NISKIE OBROTY = wysoki poziom wibracji
Sprzegto wigcza sie przy 4500 obr./min
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Zalecenia dotyczace obstugi

Nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

»  Uzupetnij paliwo w zbiorniku przed wyczerpaniem. Unikaj tak dtugiej pracy silnika, ze dojdzie do zuzycia catego paliwa. W przeciw
nym wypadku moga wystgpi¢ problemy.

» Nie dopus¢ do zanurzenia urzgdzenia Easy Screed Pro w betonie. Po wigczeniu silnika natychmiast zacznij przesuwac urzadzenie
Easy Screed Pro do tytu.

« Jezeli korzystasz z betonu niskoopadowego, przesuwaj urzadzenie Easy Scree

Pro po powierzchni betonu powoli. Jezeli korzystasz z betonu wysokoopadowego, Rysunek 3
przesuwaj urzadzenie Easy Screed Pro po powierzchni betonu nieco szybciej.
» Jezeli urzagdzenie Easy Screed Pro ma by¢ wykorzystane do réwnania na mokro, <:|

zaleca sie wczes$niejsze ubicie wylewki betonowej za pomoca wibratora butawowego
i jednoczesne ustawienie wysokosci podioza urzgdzeniem laserowym.

Przy réwnaniu na mokro zaleca sie tez uniesienie listwy do géry pod katem 15-20
stopni, aby utatwi¢ prace (rysunek 3).

Obstuga urzadzenia Easy Screed Pro (rysunki 4 i 5)

Aby uruchomi¢ jednostke napedows (silnik benzynowy) urzgdzenia Easy Screed Pro, nalezy pociggna¢ za rozrusznik linkowy.
Wibrujgca listwa urzgdzenia Easy Screed Pro ubija, wyréwnuje i wygtadza wylewke betonowag w trakcie jednego dziatania. W sktad
urzadzenia Easy Screed Pro wchodzi listwa podwdjnego przeznaczenia, ktérg mozna stosowa¢ do wyréwnywania wzdtuz deskowania
lub swobodnego wyréwnywania.

Poprzez obrot jednostki napedowej o 180 stopni operator moze wybraé wyréwnywanie wzdtuz deskowania/szyn lub swobodne

wyréwnywanie.

1. Dziatanie urzadzenia Easy Screed Pro przy swobodnym wyréwnywaniu (swobodne wyréwnywanie w kierunku strzatki) (rysunek 4)

2. Dziatanie urzgdzenia Easy Screed Pro przy wyrownywaniu wzdtuz deskowania (wyréwnywanie wzdtuz deskowania w kierunku
strzatki) (rysunek 5)

Rysunek 4 ' Rysunek 5

Porady na temat obstugi !

1. Wybierz szerokos¢ listwy w zaleznosci od rozmiaru deskowania. I

2. Jezeli powierzchnia podtoza jest zbyt duza, podziel powierzchnie na ,pasy”. l
UWAGA: pasy powinny nachodzi¢ na siebie na szerokos¢ ok. 15 cm, :
dzieki czemu powierzchnia miedzy obydwoma pasami bedzie ptaska :
(rysunek 6) :

3. Jezeli na wyréwnywanym obszarze znajdujg si¢ przeszkody, wybierz I
krétsza listwe, aby utatwi¢ sobie manewrowanie. l

4. Jezeli podioze ma ponad 10 cm wysokosci, zaleca sie wczesniejsze ubicie ...{ Pas 2
betonu za pomocg wibratora butawowego.

5. Jezeli urzadzenie Easy Screed Pro ma by¢ wykorzystane do rownania na
mokro, mozna ustawi¢ wysokosci podioza urzgdzeniem laserowym.

6. Aby uzyskac wyzszg produktywnosc¢ (zaréwno przy wyréwnywaniu wzdtuz
deskowania, jak i wyrownywaniu na mokro) nalezy skorzysta¢ z pomocy
innej osoby, ktéra za pomocg topaty lub uktadarki bedzie wypetiac
betonem puste miejsca na ,trasie” urzadzenia Easy Screed Pro lub usuwac
naddatki betonu za maszyna.

Rysunek 6

Pas 1
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Serwis i konserwacja

Konserwacja

Urzadzenie Easy Screed Pro firmy Altrad Belle zostato zaprojektowane z myslg o
wieloletniej, bezawaryjnej pracy. Zaleca sie wykonywanie wszystkich wiekszych prac
konserwacyjnych i naprawczych przez zatwierdzonych dealeréw Altrad Belle. Nalezy
zawsze korzystac z oryginalnych czesci zamiennych firmy Altrad Belle. Korzystanie
z nieoryginalnych czesci moze skutkowac uniewaznieniem gwarancji.

* Przed rozpoczeciem pracy zaleca sie spryskanie aluminiowej listwy i
szybkoztgcza smarem do form dobrej jakosci (obszary 1 2).

« Listwa i szybkoztgcze powinny by¢ czyszczone codziennie.

» Prace konserwacyjne i naprawcze urzgdzenia Easy Screed Pro mogg by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel, ktory zaznajomit sie z

trescig niniejszej instrukcji obstugi.

* Pozakonczeniu uzytkowania urzgdzenia Easy Screed Pro nalezy przechowywac
je w czystym, suchym i wolnym od kurzu miejscu.

Codzienne prace serwisowe

Aby urzadzenie utrzymato maksymalny poziom chtodzenia, otwory wentylacyjne

powinny by¢ wolne od brudu, smaru i betonu. Nalezy je sprawdzac¢ pod koniec
kazdego dnia roboczego. W razie koniecznosci mozna je przeczysci¢ szczotkg lub wilgotng szmatkg. Szczegdétowe informacje na temat
serwisowania silnika znajdujg sie w instrukcji obstugi otrzymanej od producenta.

C&M

Resztki betonu mogg uszkodzic listwe lub szybkoztgcze. Usun z listwy i szybkoztgcza resztki betonu,
zanim zaschng. Mogg one doprowadzi¢ do zranienia operatora.

)

( & UWAGA Urzgdzenia Easy Screed Pro nie nalezy czy$ci¢ za pomocg oczyszczarek wysokoci$nieniowych

)

Rozwigzywanie problemow

Jezeli urzgdzenie Easy Screed Pro nie dziata poprawnie, przyczyng moze byc¢ jeden z nastepujgcych problemow.

Problem

Podczas wyréwnywania wzdtuz des-
kowania urzadzenie Easy Screed Pro za
bardzo wibruje i nie porusza sie ptynnie
po deskowaniu.

‘ Przyczyna

Wibrator wibruje za mocno przy wybranej
szerokos$ci roboczej, w wyniku czego
urzgdzenie jest niestabilne na deskowa-
niu i nie porusza sie ani nie funkcjonuje
poprawnie.

‘ Rozwiazanie

Informacje na temat dopasowania sity
dosrodkowej znajdujg sie w zaleceniach
dotyczgcych obstugi w niniejszej instrukgiji.

Urzgdzenie Easy Screed Pro wibruje za
stabo, przez co nie mozna odpowied-
nio wyréwnacé i wygtadzi¢ betonowego
podioza.

Ustawiono za niska site odsrodkowg
wibratora.

Zwigksz site odsrodkowg wibratora (infor-
macje na temat dopasowania sity odsrodkowe;j
znajduja sie w zaleceniach dotyczacych
obstugi).

Na krawedzi wiodgcej zbiera sie naddatek
betonu.

Przed krawedzig wiodgcg listwy nalezy
utrzymywac rownomierny watek betonu o
grubosci 20 do 30 mm.

Wybrano za duzg szerokos¢ listwy.

Wybierz mniejszg szerokos$c¢ profilu lub
zamontuj 2 jednostki napedowe na listwy o
szerokosci 5,5 lub 6 metréw.

Silnik urzadzenia Easy Screed Pro nie
uruchamia sie lub pracuje nieregularnie.

Za mato paliwa w zbiorniku.

Uzupehij paliwo w zbiorniku.

Procedura rozruchowa nie zostata
wykonana poprawnie.

Przeczytaj uwaznie zalecenia dotyczgce
obstugi silnika benzynowego i powtorz
procedure rozruchowa.

Awaria silnika.

Skontaktuj sie z agentem lub firmg Altrad
Belle.

Wystepuje styszalna zmiana liczby ob-
rotdw na minute, a poziom wibraciji jest
bardzo niski.

W wyniku duzej predkosci silnika
nastepuje rownowazenie ciezarkéw
mimosrodowych, przez co ciezar wibra-
tora staje sie zbedny.

Zmniejsz predkos¢ silnika do biegu jatowego
za pomocg przepustnicy, zdejmij réwniarke
z powierzchni betonu, ustaw réwniarke
ponownie na betonie, a nastepnie stopniowo
zwiekszaj predkos¢ silnika az do osiggniecia
wymaganych osiggow.
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Gwarancja

Nowe urzadzenie Easy Screed Pro firmy Altrad Belle jest objete gwarancja dla oryginalnego nabywcy przez okres jednego roku (12
miesiecy) od daty zakupu. Gwarancja firmy Altrad Belle obejmuje wady konstrukcyjne, materiatowe i produkcyjne.

Gwarancja firmy Altrad Belle nie obejmuje:
1. Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego lub nadmiernego uzytkowania, upuszczenia lub podobnych uszkodzen wynikajgcych z
niestosowania sie do zalecen dotyczgcych montazu, obstugi lub konserwacji.
2. Modyfikacji, dodatkéw lub napraw dokonanych przez osoby niebedgce przedstawicielami lub oficjalnymi agentami firmy Altrad
Belle.
. Przypadkéw, gdy otwory wentylacyjne nie sg czyszczone regularnie.
. Montazu lub demontazu urzadzenia Easy Screed Pro przez niewykwalifikowany personel (niezaznajomiony z trescig
niniejszej instrukcji).
. Przypadkéw, gdy urzgdzenie Easy Screed Pro byto przechowywane w wilgotnym pomieszczeniu.
. Przypadkéw, gdy urzgdzenie Easy Screed Pro byto czyszczone za pomoca oczyszczarek wysokocisnieniowych lub strug
wody 0 wysokim cisnieniu.
3. Kosztéw transportu do siedziby firmy Altrad Belle lub jej oficjalnych agentéw w celu naprawy lub oceny zgtoszenia reklamacyjnego
dowolnej maszyny.
4. Kosztow materiatow lub robocizny w celu odnowienia, naprawy lub wymiany komponentéw w wyniku zuzycia normalnego w eksp
loatacji.

Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych komponentéw:
. Filtr powietrza silnika
. Korpus $wiecy zaptonowe;j silnika

Altrad Belle i/lub jej uznani przedstawicie handlowi, dyrektorzy, pracownicy lub firmy ubezpieczeniowe nie ponoszg odpowiedzialnosci
za nastepstwa lub inne uszkodzenia, straty i wydatki powstate w zwigzku lub bedgce skutkiem niemoznosci uzytkowania maszyny w
okreslonym przez siebie celu.

Roszczenia Gwarancyjne.
Wszelkie roszczenia wynikajgce z gwarancji nalezy najpierw kierowa¢ do Dziatu Obstugi Gwarancji firmy Altrad Belle telefonicznie,
poprzez faks, pocztg elektroniczng lub tez pisemnie.

Adres, na jaki nalezy kierowa¢ roszczenia gwarancyjne:
Tel: +44 (0)1298 84606 Fax: +44 (0)1298 84073 Email : Warranty@belle-group.co.uk

Altrad Belle Warranty Department
Sheen, Nr. Buxton,

Derbyshire,

SK17 OEU

England.

Rejestrowanie Gwarancji:
Pragnac by¢ bardziej przyjaznym dla srodowiska w ofercie przetargowej dla ALTRAD Belle wprowadzamy
mozliwos$¢ rejestracji gwarancji online. Strona z rejestracjg znajduje sie pod adresem

http://www.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

Na strone rejestracji mozna takze wej$¢ skanujgc za pomocg smartfona kod QR znajdujgcy sie obok.

Czesci Zamienne

Podczas konserwacji tego produktu mozna uzywac tylko oryginalnych, oryginalnych czesci zamiennych producenta.
Uzytkownik traci wszelkie ewentualne roszczenia, jesli uzyte czesci zamienne sg inne niz oryginalne czesci zamienne producenta.
Plik PDF z wykazami czesci do tego produktu mozna znalez¢ w sekcji ,produkt” na naszej stronie internetowej www.Altrad-Belle.com

Informacje na temat pozyskiwania czesci zamiennych od lokalnego sprzedawcy mozna nastepnie znalez¢ w sekgji ,Skontaktuj sie z
nami”
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Kak Ucnonb3oBaTtb [laHHoe PykoBoacTBO?

[aHHOe pyKOBOACTBO CNYXMUT Ans noMmoLum B obecneveHnn 6esonacHon paboTtbl n obcnyxusaHusa Bubpopenku Easy Screed-Pro.
PykoBoacTBo npegHasHavyeHo Ang AMnepoB 1 nepcoHana, paboTatowero ¢ Bubpopenkon Easy Screed-Pro.

BeepeHue

Paspen “TexHnyeckoe onucaHue” NomMoraet 03HaKOMUTBLCS C KOHCTPYKLMEN MEXaHU3Ma U ero yrpasrneHnem.

Pazgen “Okpyxatowias cpeaa” faeT MHCTPYKUMK, KaK YyTUIM3NPOBaTb MEXaHN3M 3KOMOTMYECKN ApY>KeCTBEHHBIM CNOCOGOM.
Pasgen “O6cnyxuBaHue” JOMKEH NOMOYb C OBLLMM TEXHUYECKUM YXO4O0M M 06CnyXMBaHMEeM MexXaHU3Ma.

"CoBeTbl Ha cny4Yan BO3MOXHbIX HeMonagok" noMoryT BaMm B Cryvae, eCnu Bbl CTOMKHETECh C NpobneMamu B Ballen MaLLVHeE.
Pasgen "lMapaHTua™ gaet getanbHOe ONMMCaHNE OCHOBHbIX MPUHLMMIOB rapaHTum, a Takke npouenypbl AN NpeabaBieHus
rapaHTUAHbLIX NPETEH3UM.

Yka3aHus o Beljax, TPeGyoLWmMX NOBbILEHHOro BHUMaHUA.
TekcT B JaHHOM PYKOBOACTBE, Ha KOTOPbI HEOBX0ANMO 06paTUTb 0COBEHHOE BHUMAaHWE, BblAENeH CredyoLmm ob6pasom:

N3penue moxeT ObiTb onacHbIM. [Mpu HenpaBUNbHbBIX AENCTBUAX MEXaHU3M MOXET ObITb
( & BHUMAHME s

nospexaeH unu Bam moxeT GbITb NpUYNHEHa TpaBma

—

(A NMPEOOCTEPEXEHWE Ectbs onacHocts ans xmsHm onepartopa.

NMPEAOCTEPEXEHUE

Mpexae, yem Bbl npuctynute kK paboTe ¢ AaHHLIM MEXaHW3MOM UIN K ero
"!__!" NPEOOCTEPEXEHWE o6enyxusaHmio HEOBXOOUMO MPOYUTATb n U3YYUTb paHHoe pykoBoACTBO.
Mpexae, yem Bbl npuctynute Kk paboTe ¢ AaHHBIM MEXaHU3MOM unu k ero obcnyxmeadmio HEOBXOOMMO MPOYUTATL n USYHUTb
[AaHHOe pyKOBOZACTBO.

—/

Heobxoanmo 3HATb, kak 6e3onacHo MCnonb3oBaTh Y3rbl yIpaBneHUs 1 YTO HaJo Aenath Ans 6e3onacHoro 06cnyxmnBaHus.

(NB. MNpexae, 4yeM BKMIOUNTL MexaHn3m, ybeautech, 4To Bbl 3HaeTe, kak ero BblKMYnTb, €CM BO3HUKHET Kakas-nmbo TpyaHOCTb.)
Cnenyet BCEIOA HOCUTb Unmn ncnonb3oBaTh COOTBETCTBYHOLLME 3aLLMTHbIE NPUCNOCObneHns ansa obecneyverns Balwen
nepcoHarnbHOM 3aLLnTbl.

Mo NIOBbIM BOMPOCAM oTHOCKTENbHO 6e30nacHOro NCnonb30BaHWs Unm no 06CnyXMBaHUIO 4aHHOMO MexaHn3ma OBPALLANTECb
K HALLEMY TOPIrOBOMY NMPEOCTABUTENO NN B Altrad Belle +44 (0) 1298 84606.

CopepxaHue

Kak Ncnonb30BaTh [AHHOE PYKOBOLCTBO? .....cciiuuiitieeeiiittieeeeetiattteeeeesassssseseeasastbesseeeaassasseeeeaaseseeeeeesssaeeeee e e sasseeeeessnsbseseeesansbsaeesantbenaaeean 42
TIPELYTIPEIKIEHWIE ... .otttk h ekt h e E £ e st ek e 42 e ookt e ke e e e bt oo e e ek e et e bt e bt e n et et e e e et s 42
LGl =T (e TR @ T Tor= T T T PP UT R PUPRTOPPRPR PRI 43
TEXHUUECKME [LAHHDBIE .....vvvuuie e e eeeeeeie e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e tta e eeeeeeeee s e s saaa e aeeeeeeesessesassaan e eeeeeesesssesannssaaan e aeeeesesesssnannnaeaeeeeeesnssannnnnnns 43
O (o) e Lo TN =T I 07 o = x - TP PPRPPPPPPON 44
[TP@BUNG TEXHUKM BEBOMACHOCTM .....evieiiiiiiiiee ettt ettt e oottt oo oottt e e e ettt e oo oo ek e e e e e e ek et e e e e e e abe ettt e e e et e e e e ennn e et e e e nnreneeeens 44
CTalo o o)=Y 1=k Loy = oo o s ~H O TP PP P PP OVPPPPPRON 44
[TPEAYNPEANTEITBHBIE HEAKITEMKI ...uuuiiiiiiieieeiiteieteteeee e e e e e e et e e e s e s e s s sttt bt e e e et et e eeeeeeeaaaeaeaeaaaeeeeaesa s assssstsese s st es s e ee e e eeeeeeeeeenenannnnnnnsnsnennne 45
VIHCTPYKLMM TTO OKCTIITYATALIMM ... enteee e eieee et ettt e ettt e e este e e ettt e este e e ettt e e e mt et e e se e e e am ket a2 as et e e emte e a4 a ke e e e am b e e e emne e e e amte e e amseennbeeeenbeeeenteeeennees 46 - 47
L@ L aTod 1= OSSPSR 48
CoBeTbl Ha CyYal BOSMOXHBIX HEMMOTTAIOK. ... .ceeutrtieureeesstreesasteeessseeeassseeeassseeasseeessse e e et s et e aase e e ook s e e e as b e e e e s e e e e e sne e et r e e e asse e e e e e e e nsneeanne e e s 48
IR o= L L TP P PP P P UPPPPPPRPON 49

Benne pyn ocmaensiem 3a cobol npaso UsMeHsIMb MexHU4YecKue napamempbl MawuHbl 6e3 npedsapumeribHO20 y8edoMIeHUs Uu Kakux-rmubo UHbIX obs3amernbcme.
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TexHu4yeckoe OnucaHue

Bubpopeiika Easy Screed-Pro ucnonb3yeT yHUKarbHYH KOHCTPYKLMIO C PEBEPCUBHLIMM NTONACTSMU, KOTOPasi MOXET MCMOoSb3oBaHa
Kak Ansi CTaHOapTHOro BbipaBHMBaHMWS B onanybke, Tak n Ans cBo6oaHOro BbipaBHMBaHUS. Bubpopelika noctaBnseTcs B BUAE OBYX
Y3r10B: pelika 1 cunoBoi arperat. CnoBow arperat COCTOMT U3 ABYX PYKOSTOK, MeXZy KOTOPbIMU pacnonoxeH 6eH3MHOBLIN ABUraTensb.
[vratens NpuBOAWT B AENCTBME NPY NOMOLLM rMBKOro Bana BUGpaTop, KOTOpLI perynmpyetcs Ha 4 nosuumn. Cunosoin arperat
o6opynoBaH CUCTEMOW BbICTPOrO OTCOEAMHEHWS], KOTOPasi NO3BOMSET NPUKPENNATb 6anku (CeKLUM) pasnmyHoON WNPUHLI B TEYEHUE
MUHYT. Bnarogaps BuGpupytoLLemy antoMUHUEBOMY NPodurito BUGPOPEKM MPOUCXOAUT YNMOTHEHWNE, BbipaBHUBAHWUE W 3arnaxuBaHue
BEPXHETO CIOS CBEXEYNOXEHHOro 6eTOHa B OHON onepauuu.

Ma

3N\

N1 1. BeH3nHoBbIN aBUraTenb
2. Pabouas pyuka
P 3. Pbivar  Tpocuk rasa
S5 MO
ﬁvﬁ’\x\\\\\ 4. Bubparop
% - 5. Cuctema bbicTporo paccoegnHeHus
7 ‘\,’//‘?‘\ N\ 6. AnOMUHMEBast NONacTb
‘\‘ ) 7. 3aMokK, perynupyemble pyyku ynpasneHus
X‘ 8. Onopa
Vo
Y
4 /
5 (a7 7
6 Mo3numm 3KCLEeHTPUKOBBLIX NNACTUH

[ZaGR,

TexHun4vyeckue [laHHbIe

&

YnnoTtHeHne 6eToHa, pasrmaxsaHune 1 BblpaBHUBaHME.

Mopenb ‘ Easy Screed Pro

CuCTEMHBIV NpoLecc

Mpouecc CoszfaHne MexaHu4eckux Bubpaumin npu pabote 6eHsoasuratens

BbinonHeHne [MepeHoOCHOE yCcTpOMCTBO

Pabounii pasmep MonHeIn, BkNovasa pamy, He 6onee: 600 x 45 x 100 cm. nntoc pevika

Mertpebr: 1.5, 1.9, 2.5, 3, 3.75, 4.25, 5, 5.5%, 6*

MmetoLascs wmprHa pemnkm
odyToI 5, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18*, 20*

Pabouunii mexaHunam ¢ 6eHsoasuratenem: 14.5 kr.

Macca cuctembl -
AntoMuHMeBbIV Npodunb: 4,6 Kr Ha MeTp.

Mopenb gBuratens Honda GX-31 4-takTHbIi 6€H3MHOBbI ABUraTenb

MoLHocTb 1,1 kBT / 1,5 n.c.

Tonnveo Euro HeaTMNMpPOBaHHBIN (TONNIMBO HE CMeLUMBaTh)
YpoBeHb Lwyma 102 gb (A)

MpuBos mbkas cuctema

YckopeHue Bubpaumm < 1,5 m/c?

YNnoTHeHne IP54, 6pbisrozawmiieHHoeMaintenance
TexobcnyxvBaHve Ynctntb BOOON U LLETKOM

Mo3uLUKN 3KCLIEHTPUKOBBIX NNACTUH

1 2 3

MowHocTb BubpaTopa @ 3000rpm (kH / 1bf) 0.149/15 0.272 /28 0.354 / 36
MovHocTb Bubpatopa @ 3500rpm (kH / Ibf) 0.203 / 21 0.370/ 38 0.483 /49
MowHocTb Bubpatopa @ 4000rpm (kH / Ibf) 0.266 / 27 0.484 /49 0.630/ 64
MoLiHocTb Bu6paTopa @ 5000rpm (kH / Ibf) 0.415/42 0.755 177 0.985 /100
MowHocTb BM6paTopa @ 5500rpm (kH / Ibf) 0.502 / 51 0.914 /93 1.192 /122
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Okpyxawwana Cpeaa

BesonacHas yTunusauus Yaen MaTtepuan
WHCTpyKUMK No 3awmTe okpyxatwewn cpeabl. Ctapas
MallHa COAEePXUT LieHHble MaTepuansl. Creayet CaBoerHas pydka ynpasneHns Cranb
%CS OTNpaBuTb BbllWeLWwmni U3 CTPOs annapar 1 ero LUTyuepsb! wnaHros Cranb
NPUHaANEXHOCTU Ha Brivkanlumin odrLmanbHbIN MYHKT h c
—— py3bl 3KCLIEHTPUKa Tanb
mbkun Ban Cranb
AnoMUHMEBBLIV NPOdnIb AntomMuHUN
TopueBsoW npoduns CuHTeTuka
BbiToBOM 6EH3VHOBLIN ABUraTenb ANOMUHUI
Koxyx gBuratens CuHTeTUnka
PasnuyHble getanu Ctanb 1 antoMnHui

lNMpaBuna TexHnkn besonacHocTu

Bce ob6opynoBaHue Altrad Belle 66110 ncnbiTaHo B COOTBETCTBUM CO CTPOrMMU MEXAYHAPOAHbIMU CTaHAapTaMu TEXHUKU 6e30MacHOCTY.
Y6eauTech, Y4TO Bbl JOCTATOMHO NMOAFOTOBMEHbI (3HAKOMbI C COAEPXKaHMEM JAHHOIO PyKOBOACTBA), YToObl paboTaTh C AaHHbIM
MEXaHM3MOM 1 NPOBOAMTL Ha HEM HebonbLuMe paboTbl MO TEXOOCNYXKMBAHWMIO, KOTAA Bbl MPUCTYMNaeTe NepBbi pa3 k paboTte Ha HEM.
Hocute 3awuTHble 60TUHKM CO CTanbHbIM BKIAAbILLEM U HEMPOCKarnb3biBaOLLEN MOAOLLBOMN.

MPEOOCTEPEXEHWE nNpoutute nnomnte aToT pasaen nepes Tem, Kak HaumHaTh BbINOMHATL Kakue-nnbo paboTbl
MO TEXHUYECKOMY OBCIYXMBAHMIO UM PEMOHTY.

( g HeBepHoe npoBeaeHne Texo6cnyXmMBaHUsi MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO OMAacHOCTMU.

ObecneunBanTe NOCTOSIHHYIO XOPOLLYI0 YNTAEMOCTb BCEX CMMBOJIOB Ha MaLUMHE.

* He octaBnsavite kakue 6bl TO HM ObINO MHCTPYMEHTbI UMW AeTanu, Nexallmmmn BOKpYr Ha nony, rae naet paboTta, NOCKOMNbKY 3TO
MOXET CTaTb NPUYMHON aBapun.

*  KoHTponupyiTe MecTo nepeMeLLeHIs; TPYHT MOXET ObITb CKOMb3KUM.

* Byabre ocTOpOXHbI, YTOOLI HE NOpaHUTL cebs Ha TakMx NPeAMeTax, kak rieca, NogMOCTU 1 apMaTypa, KOTopble MOTyT NPSIMO U
KOCBEHHO HaxoaMTbCs Ha paboyen nnoLake.

« bByabre ocTtopoxHbl, nogHUmas 1 nepemellas Bubpopeliky Easy Screed-Pro. He HaknoHsaTech Bnepea, YTobbl NOAHATL MEXaHW3M,
a ny4lue corHuTe Kornenu n npucsaabre. Obecnedste focsAraeMocTb paboyert nnowaakm 6e3 HeobxoaAMMOCTY HaKMoHa Briepes.

*  [pw YMcTKe MaLLUHBI HE JOMyCcKkanTe nonagaHus Bodbl UM MOKOLLMX CPeacTB B KOpNyc ABUraTens

* Ecnu mawuHa He ucnomnb3yeTcs B TeUeHne ANIMTENbHOIO BPEMEHU, TO €€ CrieayeT XpaHUTb B CyXOM U YNCTOM MECTE.

* YpensawnTte BHMMaHWe Ballen cobcTBeHHOM 6e3o0nacHOCTU 1 6e30MacHOCTM BalLMX KOSFEr.

* PerynsipHoe TexobcnyxvnBaHne MalLUHbI CnocobCTBYET ee HagexHow paboTe.

MpuBeaeHHble Aanee acnekTbl TEXHUKM 6e30MacHOCTU 0COGEHHO OTHOCATCA K MallMHaM, 060pyAOBaHHbLIM GEH3MHOBLIM ABUraTenem.

* He ucnonbaynte Bubpopeliky Easy Screed-Pro ¢ 6eH3ogsuratenem BHyTpU NOMELLEHWI UK B NIIOX0 NPOBETPUBAEMbIX MeCTaXx,
TaKMX Kak KOTIoBaHbl U T.M.

*  YBeauTtech, UTO B MECTaX, OKPY>KEHHbIX CTEHAMW, UMEETCHA A0CTaTouYHas BEHTUNAUMS. Hikoraa He BObIxanTe BbIXITOMNHbIE ra3bl; 3Th
rasbl OnacHbl A5 BaLIEro 300POBbs Y 300POBbs BALLMX KOSSIET.

* [1ns npefoTBpaLLeHnst ANEKTPUYECKOro yaapa He KacaiTeChb BbICOKOBOSIETHOIO Kabensi unv cBeyvun 3axuraHus npu paboraroLlem
apuvrarene.

» [lepen 3anyckom ABurartensi NpoBepbTe OTCYTCTBME NOATEKAHMS TOMMMBA.

* Bo Bpewms 3anpaBku ToNnvBa HageBanTe paboune pykaBuLbl, 3aLUTHBIE OYKU U 3aLLUTHYHO OOEXKAY.

* YbepuTechb, YTO BEHTUMALMSA AOCTATOMHA AN NPOBEAEHMS 3anpaBky TONNuBa.

+ 3anpaBka paspeluaeTcs TOMbKO Ha JOCTaTOYHO OCTbIBLUEM ABUraTene.

+ 3anueka TONnMBa B ropsunii ABUraTenb MOXET NPUBECTM K O4EHb OMacHOM cutyaummn. Kateropmyecku 3anpeLuaercs npoBoanTb
3anpasky:
- B HENOCPeACTBEHHOM GMM30CTN OT OTKPLITOrO MamMeHN UK OPYrMx ropioymnx MaTepuaros,
- MIPU KYpPEHUN 1 T.N.
- BO B3PbIBOOMACHbIX MOMELLEHMSX.

300poBbe U 6e30NacHOCTb

BuGpauus

Bo Bpems npoBeaeHus yTpamboBOYHbIX paboT kakas-To YacTb BUOpauMmn nepegaeTcs Yepes pyKOATKY yrpaBneHus Ha pyku
oneparopa. Cepusa Bubponnut npoussoactea benb pyn 6bina cneunansHo pa3paboTaHa ¢ Lenbio NOHU3NTL YPOBEHb BUOpauum
kmucTen/pyk. O3HaKoMbTECH C ONMCaAHUEM U TEXHUYECKMMW AaHHBIMW YPOBHEN BUOpaLMmn 1 BpeMeHeM MCMoMNb30BaHNs
(pekomMeHayeMblit B AeHb MakcUMyM BpeMeHn paboThl ¢ MalunHoit). HE MPEBBILAWTE makcuMansHoe AonycTUMoe Bpemst
MCMONb30BaHUS.

CN3 (CpeacTBa nepcoHanbHOM 3aWmUThbl)

Mpu ncnonb3oBaHuM 060pyaOBaHNS HEOOXOAMMO HafeTb cooTBETCTBYOLWME Buabl Cl3, Takue Kak 3awmTHbIe OYKK, nepyaTku,
3aLUNTHbIE HAYLLUHMKM, NMbISIEBYIO MAcKy 1 00yBb CO CTarnbHbIMU BCTaBkaMu. CneayeT HOCUTb Ofexay, KoTopasi MOAXOAMT ANs TON
paboThbl, KOTOPYHO Bbl BbiNOMHAETE. MoaBsKUTE ANMHHBIE BOMOCH! U CHAMUTE Kakyo-nnbo BrxyTeputo, KoTopas MOXET NonacTtb Mexay
NoABWXXHBIMW YaCcTAMUN MaLUUHBI.
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MNMpepynpepautenbHble Haknenku
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MosicHeHunA K ucnosib3yemMmbiMm CUMBOJIaM TeXHUKU 6e3onacHocTy:

MPEOYNPEXOEHWE!

Jlerko BocnnameHsiloLmMncsa Matepumarn.

OnacHoe aneKkTpuyeckoe HanpsikeHue.

3awuTHbIe OYKM, 3aLMTHBIN LWNEM 1 3alimTa Ansg ywen obasaTenbHo.

Pabouvne pykaBuupbl 0683aTENbHO.

3awmTHble cneunanbHble 60TUHKM 06s13aTeNbHO.

CTtapt n cTton

MpounTanTe NHCTPYKUMIO.

. EC

0. MpenynpexaeHune! 3anpeluaetca uncTuTb BUGpopeiky Easy Screed-Pro annapatom MOVKM MO BbICOKMM aBIEHNEM.
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UHcTpyKkuum Mo Akcnnyatauum

Mpexae, Yem Bbl npuctynute k paboTte ¢ AaHHbIM MEXaHW3MOM UMW K ero
l!__!" NPEOOCTEPEXEHWE obcnyxnsannio HEOBXOOUMO MPOYUTATb u U3YHUTb naHHoe pyKOBOACTBO.

Kak cobpaTtb BUGpopeliky Easy Screed Pro (cm. puc. 1)

Puc. 1 gmm

1. TMpexpge Bcero, cnenyet onpeanennTb, Kak NpeanonaraeTcs UCnonb3oBaTh
BMOpOpeViKy: Ans paboTbl B onanybke unm Kak cCBOG0AHbIN BblpaBHMBATENb.

2. Bwubpopevika Easy Screed Pro noctaBnsercs B BuAe 2 y3noB: CUIIOBOM arperat
N npocunbHas penka.

3. CwvnoBon arperar OCHallleH CUCTEMOM BbICTPOro paccoeAHEHUS, NPU MOMOLLX
KOTOPOW CMIOBOW arperaTt MOXeT ObITb YCTaHOBMEH Ha NPOGUITLHON penke.

4. Ytobbl NOACOEAMHUTL CUITOBOW arperaT k NpodunbHoM perike, cregyet
OTBMHTUTL 3 BGapallKoBbIX 6onTa, NPMMEpPHO, Ha 8 MM Tak, YTOObI NepeaHsas
npwknMmHas nnactuHa Ne3 sowna B yrnybneHune npoduns. 3ataHute tenepb 3
GapalukoBbIx 6onTa Ne2.

5. Tenepb pa3BepHUTE COBOEHHYIO PYYKY YNPaBMeHWs, yCTAaHOBUTE HYXHYIO
BbICOTY U 3aTAHUTE 2 3aXuma.

Y6e,lJ,VITer, YTO y3eJ1 CMOHTUPOBaH MeXAay ABYMA CTpPerikaMUu-ykasatendamu, pacrnonoXeHHbIMU Ha
(& BHUMAHMUE y P ¥ HBYMS CTP y P

penke.

6. Yb6eguTtech, 4to Bubpopelika Easy Screed Pro npaBunsHo cobpaHa u 4to nepekntodarens ON-OFF ctout B nonoxeHun ON.

7. Yb6eguTtecb, YTO TONMMBHbIN 6ak HAMOMHEH TOMbKO HE3TUNMPOBAHHBIM BEH3UHOM.

8. Ecnu Bubpopeiika Easy Screed Pro ncnone3yetcsa ansa pabotel ¢ onanybkom, ybeguTechk, 4To onanybka ycTaHOBIEHa Ha
NpPaBuUIIbHYHO BbICOTY.

Pa6ota 1 ncnonn3oBaHue Bubpopeiku Easy Screed Pro.

1. YcraHoBuTe BUBpPOPENKY Ha HanpaBsnsoLme unu, ecnu npeanonaraeTcs ee UCnornbL3oBaHne kak cBo60AHOro BblipaBHMBaTeNs, TO
HernocpeACTBEHHO Ha CBEXEYNOXEHHY BETOHHY0 MOBEPXHOCTb.

2. Tenepb 3anycTuTe ABUratenb 1 fanTe eMy NPOrpeTbCs B TEHEHME TPEX MUHYT, Npexae YeM BbICTaBUTb Py4YKy ra3a Ha Tpebyemyto
CKOpPOCTb ABuraTens.

pabouune nHcTpykumn. Mepen nyckom ybegutecs, Yto nepekntovarens ON-OFF Haxogutcs B

C Mepen nyckom GeH304BUraTeENs1 BHUMATENBHO NPOYUTaNTE HAXoAsLMECs B AaHHOM PyKOBOACTBE
nonoxeHun ON.

3. TMocne ycTaHOBKM CKOPOCTW ABUraTensi Ha4UMHanmTe nepemeLlaTb Bubpoperky Easy Screed-Pro Ha3aa; CkOpoCTb Takoro
nepeMeLLeHns 3aBUCUT OT KOHCUCTeHLUMM BeToHa.

4. Ecnwu Bubpopelika BUOPUPYET CIIULLKOM CUITbHO, TO CrnedyeT YMEHbLUUTb LeHTpobexHyto cuny. [Ans aToro Hago CHATb 3aLUUTHYO
KpbILLKY BUGpaTopa u OTperynupoBaTh rpy3bl 9KCLIEHTPUKa Tak, YTOObI YMEHbLUNTL LIEHTPOBEXHYI0 cuny (CM. Huxe). XopoLuo
oTperynvpoBaHHasi BUbpopeiika co3faeT PoBHYIO, MaAKyto 1 GNecTsLLyo NOBEPXHOCTb.

5. TMocne Toro kak paboTa 3akoH4YeHa, cHUMUTe BUbpopenky Easy Screed Pro ¢ 6eToHa 1 Bbikntounte 6eH3ogsurartens.

6. [locne ncnonb3oBaHWs BbIYMCTUTE MALLUMHY B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMMK pasaena “ObcnyxvBaHve” 4aHHOro pykoBOACTBa.
Pacnonarante Bubpoperiky Easy Screed Pro Ha cyxoW, Y1CTOM 1 yCTONYNBOW NMOBEPXHOCTH.

7. Ecnu He npegnonaraeTcs ncnonb3oBaHne ABuratens B Te4eHVe AnUTENbLHOro nepunoaa, To cnente Tonnveo 13 6aka n
AanTte gBuratento npopaboTtaTtk Ha XONoCTOM XOAY, Moka He ByAeT MCnonb3oBaHO BCe TOMMMBO 13 KapbiopaTtopa u
ABUraTenb=0CTaHOBUTCS.

Pasmep periku [MonoxeHue 1
(ft / mtr) BUGparTopa

5/1.5
6/1.9
8/25
10/3.0
12/3.75
14 /4.25
16/5.0
18/5.5
20/6.0

W W W NDN-_=2 2~ A

Kak HacTpouTb LIeHTpPOGeXHyIo cuny: (cMm. puc. 2)

1. Tenepb OTKpyTUTE GapallLKOBbLIV BUHT BUGpaTopa 1 oTperynupyirte BuGpaTop B COOTBETCTBUN C yKa3aHHbIMU NMOMOXEHUAMU Ha
pUCYHKe.

2. CHoBa 3aTaHuTe GapallKOBbI BUHT 1 3acpUKCUpyNTE 3aLLnTY.

3. CHuMUTe 3aLMTHYIO KpbILLKY BubpaTopa, ocBo6oamMB 2 konnavka 0apallKkoBbIX BUHTOB.

MPUMEYAHMUE: MoXHO yBENMYMBaThb UMM YMEHbLUATb LLEHTPODEXKHYIO CUIY PEryNMPOBKOW A POCCENBHOWN 3aCIOHKN.
BbICOKHUE OBOPOTbI = Huskas Bubpaumsa /| HUIBKUME OBOPOTbI = Bbicokasi BUGpauus
CuenneHue Bknodaetcs Ha 4500 06/MuH
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UHcTpyKkuum Mo Akcnnyatauum

CobGniopganTte cnepyrolme MHCTPYKUUK:

» CBOeBpeMEeHHO 3anuBanTe TONMMBO B TONNMUBHLIN 6ak. He gonyckavte nonHow BeipaboTkn Tonnmea. ATO MOXET co3aaTh
TPYAHOCTM Npu NycKe.

» He ponyckavite norpyxxenusi Bubpopenku Easy Screed Pro B 6eToH. [locne octaHOBKM ABuratens HeMmeaieHHO nepeMecTuTe
BMOpOpeViKy Ha3as.

» Ecnu ncnonbayetcs 6eToH ¢ Manon ocagkon, TO nepemeLlante BUbpopenky

MeZINeHHO nonepek noBepxHocTn 6eToHa. Ecnn ncnonb3yetcs 6eToH ¢ 6onbLUoi Puc. 3
ocajkon, To nepemellante Bubpoperky BeiCTPO nonepek NoBepxHOCTM BeToHa.

» Ecnu Bubpopeiika Easy Screed-Pro ncnonb3syetcs B ka4ecTBe BNaXHOro <:|
BblpaBHMBATENS, TO PEKOMEHOYETCA cHayarna ynnoTHUTb CBEXEYIOXEHHbI 6ETOH

NOrpy>KHbIM BUGPATOPOM, KOHTPOMMPYS! BBICOTY Mofa Npy NMOMOLLY NasepHOro
npubopa. (See Image 3)

Pa6oTa Bu6popeiiku Easy Screed Pro (cm. puc. 4 u 5)

CwvnoBon arperart (6eH3VHOBBIN ABUraTenb) 3anyckaeTcst BO3BpaTHbIM nyckatenem. Bubpopeiika ynnoTHSET, BbipaBHUBAET U
pasrnaxunBaeT CBEXEYNOXeHHbIN 6eToH B ogHon onepaunn. MawvHa Easy Screed Pro umeeT peiiky ABOMHOrO HasHauYeHUs1 U MOXET
ObITb MCNONb3oBaHa Kak aAnst paboTbl ¢ onanybkow, Tak 1 Ans cBoOOAHOrO BblpaBHMBaHUS.

Mpu noBopoTe cunoBoro arperata Ha 180 rpagycoB onepaTop MOXET BblIGMpaTh Mexay BblpaBHUBAHWEM C UCMONb30BaHUEM OnanyGKu
/ HanpaBnSOLLMX 1 CBOGOAHBIM BbIPABHUBAHUEM.

1. Bubpoperiika Easy Screed-Pro B aelicTBum kak CBOOOAHLIN BbipaBHMBATENb (CTOPOHA CBOOOAHOMO BbipaBHUBAHUSA — B HANpPaBneHUn
cTpenku) (cm. puc. 4)

2. Bubpopeiika Easy Screed-Pro B oeiicTBMM Kak BblpaBHMBATENb C onanyOkoi (cpe3atolas CTopoHa — B HanpaBneHun CTPENKN).
(cm. puc. 5)

&

/1

Puc. 4
CoBeThbl P
. o uc. 6
1. WwupwHa pevikn BbibupaeTcsa B 3aBUCMMOCTM OT pasmepa obpabaTtbiBaemon
nnowagu.

T
I
I
I

2. Bonbluve nnowaan paspaBHMBAKTCA Nosioca 3a Norocou. l
NMPUMEYAHUE. Kaxxgas nocneaytowasa nonoca AormkHa HaknaablBaTbCst :

Ha npegbiayLyo npnbnuantensHo Ha 15 cm (cMm. puc. 6). :

3. Tpwv Hann4mmn npenaTcTeMn Ha obpabaTbiBaemMon NOBEPXHOCTU I
pekomeHayeTca BblOpaTh Gonee KOpOTKyto perky Ans yaoberea mOnoca 2
MaHeBPUPOBaHUS. s

4. Ecnv TonwumHa nona npesbiwaet 10 cM, pekomeHayeTca cHavana
YMNOTHUTL BETOHHYIO CMeCh rMyBMHHBIM BUGpaTopoMm.

5. Ecnu Bubpoperika Easy Screed Pro ucnone3yetcs Ans paspaBHUBaHWSA
CBEXeYrNoXXeHHOW 6eTOHHOW cmeck 6e3 MaskoB, TOYHO 0003HAUYNTL
BbICOTY Nnora NOMOXeT Na3epHbI YPOBEHb.

6. [nsa noBbllLEHWSA NPOM3BOANTENBHOCTY TPYAa (Npu paboTe nNo masikam
UIN MO YPOBHIO) pekomeHayeTcs paboTaTb B nape ¢ paboymm, 4Tobbl OH
nionartowv UNu rMmagunkon 3anonHAN NycToTbl CBEXUM BETOHHBIM PACTBOPOM
Ha MyTV CReAoBaHUs MaLLMHBI M/MNK yGUpan uanuwiki pacteopa, kotopsie | Flomoca 1
MOTyT CKannmBaTbCH 3a MaLUMHOW.
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O6cnyxunBaHue

O6cnyxunBaHue

Xots Bubpopenka Easy Screed Pro nmeeT o4eHb HEMHOIO MOABWKHbIX YacTew,
perynsipHoe obcnyxuBaHue cnocobCcTByeT AnnTensHon u 6e3oTkasHon paboTe.

« PekomeHpayetcsa nepeq HavyanoM paboTbl HAHOCUTL Ha arlOMUHKEBYHO JIOMACTb
1 Ha BblCTpopPa3BbopHOE COeANHEHME BbICOKOKAYECTBEHHOE CMa3o4YHOe Macso

anst onany6ok (yyactku 1 u 2).

* ExepHeBHO uncTuTE ObICTPOPA3boOpHOE COEOANHEHUNE U PENKY.

»  TexobcnyxnBaHue n peMoHT Bubpopelikn Easy Screed Pro paspeluaercs
NPOBOANTb TOMbKO KBanMULMpOBaHHOMY NepcoHany, 3HakoMoMy C
cofepXaHvem JaHHOro pyKOBOACTBA MO 3KCMyaTauum.

» Tlocne ncnonb3oBaHust xpaHute Bubpoperiky Easy Screed Pro B unctom, cyxom

rnomMeLleHnn 6es nbinu.

ExxeOHeBHbIV yXxop,

YT106bl 06eCneunTb MakcMmMmarnbHoe oxnaxaeHwue, HeOGXO,EI,I/IMO nogaepXXueaTtb
BEHTUNALUMNOHHbIE OTBEPCTUA, CBO60ﬂHbIMI/I OT NbINKW, CMa3kn 1 GeToHa. npOBepﬂl;lTe
3TN OTBEPCTUA B KOHLIE KaXXO0ro pa6oqero OHA. I'Ipoqmu_laPlTe WX LLIETKOW NN

BMaXXHOW TPSAMNKOMN.

OcrTaTkm 6eToHa MOryT noBpeanTb periky 1 bbicTpopasbopHoe coeguHeHne. YaananTe HapoCThbl
©eToHa C penku 1 CoOeaMHUTENBHOrO 3nemMeHTa A0 TOro, Kak oHu 3aTBepaetoT. OHM Nerko MoryT
cTaTb NPUYMHONM TpaBMbl onepaTopa.

3anpeluaetcsa YmcTutb BUbpopeliky Easy Screed-Pro annapatom mMoviku Nof BbICOKMM AaBNEHUEM.

Ecnu Bubpopelika Easy Screed Pro He paboTaeT AomkHbIM 06pa3om, TO NPUYNHONM STOrO MOTYT ObITb OHO UM HECKOSBbKO YKa3aHHbIX
HWKe 00CTOATENLCTB.

MNpoGnema

MaluumHa, ncrnonb3yemasi ans
BblpaBHMBaHUS C onany6kon, Bubpupyet
CINULLIKOM CUIBbHO U He nepemMellaeTcs
NraBHO norepek onanyoku.

‘ MpuynHa

BrGpatop BUGPMPYET CAMLLKOM CUMBbHO
ONns BblOpaHHON paboyelt WnpUHbI,

1 MO3TOMY OH O4YeHb HEeYyCTOMYMB Ha
onanybke 1 He MOXeT nepemMeLLaTbes
UM OYHKLMOHMPOBATb AOMKHbIM
obpasom.

‘ PeweHune

Cwm. B pasgene “UHcTpyKumn no
aKcnnyaTaumMn” 4aHHOTO PyKOBOACTBA, Kak
OTperynmpoBaTh LIEeHTPOOEXHYI0 cuny

YpoBeHb BUOpaLMn HEAOCTATOUHbIN,
B pe3ynbraTe Yero 6eTOHHbIV Mo He
BblpaBHMBAETCH U HE pasrfaxnBaeTcs
OOIMKHBIM 06pa3oM.

Ha Bw6paTope yCTaHOBJ1€Ha CIULLKOM
Manasa Benny4nHa LI,eHTpO6e)KHOl7I CuUnbl.

YBenuybTe LieHTpobeXHy0 cuny Bubparopa
(Cm. B pasgene “UHcTpykumm no
aKcnnyartaumm” AaHHOro PyKOBOACTBA, Kak
OTperynMpoBaTh LIeHTPOOEXHYIO cuy).

M36bITok GeToHa nepea nepenHen
KPOMKOW.

MoppepxuBariTe BbICOTY Banvka 6eTtoHa ot
20 go 30 MM, paBHOMEPHO pacnpeneneHHoro
nepeq nepegHen KPOMKOM

Pelika crnvwkom wumnpokas.

BbibepuTe npoduib ¢ MEHbLLEN LUMPUHOW UK
yCTaHOBUTE 2 CUIOBbIX arperaTta Ha penky 5.5
unu 6 m.

[Buratenb BUOPOPENKN He 3anyckaeTcs
unu pabotaet HepaBHOMEPHO.

Mano Tonnuea B TonnMBHOM bake.

3anente TonNnMBO.

Mpouenypa nycka BbINOMHSETCS
HenpaswunbHO

BHMMaTenNbHO npounTaiTe MHCTPYKLUM MO
aKkcnnyaTauum 6eH3oaBuraTens v noBTopute
npoueaypy nycka.

HewncnpaBHoCTb ABuratens.

O6paTuTtechb k npeacTtaBmTento unu B benb
pyn.

M3meHeHne o60poTOB OLLYTUMO Ha CRyX,
cnuwkom criabas Bubpauusi.

Amnnutyga konebaHuin aKCUEHTpUKa
ynarna 13-3a BbICOKMX 060pOTOB, YTO
NPUBENO K YpE3MEPHOW LIEHTPOOEXHOM
cune Bubparopa.

YMeHbLWUTL 060POThHI 4O XONOCTOro X04a ¢
NMOMOLLbIO APOCCENbHON 3aCNOHKN, yopaTb
MalUMHy ¢ 6eTOHa, BEPHYTb MALUVHY Ha
©ETOH M NOCTENEHHO YBENNYMTL 000POTHI
00 gocTukeHust Tpebyembix paboumnx
XapaKTepuUCTUK.
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MapaHTUA

Bawua HoBasi Bubpopeiika “Easy Screed Pro” umeeTt rapaHTuio Anst NepBMYHOrO MOKynaTensi Ha cpok ofuH rof (12 mecsiueB) co oHS
nepBoOHavanbHoOW npogaxu. MapaHTusa pacnpocTpaHsieTcs Ha AedeKTbl KOHCTPYMPOBaHUSA, MaTepranoB U N3roTOBMNEHNS.

lapaHTusa Altrad Belle He nepekpbiBaeT cnegytoLime nosuumm:
1. HewncnpaBHoCTU, ABMSAOLMECS pe3ynbTaTtoM HENPaBUITbHOIO UCMOMNb30BaHUs, MOXOro obpalleHus, NnageHns unv apyrue
aHanornyHble NOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE HECOOMIOAEHMEM NHCTPYKLUMIA NO cOopke, paboTe unu obCcnyXmBaHuio.
2. N3meHeHus, JOMOMHEHNS UM PEMOHTHbIE PaboThl, NPOBEAEHHbIE NULLAMM, He ABNsoWMMUCS coTpyaHukamu Altrad Belle nnm ee
npeacTaBUTENSIMU.
. Ecnu He npounsBoamnack perynspHasi Y1CTka BEHTUNSALMOHHBIX OTBEPCTU.
. Ecnun cbopkon nnu pazbopkoit BUGpoperikv 3aHMMarncs HenoAroToBMEHHbIV NepcoHan (HE3HaKOMbI C coaepXXaHMeM AaHHOro
pYyKOBOACTBa MO 3KCnyaTaumm).
. Ecnun Bnbpoperika Easy Screed Pro xpaHunack BO BMaXHOWN cpeae.
. Ecnu ounctka Bubpoperiki Npon3Boamnack annapartom YUCTKU NOA BbICOKMM aBNIEHVNEM UM CTPYEW BOAbI NOL, BbICOKUM
JaBrneHneM.
3. CToumoCTM TpaHCMOPTUPOBKU UK oTnpasku Ha Altrad Belle unu k ee ynonHoMo4YeHHbIM NpeacTaBUTENaM nnm obpatHo Ans
PEMOHTA UM OLIEHKM CTOMMOCTU NPU rapaHTUMHON peknamMauum OTHOCUTENBHO N06oM MalnHbI.
4. Martepwuansl 1/ nnu onnarta paboT No 0OHOBNEHWIO, PEMOHTY UMM 3aMEHE KOMMOHEHTOB, ABMALLUMUXCA pe3yrnsTaToM HOpMarbHOro
M3Hoca.

lapaHTus He eNCTBYET Ha CneayoLmMe KOMMOHEHTLI:
. BosayLwiHbIi dunetp aBuratens
. CBeva 3axuraHus

Hwn cama benne prn, HW ee ohuumnanbHble NPeacTaBUTENK, pykoBoguTenu, pa6OTHI/IKl/1 Mnn CTpaxoBLUUKN HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU
3a noBpexaeHunsd, BO3HUKLLNE KaK crneactesne nnm UHble noBpexaeHud, notepun Unm pacxodbl, BOSHUKLLIME B pe3ynbrate Uinm B CBA3N C
HEBO3MOXXHOCTbIO MCNOJN1b30BaTb MallWHY ONA KaKnx-nmbo uenen.

FapaHTUilHbIe NpeTeH3un
Bce rapaHTuiiHble NpeTeH3un OoMkHbI GbITb NpeXxae BCero HanpaeneHsl HernocpeacTeeHHo B Benne Mpyn no TenedoHy, no gakcy, no
3-M0YTE UMM B NUCbMEHHOM BUIe.

Onsa rapaHTUAHbIX NPeTeH3Un:
Ten.: +44 (0)1298 84606 dakc: +44 (0)1298 84073 O-noyta: Warranty@belle-group.co.uk

B nucbmeHHOM Bupae:

Altrad Belle Warranty Department
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

England

Pernctpauus rapaHTum:
Ona ynydweHus skonornyecknx nokasarenen ALTRAD Belle Mbl BBENV OHManH-perncTpaLmio rapaHTum.
CTpaHuua pernctpaumm JOCTynHa Ha HalleM canTe no agpecy:

http://lwww.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

Bbl Takke MOXeTe OTKPbITb CTPaHWLY perucTpaumm, npockaHuposae QR-kog cMapTOHOM.

3anacHble Yactu

ﬂle 060ny>|<V|Bava| 9TOro NpoayKTa MoryT MCNonb30BaTbCA TOJIbKO OpUTMHalbHble 3an4acT npoussoanTens.

Monb3oBarenb notepser ntobble BO3MOXHble npeTeH3nun, ecnm ncnosnb3yemble 3anacHble YaCcTun He ABNATCA OPUTMHalbHbIMU
3anacHbIMU YaCcTdaMU Npoun3BoOAUTENA.

Cnucok 3anyacrten ansa aToro npogykta B popmate PDF MoxHO HanTu B pasgene «npoaykT» Hawero Beb-cavita Altrad-Belle.com
MHdpopmaumio 0 nomcke 3anacHbIX YacTel y MEeCTHOrO Aunepa MOXHO HanTu B pasgene «CBAXUTECh C HaMUy.
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Jak pouzivat tento navod k obsluze

Tento navod k obsluze byl napsan, aby byl napomocen pfi obsluze vibraéni laté Easy Screed Pro (dale jen zafizeni) pfi jeho
bezpecném pouzivani a udrzbé. Tento navod k obsluze je uréen prodejcim a uzivatelim zafizeni.

]

Pfedmluva

Kapitola ,,Popis zafizeni* \Vam bude napomocna pfi seznameni se s ovladacimi prvky zafizeni a jeho konstrukci

Kapitola “Zivotni prostredi” Vam bude napomocna pfi recyklaci a tfidéni materialu pouZitych na zafizeni ekologickou cestou.
Kapitola “Pruvodce odstrariovdanim zavad” Vam bude ndpomocna, jestlize budete mit se zafizenim néjaky problém, pfipadné
zafizeni bude vykazovat poruchu.

Kapitola “Servis a udrzba” Vam bude napomocna pfi celkové udrzbé a opravach zafizeni

Kapitola “Zaruka” popisuje podrobnosti zaruky na zafizeni a reklamacni rfad.

Symbolika dulezitych pfikazt
Texty uvedené v tomto navodu k obsluze, které vyzaduji zvlastni pozornost jsou zvyraznény nasledujicim zplsobem:

VYSTR AHA Zafizeni mlze byt nebezpecné! Zarizeni muze byt poskozeno nebo obsluha mize byt zranéna pokud
——=——————  nejsou nize uvedené postupy spravné dodrzovany!

—

A VAROVANI  Zivot obsluhy zafizeni mize byt v ohrozen!

Ill m Tento navod k obsluze MUSITE PRECIST A NASTUDOVAT vzdy predtim nez zanete zarizeni

pouZivat nebo na ném provadét udrzbu a opravy

—/

Vzdy méjte na paméti, jak bezpecné zachazet s ovladacimi prvky zafizeni a co vSechno musite udélat pro bezpecéné provozovani
zafizeni.

(Dale zduraznujeme, aby jste si vzdy byli védomi, pfedtim nez zafizeni zapnete, jestli vite jak zafizeni vypnout, v pfipadé Ze se
dostanete do problému).

Vzdy radné pouzivejte doporu¢ené a schvalené ochranné pomucky uré¢ené pro osobni ochranu pfi praci.

Pokud mate jakékoliv otazky ohledné bezpeéného pouzivani ¢i bezpeéné udrzby tohoto zafizeni zeptejte se svého nadfizeného
(popf. dohlizitele), prodejce nebo kontaktujte vyrobce: Altrad Belle, tel: +44 (0) 1298 84606

Jak pouZivat tENT0 NAVOA K ODSIUZE ...... ..o e e e oo e oo e e ettt et et e e et et e e eeeaeeeaeee e e e e e e e s s s s saanbreeeeeaeaeaaaaaaaaeaaaaans 50
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ZIVOUNT PROSIFEAN ... eceeee ettt ettt ettt ettt e et e e et et et et et e e e e e e e et et e e e e et et et e e et et et e et et et et et et et et ettt et et et e ettt n e 52
2Ty o 1ol aTo 1] 1 gl o o1 4 Y/ 0 | A PO P PP PP PPP R PPPPPPP 52
W o |- VA= T o= 4 o 1= Yot Lo 1S A o =Tt T PSP PUPUPTRURTRS 52
Varovne@ ZNACKY = PIKIOGIAMY ...ttt oottt e e ookttt e e e oo s et ettt e e oo m b bttt e e e e Rkt bt e e e 24 om R b b et e e a4 e R bbbt e e am b b et e e e e e snbeeaeeeannnbeeaaeans 35
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Privodce OdStraNOVANIIM ZAVA..........ooiiiiiiiiie ettt h et h e oot e o h et ookt e e s bt e e s bt e e bt e bbbt e nab et e et e e e ente e e e 56
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Viyrobce, Altrad Belle, si vyhrazuje pravo na technické zmény zafizeni bez predchozich upozornéni.



Popis zafizeni €2

Vibraéni lat Easy Screed Pro je vybavena specialni reverzibilnim hlinikovym profilem - lati, kterym je mozno bud standardné hutnit
nebo i rovnat a shrnovat betonovy povrch. Hnaci jednotka je vybavena dvouruéni rukojeti s uprostfed umisténym benzinovym mo-
torem. Motor pohani pfes hfidel vibrator, ktery je mozZno nastavit ve 4 polohach. Hnaci jednotka je déle vybavena rychloupinacim
systémem pro snadnou a rychlou de/montaz vibrac¢nich hlinikovych profilli liSicich se délkou, které jsou k zafizeni dodavany jako
pfisluSenstvi. S témito profily je mozno vrchni vrstvu Cerstvé lité betonové plochy snadno jedinou operaci jak shrnout a vyrovnat, tak i
uvibrovat.

S & 8

1. benzinovy motor
*}‘%@ 2. ovladaci dvouruéni rukojet
SHENT Y
“\\\\\\\ 3. p.aclfa plynu a lanko
. \% 4. vibrator
‘,’/‘?‘ N\ 5. hlinik. rychloupinaci systém
‘\‘ 6. hlinik. vibraéni profil — lat
7. zamek - nastaviteni vysky ovlad. rukojeti (fiditek)
\ 8. vystuha
4
5 @
6 A A

Excentrické deskové pozice
1 2 3

Technicka data @

Model Easy Screed Pro

Princip funkénosti Zhutnéni betonového povrchu vibraci, hlazeni a rovnani

Princip konstrukce Vytvareni vibraci pomoci mechanického vibratoru hnaného benzinovym motorem
Zpusob provedeni (fizeni zafizeni) ruéné

Max. prac. Sife (m) 6m x 0.45m x 1m

Metres: 1.5, 1.9, 2.5, 3, 3.75, 4.25, 5, 5.5, 6*
Feet: 5, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18*, 20*
14,5 kg — hnaci jednotka s rukojeti
4,6 kg/m — hlinik. vibr. profil

Délky dodavanych hl. vibr. profild (m)

Hmotnost zarizeni

Typ motoru Honda GX-31, ¢tyftaktni benzinovy motor
Vykon 1,1 kW/ 1,5 HP
Benzin bezolovnaty (bez oleje)
HI. zvuku 102 dB(A)
Hnaci systém ohebny hfidel
Hodnota vibraci < 1.5 m/s?
Kryti IP 54, kryté zafizeni
Zakladni zpusob udrzby myti vodou a kartatem
Excentrické deskové pozice

1 2 3
Odstrediva sila @ 3000rpm (kN / Ibf) 0.149/15 0.272 /28 0.354 / 36
Odstrediva sila @ 3500rpm (kN / Ibf) 0.203 /21 0.370/ 38 0.483 /49
Odstrediva sila @ 4000rpm (kN / Ibf) 0.266 / 27 0.484 /49 0.630/ 64
Odstrediva sila @ 5000rpm (kN / Ibf) 0.415/42 0.755 /77 0.985 /100
Odstrediva sila @ 5500rpm (kN / Ibf) 0.502 / 51 0.914 /93 1.192 /122
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€2 Zivotni prostiedi

Bezpecné nakladani s odpady

J . . Popis soucasti Material
@ Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi. — -
Zafizeni je sloZeno z riznych druht materiald. dvourucni rukojet ocel
% Nepouzitelné zafizeni a jeho ¢asti odevzdejte na uréena trubkovité spojky ocel
mista k recyklaci! . .
excentrické zavazi ocel
ohebna hfidel ocel
hlinik. vibr. profil hlinik
koncovka (krytka) hlinik. vibr. profilu uméla hmota
blok motoru hlinik
kryty motoru uméla hmota
ostatni dily ocel & hlinik

@ Bezpecnostni pokyny

Pro Vasi osobni bezpecnost a pro bezpecnost Vaseho okoli, prosim ¢téte fadné tyto bezpecnostni pokyny a ujistéte se, ze jim
rozumite a Ze jste je plné pochopili. Obsluha tohoto zafizeni pIné odpovida za to, Zze pochopila a rozumi tomu jak bezpecné
obsluhovat toto zafizeni. Pokud si nejste jisti jak fadné a bezpecné obsluhovat toto zafizeni kontaktujte svého nadfizeného
(dohlizitele) nebo vyrobce Altrad Belle.

VAROVANI Nevhodné pouzmv ’zar/’zen/ muZze byt nebezpecné! Prectéte si tuto kapitolu pfed pouZitim, tdrzbou
- nebo opravou zarizeni!

« Ujistéte se, Ze vSechny bezp. symboly — piktogramy jsou na zafizeni vzdy dobfe Citelné a viditelné.

* Nenechavajte lezet kolem prac. plochy zafizeni zadné pfedméty, nebot’ takto muze dojit ke zranéni.

» Zabrante kolemjdoucim, pfihlizejicim osobam, détem a zvifatim vstup do pracovni oblasti zafizeni. Vyru$eni Vam muze zpusobit
ztratu kontroly nad zafizenim.

» Soustfedte se na to kam se pohybujete, kde stojité atd. Pracovni plocha mize byt hladka, kluzka.

« Davejte pozor, aby jste se nezranili o leSeni nebo ocelové armovani a jiné pfedméty, které se mohou na stavenisti v blizkosti
pracovni oblasti vyskytovat.

* Dbejte zvySené pozornosti pfi zvedani, nebo pfemistovani zafizeni. Pfi zvedani zafizeni se neprohybejte v zadech, ale v kolenou.
Vzdy se ujistéte, Ze mate dostatek mista pro manipulaci se zafizenim a Ze se nemusite ohybat v zadech.

« P¥i Cisténi zafizeni dbejte na to, aby se voda s detergenty nedostala do motorové Casti zafizeni.

* Pokud neni zafizeni pouzivano po del§i dobu musi byt uskladnéno na suchém, €istém a bezpecném misté.

* Dbejte na svoji vlastni bezpecnost a bezpecnost vaseho okoli.

* Pravidelna udrzba zafizeni zvySuje bezpecnost provozu zafizeni.

Specialni bezpecnosti pravidla pro zafizeni s benzinovymi motory

* Nepouzivejte zafizeni v nevétranych nebo slabé vétranych prostorech (jamy atd.)

» Ujistéte, Ze v pracovni oblasti je dostate¢na ventilace vzduchu. Nikdy nevdechujte vyfukové zplodiny a zabrante zivému okoli
vdechnuti vyfukovych zplodiny. Vyfukové zplodiny mohou poSkodit Vase zdravi.

* Nedotykejte se botky zapalovaci svicky a pfivodniho kabelu pokud je motor v provozu. Zabranite tak elektrickému Soku.

» Pred nastartovani motoru zkontrolujte zda z néj neunikaji néjaké kapaliny (benzin, olej).

» P¥i dopliovani kapalin (benzin, olej) do motoru pouzivejte vzdy schvalené ochranné pomlcky (bryle, rukavice, oblek).

» Pred dopliiovanim kapalin (benzin, olej) se pfesvédcte, Ze je prostor kolem zafizeni dostate¢né ventilovan.

» Doplfiovani kapalin do zafizeni je mozné pouze je-li zafizeni UpIné vychladlé. Pokud je motor zahfaty mize byt doplfiovani velmi
nebezpecné.

* Je pfisné zakazano:
- doplfiovat kapaliny do zafizeni v blizkosti otevieného ohné, nebo hoflavych materiall
- koufit pfi doplfiovani kapalin
- doplfovat kapaliny v blizkosti hoFlavych latek nebo v oblastech s mozZnosti vybuchu ¢&i pozaru

@ Zdravi a bezpecénost prace

Vibrace
Né&jakeé vibrace jsou pfenaseny z vibratoru zafizeni pfes ohebnou hfidel a rukojet do rukou obsluhy. Prectéte si pfisluSnou pasaz v
kapitole ,Technicka data“, kde naleznete hodnoty vibraci, hluku a expozi¢ni doby. NepFekracujte dovolené expozicni doby.

Osobni ochranné pomtcky (OOP)

PFi pouzivani zafizeni musi byt pouzity vhodné schvalené (OOP), tzn. ochranné bryle, rukavice, ochranné klapky na usi, ochranna
maska a bezpecna pracovni obuv (s bezpec€. antiskluzovou podrazkou pro zvySenou bezpecénost). Pouzivejte oble€eni vhodné pro
praci, kterou vykonavate. Vzdy chrante pokozku pfed kontaktem s betonem.
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Varovné znacky - piktogramy

START

C

STOP

A &
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Vysvétleni:

VAROVANI!

hoflavy material

nebezpecéné elek. napéti

povinné ochranné bryle, ochr. helma a ochrana sluchu
povinné ochranné rukavice.

povinna ochranna obuv s pfidavnou ochranou

Start & Stop

¢téte navod k pouziti

. EC

0. varovani! Necistit zafizeni tlakovou vodou.
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@ Provoz zafizeni

Ill VAROV ANi Tento navod k obsluze MUSITE PRECIST A NASTUDOVAT vzdy predtim nez zacnete zarizeni )

pouzivat nebo na ném provadét udrzbu a opravy

Montaz zafizeni (Viz obrazek 1) Obrazek 1

1. nejdrive si rozmyslete, zde hodlate zafizeni pouzit jako formovaci zafizeni
(vedené) k rovnani Cerstvé litého betonu, nebo volnou hladici lat

2. zafizeni je sloZzeno ze dvou €asti: pohonné jednotky a vibr. hlinikového profilu
(volitelné délka)

3. pohonna jednotka je vybavena rychloupinacim systémem pro snadou montaz
hlin. vibr. profilu k této jednotce

4. pohonnou jednotku pfipojite k vibr. hlinikovému profilu pomoci 3 kfidlovych
matic (2), tak Ze je povolite asi 8 mm, aby bylo mozno zaklapovaci desti¢ku (3)
nasunout na profil. Poté tfi Srouby fadné dotdhnéte — viz obrazek.

5. poté roztahnéte dvourucni ovladaci rukojet’ (Fiditka), povolte je v misté dvou
svérek (zamek), provedte nastaveni vysky prac. polohy a opét svérky dotahnéte

g Presvédcte se, Ze je pohonna jednotka pfipevnéna mezi dvéma znackami (Sipkami) vyznacenymi na
(N vistRana oo

6. presvédcte se, Ze je zafizeni spravné sestaveno a Ze vypina¢ motoru (ON-OFF) je v poloze ON

7. presvédcte se, Ze v nadrzi je pouze bezolovnaty benzin (bez oleje)

8. v pfipadé, zZe zafizeni pouzivate k formovani nezapomente se presvédcit, Ze mate nastavenou spravnou hladinu - vodici kolenice
nebo podobnou pomucku pro formovani betonu na spravné vyskové

Zpusob pouziti zafrizeni

1. umistéte zafizeni na pomocné vodici listy (kolejni¢ky) nebo pfimo na Cerstveé litou beton. plochu, kdyZ jej chcete pouzit jako volnou
vibraéni lat.

2. nyni nastartujte motor a nechte jej asi 3 min. zahrat pfednim nez pfidate plyn na zvolenou hodnotu.

VYSTR AHA Pred nastartovanim motoru ctéte pozorné navod k obsluze a v ném uvedené pokyny. Pfesvédcte se,
————————— Ze je zafizeni spravné sestaveno a Ze vypina¢ (ON-OFF) je v poloze ON.

3. po pfidani plynu tlacte zafizeni smérem dozadu (chdze pozpatku), rychlost pohybu zavisi na sloZzeni beton. smési

4. pokud zafizeni vibruje pfili§ silné je nutné snizit odstfedivou silu vibrace. To se provede tak, Ze se sejme kryt vibratoru a pfenastavi
se zavazi do nové polohy — viz obr. nize (¢im vice se kruh zavira tim mensi vibrace). Spravnym nastavenim vibratoru se ziska
hladsi, rovnéjsi a lesklejSi beton. povrch. Doporu¢né hodnoty viz tab. niZe.

kdyZ je prace u konce, vytdhnéte zafizeni z beton. plochy a zastavte motor

zafizeni poté ocistéte (viz pokyny vySe — udrzba), a uskladnéte jej na suchém, Eistém a bezpec. misté

pokud se zafizeni nebude delSi dobu pouZivat vyprazdnéte palivovou nadrz, zafizeni poté nastartujte a nechte spotfebovat veskery
benzin z karburatoru motoru.

No o

Velikost Poloha
paprsku Vibratoru
(ft / mtr)

5/1.5
6/1.9
8/25
10/3.0
12/3.75
14/4.25
16/5.0
18/5.5
20/6.0

W W WNN-_=22 2~

Nastaveni odstiedivé sily (Viz obrdzek 2)

1. sejméte kryt vibratoru povolenim dvou kfidlovych matic

2. povolte kiidlové matice vibratoru a nastavte hodnotu — viz obr. vySe, dotahnéte matice
3. nasadte kryt a dotahnéte matice

POZNAMKA: Odstredivou silu je mozné zvysit/snizit ovladanim plynu.

VYSOKE OT/MIN = nizké vibrace / NiZKE OT/MIN = vysoké vibrace
Spojka se sepne pfi 4500 ot/min
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Provoz zafizeni €2

Dodrzujte nasledujici pokyny:

« palivovou nadrz doplfiujte vzdy v€as, nenechejte motor spotfebovat veskeré palivo, takto prfedejte problémdm pfi startovani

« predchazejte tomu, aby se zafizeni ponofilo do Cerstvé litého betonu, poté co je motor nastartovan ihned se zafizenim pohybujte
smérem vzad

« pokud se hutni tuzsi beton je tfeba tahnout zafizeni pomaleji, pokud se jedna o FidSi beton je tfeba tahnout zafizen smérem vzad

rychleji .

« pokud je zafizeni pouZivano pro mokré hutnéni za ¢erstva je doporuc¢eno nejdfive Obrazek 3
Cerstvé lity beton zhutnit ponornym vibratorem na beton a sou¢asné urcit vySku pod
lahy pomoci laserové vahy (nebo jiného zafizeni urcujici rovinu a vysku) <:|

(viz obrazek 3)

Obsluha zafizeni (Viz obrazek 4 a 5)

Motor pohonné jednotky nastartujete zataZzenim za startovaci $fidru. Vibracni hlinikovy

profil hutni, urovnava a hladi Cerstvé lity beton. povrch jedinou operaci. Dvoji funk&nost hlin. vibr. profilu umozriuje volné hutnéni a
hlazeni s vibraci viz obr., nebo formovani na vodicich ty&ich (kolejnicich) obr.

Uvedené funkce Ize pouZzit pfi otoCeni pohonné jednotky o 180°. Takto si Ize vybrat mezi volnym hutnénim (hlazenim) nebo for-
movanim za pomoci vodicich ty€i (kolejnic).

1. Obr. — voIné hutnéni (plocha strana pro volné hutnéni ve sméru Sipky) (Viz obrazek 4)
2. Obr. — formovani pomoci vodicich ty&i (strana pro formovani ve sméru Sipky) (Viz obrazek 5)

Obrazek 4 Obrazek 5

Provozni rady a tipy ]

1. Sifku paprsku zvolte v zavislosti na velikosti formy. I

2. V pfipadé, Ze je povrch podlahy pfFilis velky, rozdélte jej na ,hutnici pruhy®. l
POZNAMKA: Pruhy by se mély prekryvat (zhruba o 15 cm) za G&elem :
zajisténi rovnosti.(viz obrazek 6) :

3. Pokud se v oblasti hutnéni betonu vyskytuji pfekazky, vyberte kratsi :
paprsky, které usnadni manipulaci. I

4. Pokud je konstrukce podlahy vy8Si nez 10 cm, doporu€ujeme beton l

nejdfive zhutnit ponornym vibratorem. 4..: Pruh 2

5. Pokud se zafizeni Easy Screed Pro pouziva pro vlhké hutnéni za Cerstva,
muZze laserova vaha pomoci nastavit dokonalou vySku podlahy.

6. Za ucelem zvySeni produktivity (pfi formovani za pomoci vodicich ty¢i i pfi
volném hutnéni) bude vhodné, aby jeden nebo dva dalsi lidé s lopatou
nebo rozmetacem vyplfiovali pfipadné oteviené dutiny nachazejici se v
draze zafizeni Easy Screed Pro ¢erstvym betonem a/nebo odstrariovali
prebytecny (setfeny) beton, ktery se muze hromadit za strojem

Obrazek 6

Pruh 1

55



€2 Servis a udrzba

Udrzba

Zarizeni je zkonstruovano tak, aby poskytovalo bezporuchovy provoz pro mnoho let.
Presto je nutno dodrzovat béZnou jednoduchou udrzbu uvedenou v této kapitole. Je
doporucgeno, aby pfislusny povéfeny prodejce Altrad Belle provadél vesSkerou hlavni
udrzbu a opravy. Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily, pouzitim neoriginalnich
nahradich dilu ztracite zaruku.

* jedoporuceno namazat €asti zafizeni 1 - profil a 2 — rychloupinani (viz obr.) pfed
pouzitim kvalitnim olejem

» denné Cistéte a udrzujte hlin. vibr. liStu a rychloupinani

» zarizeni smi Cistit a provadét udrzbu jen obsluha fadné poucena a seznamena s
timto navodem k obsluze

* po pouziti zafizeni uschovejte na Cistém, suchém a bezpe¢ném misté

Denni udrzba

Pro maximalni zachovani funkce chlazeni motoru musi zdstat veSkeré ventilaéni ot-
vory pro chlazeni motoru ¢Cisté, bez nanosu cizich materialt (beton, prach atd.). Kon-
trolujte ventilacni otvory motoru po kazdé praci denné. Pokud je to nutné ocistéte

je kartaCkem nebo vlhkym hadrem. Pokyny pro denni udrzbu motoru se doctete v
pfilozeném navodu k motoru dodaném vyrobcem.

VYSTRAHA Zbytky betonu mohou zafizeni poSkodit zejména hlin. vibr. profil a rychloupinaci ¢ast. Ocistéte proto
——=—————— tyto casti jesté predtim nez beton vytuhne. Zaschly beton mize poranit obsluhu zafizeni!

( & VYSTRAHA  Nedistéte zarizeni tiakovou vodou!

)
)

Privodce odstranovanim zavad

Pokud neni zafizeni Fadné obsluhovano a udrzovano mlze se vyskytnout jeden nebo vice z nize uvedenych problému:

Problém \ PFicina

Vibrator je na danou délku vibr. Profilu
nastaven na pfili§ velkou hodnotu, proto
je zafizeni nestabilni na vibrované plose
a nepracuje spravne.

Zafizeni formovani (hlazeni za pomoci
kolejnic) vibruje pfili§ hodné a neposunuje
se hladce po vibrované oblasti

‘ Reseni

Nahlédnéte do pfisludné kapitoly ,nastaveni
odstfedivé sily“, jak provést nastaveni vibra-
toru.

Odstrediva sila je nastavena na pfili$
nizkou hodnotu

Zvysit odstfedivou silu vibratoru, nahlédnéte
do prislusné kapitoly ,nastaveni odstfedivé
sily“, jak provést nastaveni.

Zafizeni velmi malo vibruje a proto neni
mozno bet. Plochu fadné vyrovnat a uh- |V misté pfedni hrany vibr. Profilu je pfili§
ladit. mnoho betonu.

Rozprostfit nahrnuty beton rovhomérné podél
profilu.

Hlin. Profil.

Je pouzit (namontovan) pfilis dlouhy vibr.

Zvolit mensi hlin. Vibr. Profil, nebo pouzit
pfidavnou pohon nou jednotku, pro pfipad, Ze
je lista dlouha 5,5m nebo 6m.

Edostatek paliva v nadrzi.

Doplnit palivo.

Motor zafizeni nelze nastartovat nebo

pracuje nepravidelng Startovani neprobéhlo v Fadném sledu.

Precist navod k obsluze k motoru a dodrzet
pokyny v ném uvedené.

Zavada na motoru.

Kontaktujte dodavatele altrad belle

Odstrediva hmotnost se vyvazuje kvdli
vysokeé rychlosti motoru, ¢imz se
hmotnost vibratoru stava nadbyteCnou.

Je slySitelna zména otacek za minutu a
vibrace jsou velmi nizké.

Snizte otacky motoru na volnobéh pomoci
ruéniho plynu, odeberte vibraéni lat z
povrchu betonu, umistéte ji zpatky na beton a
pak postupné zvySujte otacky motoru, dokud
nedosahnete poZadovaného vykonu.
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Na Vasi novou vibrac¢ni lat’ ,Easy Screed Pro“ se vztahuje 12 mési¢ni zaruka od data zakoupeni. Zaruka se vztahuje na chyby
konstrukce, materialové a vyrobni vady.

Na nasledujici body se zaruka nevztahuje:

1. Zniceni diky $patnému pouziti, hrubému zachazeni, padim a podobnym typiim zachazeni nebo jako dusledek nedodrzeni navodu
k pouziti pfi pouzivani, udrzb&, montazi a opravach.

2. Zmény, doplnéni nebo opravy, které na zafizeni provedly osoby jiné nez pracovnici Altrad Belle nebo jejich zplnomocnéni zastupci.
. pokud nejsou fadné a pravidelné Cistény ventilacni (chladici) otvory motoru
. pokud opravy a zasahy do zafizeni provadéla nekvalifikovana osoba (neseznamena s timto navodem k obsluze)
. pokud zafizeni bylo uskladnéno na nevhodném misté
. pokud zafizeni bylo &iSténo tlakovou vodou

3. Naklady spojené s dopravou jakychkoliv zafizeni za u€elem zarucni opravy i posouzeni zaruky, a to do nebo ze zavodu Belle
Group a taktéZz naklady k nebo od zplnomocnénych zastupcu Altrad Belle, ktefi provadéji tytéz prace.

4. Material a naklady na praci souvisejici s opravami nebo vyménou soucastek, které podlehly béZznému opotifebeni nebo znehodno
ceni.

Nasledujici soucasti nejsou kryty zarukou:
. Vzduchovy filtr motoru
. Zapalovaci svitka

Altrad Belle, jejich zastupci, feditelé, zaméstnanci, pojistitelé nejsou zodpovédni za nasledky, jiné Skody, ztraty, naklady ve spojitosti s
nemoznosti pouzit stroj k néjakému ucelu.

Zaruéni reklamace
VSechny zaru¢ni reklamace museji byt nahlaseny nejprve Altrad Belle telefonicky, faxem, elektronickou postou nebo poStou.

Zarucni oddéleni:
Tel: +44 (0)1298 84606 Fax: +44 (0)1298 84073 Email : Warranty@belle-group.co.uk

Pro zakazniky ve Spojeném kralovstvi:
Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton,

Derbyshire,

SK17 OEU

England

Registrace Zaruky:
Ve snaze jmenovani ALTRAD Belle ekologicky Setrnym a pratelskym k prostiedi, jsme nyni pfedstavili online
registraci Zaruky. Pro pfistup na registracni stranku, pouzijte nasledujici adresu:

http://www.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

Pfipadné pro pfistup k registracni strance naskenujte QR koéd pomoci svého chytrého zafizeni.

Nahradni Dily €2

Pfi udrzbé tohoto produktu mohou byt pouzity pouze originalni, originalni nahradni dily vyrobce.

Uzivatel pfijde o pfipadné naroky, pokud budou pouZzité nahradni dily jiné nez originalni nahradni dily vyrobce.

PDF s vypisem dil(i pro tento produkt najdete v sekci ,produkt‘ na nasich webovych strankach www.Altrad-Belle.com. Informace o
nakupu nahradnich dild od mistniho prodejce pak naleznete v sekci ,kontaktujte nas*.
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Kako koristiti ova uputstva

Ova uputstva su napisana kao pomoc¢ za sigurno rukovanje i servisiranje ‘Easy Screed Pro’.
Ova uputstva su namjenjena prodavacima i rukovateljima ‘Easy Screed Pro’.

Predgovor

Odjeljak ‘Opis stroja’ pomaze Vam upoznati se sa osnovnim dijelovima stroja i njegovim upravljanjem.

Odjeljak ‘Okolis’ daje Vam upute kako se odnositi prema odlaganju i recikliranju potrosnih dijelova stroja na za prirodu nestetan nacin.
Odijeljci ‘Sigurnost opcenito’i ‘Zdravlje i sigurnost’ objeSnjavaju kako koristiti stroj a pritom paziti na vlastitu sigurnost i sigurnost oko-
line i drustva opcenito.

Odjeljak ‘Rjesavanje problema’ je vodi¢ koji Vam pomaze ako imate probleme sa strojem.

Odjeljak ‘Service & Odrzavanje’ pomoci ¢e Vam kod generalnog odrzavanje i servisiranja Vaseg stroja.

Odjeljak ‘Zamjenski dijelovi’ sadrzi upute o tome kako naruciti i kako specificirati zamjenske dijelove, ako se za to pokaze potreba.
Odjeljak ‘Garancija’ detaljno objladnjava $to je pokriveno garancijom te postupak u slu¢aju reklamacije.

Upute vezane za oznake.
Text u uputstvima na koji treba obratiti posebnu paznju je prikazan na slijedeéi nacin:

UPOZORENJE

Ill UPOZORENJE Prije rukovanja ili provodenja odrzavanja na ovom stroju MORATE PROCITATI i PROUCITI ova

P AZN JA Proizvod moZze biti opasan. Stroj ili Vi mozete biti oSteceni ili povredeni ako se postupci ne izvode na
——=—=2= pravilan nacin.

A UPOZORENJE Zivot rukovatelja moze biti u opasnosti.

—

uputstva.

N

SAZNAJTE kako sigurno koristiti i upravljati ovim strojem te $to morate uciniti da bi odrzavanje bilo sigurno.

(Upamtite: budite sigurni da znate iskljuciti stroj prije nego $to ga startate, u slu¢aju da dodete u poteSkoce.)

UVIJEK nosite ili koristite odgovarajucu zastitnu opremu potrebnu za Vasu profesionalnu zastitu.

Ako imate BILO KAKVO PITANJE u vezu sigurne uporabe ili odrzavanja ovog stroja, PITAJTE SVOG PRODAVACA ILI ZOVITE:
Altrad Belle (UK): +44 1298 84606
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Altrad Belle zadrZzava pravo na promjenu specifikacije stroja bez prethodne obavjesti ili obaveze.



Opis stroja

Easy Screed Pro koristi dvosmjernu letvu jedinstvenog dizajna koja se moze koristiti za standardno ravnanje ,,od — do“ ili za ravnanje
neogranienih povrsina. Sastoji se od dvije komponente: letve i pogonske jedinice. Pogonska jedinica sastoji se od dvije ru¢ke izmedu
kojih je postavljen benzinski motor. Motor daje pogon preko slobodne osovine na vibrator koji se moze podesiti u 4 polozaja. Pogonska
jedinica je opremljena sa sustavom za brzo odvajanje, koji omogucuje priklju¢ak letvi razli¢itih Sirina u roku nekoliko minuta. Sa alumini-
jskim profilom za vibriranje na Easy Screed Pro, povrsinski sloj svjeZe izlivenog betona se sabija, ravna i zagladuje za vrijeme rada.

S & 8

1. Benzinski motor
S== 2. Rucka za upravljanje
«L“‘K\\\i 3. Kraj kabla gasa
o /,41 - 4. Vibrator
7 ‘a/“" \ I
‘,/‘4( 5. Sustav za brzo odvajanje
‘ 6. Aluminijska letva
7. Zatvara€ za podesivu ruCku za upravljanje
. \ 8. Podupirac
5 @
6 A A

Izvrsni polozaji plo¢a

s [ZRGaN

Tehnicki podaci

Model ‘ Easy Screed Pro

Sistem proces Zbijanje betona, ravnanje i zagladivanje.
Proces Stvaranje mehanickih vibracija sa benzinskim motorom.
Izvedba Portable

Najveca radna veli¢ina 6m x 0.45m x 1m

Metrara: 1.5, 1.9, 2.5, 3, 3.75, 4.25, 5, 5.5%, 6*
Stopa: 5, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18*, 20*

Pog. jedinica sa benz. motorom: 14.5 Kg.

Raspolozive Sirine letvi

Sistem / masa
Aluminijski profil: 4.6 Kg/m.

Model Honda GX-31 4-takta, benzinski motor
Kapacitet 1.1 Kw /1.5 KS

Gorivo Euro bezolovni (ne mjeSavina)
Stvaranje buke 102 dB(A)

Sistem pogona fleksibilna osovina

Ubrzanje vibracijom <1.5m/s?

Brtvljenje IP54, otporno na prskanje
Odrzavanje Cistiti vodom i éetkom

lzvrsni polozaji plo€a

1 2 3

Frekvencija @ 3000rpm (kN / Ibf) 0.149/15 0.272 /28 0.354 / 36
Frekvencija @ 3500rpm (kN / Ibf) 0.203/ 21 0.370/ 38 0.483 /49
Frekvencija @ 4000rpm (kN / Ibf) 0.266 / 27 0.484 /49 0.630/ 64
Frekvencija @ 5000rpm (kN / Ibf) 0.415/42 0.755 /77 0.985 /100
Frekvencija @ 5500rpm (kN / Ibf) 0.502 / 51 0.914 /93 1.192/122
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Okoli$

Sigurno odlaganje. Komponenta Materijal
@| Instructions for the protection of the environment. TDvostruka upravljatka ru¢ka Celik
The machine contains valuable materials. Take the Sooini . Selik
discarded apparatus and accessories to the relevant pojnice cljevi ell
recycling facilities. Utezi ekscentra Celik
Fleksibilna osovina Celik
Aluminijski profil Aluminij
Pokriva¢ profila na krajevima Sintetski materijal
Ku¢iste benzinskog motora Aluminij
Kuc¢iste benzinskog motora Sintetski materijal
Razni dijelovi Celik i aluminij

Sigurnosne upute

Radi Vasu osobne sigurnosti i radi sigurnosti ljudi oko Vas, molimo da procitate i u potpunosti razumijete slijedec¢e sigurnosne
informacije. Odgovornost rukovatelja je da osigura da u potpunosti razumije kako se rukuje ovom opremom na siguran nacin. Ako
niste sigurni u vezi sigurne i pravilne uporabe VaSe ‘Easy Screed Pro’, konzultirajte se sa Vasim prodavacem ili tvrtkom Altrad Belle.

Nepravilno odrzavanje ili uporaba moze biti opasno. Procitajte i razumijte ovaj odjeljak prije nego
(A UPOZORENJE pristupite odrzavanju, servisiranju ili popravku.

N

» Osigurajte da su svi simboli na stroju uvijek jasno Citljivi.

» Nemojte ostavljati nikakav alat ili dijelove oko stroja na podu radione, jer to moze uzrokovati nesrece.

» Pazite kamo hodate jer pod moze biti klizav.

» Pazite da se ne ozliljedite na predmetima kao Sto su skele ili materijal za armiranje, koj se mogu naci na ili oko radnog podrugja.

» Dudite pazljivi kada podizete i nosite Easy Screed Pro. Nemojte se sagibati naprijed kada podizete stroj, savijte se u koljenima.
Osigurajte da je mjesto za koje primate u podrucju Vaseg dohvata, kako se ne biste morali nagnuti naprijed.

» Kada dCistitie stroj, pazite da voda ili deterdent za pranje na u¢u u kuciste motora.

» Kada stroja necete koristiti dulje vrijeme, tada ga morate skladistiti na suhom i ¢istom mjestu.

» Pazite na silgurnost Vas i Vasih kolega.

» Redovito odrzavanje stroja doprinosi sigurnosti u radu.

Slijedec¢i sigurnosna stajaliSta posebno se odnose na strojeve opremljene benzinskim motorom:

* Nemojte koristiti Easy Screed Pro, opremljenom benzinskim motorom, u zatvorenom prostoru ili u slabo ventiliranom prostoru, kao
$to je jama itd.

» Pobrinite se da je provjetravanje dovoljno u prostorijama okruzenim zidovima. Nemojte udisati ispus$ne plinove, jer to moze ugroziti
Va$e zdravlje i zdravlje Vasih kolega.

» Kako biste izbjegli elektri¢ni Sok, nemojte dirati kabel pod naponom ili kapicu svjecice dok motor jo$ radi.

» Provjerite da nema curenja goriva prije startanja motora.

» Nosite radne rukavice, sigurnosne naocale i zastitnu odje¢u dok punite spremink.

» Osigurajte da je provjetravanje dovoljno dok punite spremnik goriva.

* Punjenje je dozvoljeno jedino nakon $to se motor dovoljno ohladio.

* Punjenje, dok je motor jo$ vrué, moze dovesti do vrlo opasne situacije. Strogo je zabranjeno puniti:
- u samoj blizini otvorenog plamena ili zapaljivih materijala,
- dok pusite cigaretu i sl.
- u prostoru gdje postoji mogucnost za eksploziju.

Zdravlje i sigurnost

Vibracija

Dio vibracije za vrijeme rada stroja se prenosi preko drSke na ruke rukovatelja. Provjerite podatke iz odjeljka ,Specifikacije” i ,tehnicki
podaci“ za nivo vibacije i vrijeme koristenja (preporu¢eno maksimalno vrijeme rada dnevno). NEMOJTE PRELAZITI maksimalno
preporuceno vrijeme koristenja.

0ZO (Osobna zastitna oprema).

Odgovarajucu OZO treba nositi pri koriStenju ovog stroja $to znadi: zastitne naocale, rukavice, $titnike za usi, masku protiv prasine i
obucu sa ¢elinim ojacanjima na prstima (sa donovima protiv klizanja kao dodatna zastita). Nosite odje¢u prikladnu za rad koji obavl-
jate. Uvijek zastite kozu od dodira sa betonom.
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Oznake upozorenja

START

O

STOP

C

)
o
-
©

Objasnjenje koristenih sigurnosnih simbola:

1. UPOZORENJE!

2. Zapaljivi materijal

3. Opasan elektri¢ni napon.

4. Sigurnosne naocale,|l sigurnosni Sljem i zastita usiju, obavezno.
5. Zastitne rukavice obavezno.

6. Sigurnosne cipele sa dodatnom zastitom, obavezno.

7. Stop & Stop

8. Prociltajte prilozeni priru¢nik za rad.

9. CE

1

0. Upozorenje! Nemojte Cistiti Easy Screed Pro sa uredajem na visoki pritisak.



Upute za rad

Ill UPOZORENJE Prije rukovanja ili provodenja odrzavanja na ovom stroju MORATE PROCITATI i PROUCITI ova )

uputstva.

Kako sastaviti Easy Screed Pro (pogledajte sliku 1) Slika 1

1. Najprije odredite da li Zelite koristiti Easy Screed Pro kao od-do ravnalicu ili ¢ete
ju koristiti za slobodno ravnanje.

2. Easy Screed Pro se sastoji od 2 dijela: pogonske jedinice i profilne letve.

3. Na pogonsku jedinicu je ugraden sistem za brzo odvajanje, pomocu kojeg se
pogonska jedinica spaja sa profilnom letvom.

4. Da biste spajilil pogonsku jedinicu na profilnu letvu otpustite 3 vijka sa krinom
glavom (2) oko 8mm, sve dok prednja stezna plo¢a (3) ne upadne u utor profila.
Sada zategnite 3 vijka sa krilnom glavom (2).

( & PAzNJ A Pazite da je jedinica ugradena izmedu dvije oznacene strelice, koje se nalaze na letvi. )

5. Sada oslobodite dvostruku ru¢ku za upravljanje, podesite ju na odgovarajucu visinu, i zatim pritegnite 2 stezaljke.
6. Pazite da je Easy Screed Pro ispravno sastavljena i da je ON-OFF prekida¢ u polozaju ON.

7. Pobrinite se daj e spremnik goriva napunjen isklju€ivo sa bezolovnim gorivom.

8. U sluc€aju da se Easy Screed Pro koristi za od-do ravnanje pazite da su vodilice postavljene na pravi nivo.

Rad i uporaba vibro letve Easy Screed Pro.

1. Plostavite Easy Screed Pro letvu na Sine vodilice ili ako Zelite koristiti Easy Screed Pro za slobodno ravnanje, direktno na svjeze
izlivenu povrsinu betona.

2. Sada startajte motor i pustite ga da radi tri minute da se zagrije prije postavljanja ru€ice gasa na u Zeljenu brzinu motora.

P AZN JA Prije startanja benzinskog motora procitajte priloZene upute za rad paZljivo. Pazite da je prije startanja ON-
——=—=— OFF prekidac u polozaju ON.

3. Nakon podeSavanja brzine motora pocnite pomi cati Easy Screed-Pro unatrag, brzina kretanja ovisi o konzistenciji (Zitkosit)
betona.

4. Ako Easy Screed Pro vibrira pre jako treba smanijiti centrifugalnu silu. To se radi tako da prvo uklonite zastitni pokolpac vibratora i
podesite utege ekscentra na manju centrigualnu silu (vidi dolje). Dobro podesSena letva ¢e stvoriti ravnu, glatku i sjajnu povrsinu.

5. Nakon Sto je posao gotov, uklonite Easy Screed Pro sa betona i iskljucite benzinski motor.

6. Nakon uporabe, odistite Easy Screed Pro u skladu sa uputama opisanima u odjeljku odrzavanje ovog priru¢nika. Odlozite Easy
Screed Pro na suhu, Cistu i stabilnu povrSinu.

7. Ako ne oCekujete da ¢ete koristiti motor na dulji period vremena, isprazniate spremnik goriva i pustite da motor radi u praznom
hodu sve dok se gorivo u raspolinjacu ne potroSi i dok motor ne stane.

Veli€ina Polozaj 1
Poluge Vibratora
(ft / m)

5/15
6/1.9
8/25
10/3.0
12/3.75
14 /4.25
16/5.0
18/5.5
20/6.0

W W W NN -_=2 2~ A

Kako podesiti centrifugalnu silu: (pogledajte sliku 2)

1. Uklonite zastitni pokolopac vibratora tako da oslobodite 2 vijka sa krilnom glavom.

2. Otpustite vijke sa krilnom glavom vibratora i podesilte vibrator u skladu sa prikazanim pozicijama na prethodnoj strani.
3. Ponovno zategnite vijke i vratite zastitni pokolopac.

NAPOMENA: Moguce je povecati/smanijiti centrifugalnu silu pomocu regulatora.
VELIK BR. OKRETAJA U MIN. = Niska produkcija vibracija/ MALI BR. OKRETAJA U MIN. = Visoka produkcija
vibracija
Spojka se uklju€uje pri 4500 okretaja u minuti
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Upute za rad
Molimo proucite slijedec¢e upute:

« Pazite da napunite spremnik za gorivo na vrijeme. Nemojte pustiti da motor radi a da se gorivo potroSi do kraja. To moze uzrokovati
probleme kod startanja.

» SprijeCite da Easy Screed Pro potone u svjezi beton. Nakon $to ste upalili motor, odmah poc¢nite vuci Easy Screed Pro u natrag.

» Kada ugradujete rijetki beton, pomicite Easy Screed Pro brze po povrSini betona.

» Kada Easy Screed-Pro koristite za mokro ravnjanje preporucljivo je da prvo sabijete

svjeze nasuti beton vibratorom a u isto vrijeme pode$avate visinu poda pomocu Slika 3

laserskog uredaja za niveliranje. (pogledajte sliku 3)

Upravljanje sa Easy Screed Pro (pogledajte slike 4 i 5)

Pogonska jedinica vibro letve Easy Screed Pro (benzinski motor) starta se povlatenjem
poteznog startera motora. Vibro letva Easy Screed Pro sabija, ravna i zagladuje izliveni
beton, istovremeno. Easy Screed Pro ima znacajke letve sa dvije namjene i moze se
upotrijebiti za ,0d-do" ravnanije ili za slobodno ravnanje.

Okretanjem pogonske jedinice za 180 stupnjeva, rukovatelj moze birati izmedu ravnanja koriStenjem $ina vodilica, ili slobodnog
ravnanja.

1. (Dolje) Easy Screed-Pro u radu kao slobodna ravnalica (strana za slobodno ravnanje u smjeru strelice) (pogledajte sliku 4)
2. (Dolje) Easy Screed-Pro u radu kao od-do ravnalica (rezna strana u smjeru strelice) (pogledajte sliku 5)

Slika 4 Slika 5

Prijedlozi i savjeti za rad

1. Odaberite Sirinu poluge ovisno o veli€ini i obliku rada.

2. U slu€aju da je povrsina poda prevelika, podijelite je u ,trake za estrin®.
NAPOMENA:- Pobrinite se da dode do preklapanja od otprilike 15 cm
kako bi dvije trake bile poravnane (pogledajte sliku 6)

3. Ako postoje prepreke unutar podrucja estriha, odaberite kratku ili kracu
polugu radi lak8eg manevriranja.

4. Ako je konstrukcija poda vi8a od 10 cm, najprije se preporucuje zbijanje
betona pomocu vibratora za beton.

5. Kada se Easy Screed Pro koristi kao mokri estrih, podeSavanje savrSene
visine poda mozZe olak$ati laserski uredaj.

6. Za viSu produktivnost (kod postupaka oblik-u-oblik i mokrog estriha)
upotrijebite jedan ili dva dodatna ,para ruku® koji ¢e rukovati lopatom ili
rasipatem radi punjenja mogucih otvorenih praznina na ,stazi“ stroja
Easy Screed Pro svjezim betonom i/ili radi uklanjanja viska (razvu¢enog)
betona koji se moze nakupiti iza stroja.

Slika 6

Traka 2

Traka 1
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Odrzavanje

Altrad Belle ‘Easy Screed Pro’ je dizajnirana za rad kroz mnogo godina bez ikakvih
poteSkoc¢a. Preporucujemo da ovlasteni Altrad Belle prodavac provodi glavno
odrzavanje i popravke. Uvijek koristite originalne Altrad Belle zamjenske dijelove, jer
upotreba neoriginalnih dijelova moze dovesti do ukidanja garancije.

* Preporucljivo je da aluminijsku letvu i brzu spojku prespricate prije poCetka rada
sa uljem visoke kvalitete (Dijelove 1 2).

« Cistite brzu spojku i letvu svaki dan.

» Iskljucivo kvalificirano osoblje, upoznato sa sadrzajem ovog priru¢nika za rad
smije izvoditi radnje odrzavanja i popravake na vibroletvi Easy Screed Pro.
* Nakon uporabe skladistite Easy Screed Pro na &istom i suhom mjestu bez

prasine.

Dnevni servis

Kako biste postigli najbolji efekat hladenja otvori za venitilaciju moraju ostati Cisti
od prljavstine, maziva i betona. Pregledajte ih na kraju svakog radnog dana. Ako je
potrebno odistite ih Cetkom ili viaznom krpom. Za detaljnije upute o servisiranju mo-

Servis i odrzavanje

tora, molimo da procitate u uputama za rad koje je dao proizvoda¢ motora.instruc-
tions, please read the operation instructions supplied by the manufacturer.

C & PAZNJA

Ostaci betona mogu oStetiti letvu i brzu spojenicu. Uklonite ostatke betona sa letve il brze spojke prije nego
se stvrdnu. Oni lako mogu ozlijediti rukovatelja.

( & PAZNJ A Nemojte cistiti Easy Screed-Pro sa uredajem na visoki prititsak.

—

Vodi¢ za rjeSavanje problema

Ako Easy Screed Pro ne radi pravilno, jedan ili viSe od slijedecih problema moze biti uzrokom.

Problem

Easy Screed Pro, bljena kao ,0d—do*
ravnalica, vibrira pre jako i ne krece se
lako preko vodilica od oplate.

‘ Uzrok

Vibrator vibrira pre jako za odabranu
radnu Sirinu i zato je vrlo nestabilan na
vodilicama se ne moze kretati na pravilan
nacin.

‘ RjesSenje

Pogledajte u odjeljku Upute za rad ovog
priruénika i upotrepronadite kako prilagoditi
centrifugalnu silu.

Easy Screed-Pro nedovoljno vibrira a
rezultat je da se betonski pod ne moze
izravnati i zagladiti na pravi nacin.

Centrifugalna sila na vibratoru je n
amjestena na pre malu vrijednost.

Povecajte centrifugalnu silu vibratora,
(procitajte u odjeljku Upute za rad ovog
priru¢nika kako podesiti centrifugalnu silu).

Na mjestu ispred ruba letve je prevelika
hrpa betona.

Pazite da odrzavate koli¢inu betona na 20 do
30mm ravnomjerno rasporedeno duz ruba
leltve.

Odabrana Sirina letve je prevelika.

Odaberite letve manje Sirine, ili prikljucite 2
pogonske jedin ice na letvi od 5.5 or 6 metara.

Motor Easy Screed-Pro letve nec¢e upaliti
ili se pali nepravilno.

Nedovoljno goriva u spremniku goriva.

Napunite spremnik goriva.

Postupak paljenja nije izveden na pravilan
nacin.

Procitajte pazljivo uputstva za rad benzinskog
motora i ponovite postupak paljenja motora.

Kvar u motoru.

Kontaktirajte agenta ili Altrad Belle.

Cuje se promjena u broju okretaja u

minuti, a produkcija vibracije vrlo je niska.

Ekscentricna masa balansira zbog visoke
brzine motora, zbog ¢ega je masa vibra-
tora suvisna.

Smanijite brzinu motora na prazan hod
pomocu ruéne spojke, uklonite estrih s
povrSine betona, vratite estrih natrag na beton,
a zatim postepeno povecavajte brzinu motora
dok ne postignete potreban ucinak.
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Garancija

Vasa nova Altrad Belle ‘Easy Screed Pro’ vibroletva rezalica ima garanciju prema krajnjem narucitelju za period od jedne godine (12
mjeseci) od pravog datuma isporuke. Altrad Belle garancija odnosi se na pogreske u dizajnu, ugradenom materijalu, i sastavljanju
stroja.

Slijedece nije pokriveno garancijom tvrtke Altrad Belle:

1. Steta uzrokovana zlouporabom, krivom uporabom, padanjem, ili sliéna $tets koja je posljedica krivog sastavljanja, rada ili
nepridrzavanja uputa za odrzavanije.

2. lzmjene, dodaci, ili popravci izvedeni od osoba koje nisu iz Altrad Belle ili njezini ovlasteni predstavnici.
. Ako otvori za veltilaciju nisu redovito CiSc¢eni,
. Ako je nekvalificirana osoba (neupucena u sadrzaj ovog priru€nika za rukovanje) sastavljala ili rastavljala Easy Screed Pro.
. Ako je Easy Screed Pro sladiStena u vlaznom prostoru.
. Ako je Easy Screed Pro bila ¢iS¢ena sa komprimiranim zrakom ili uredajem za pranje sa vodom pod visokim pritiskom.

3. Transport i otpremnicki troSkovi prema ili od Altrad Belle ili njezinih ovlastenih predstavnika, nastali zbog popravka ili radova zbog
reklamacije, na bilo kojem stroju.

4. Materijal i / ili troSak rada da na obnovi, popravku ili Izamjeni dijelova uslijed normalnog tro$enja.

Slijedeci dijelovi nisu pokriveni garancijom.
. Zracni filter motora
. Svjecica za paljenje motora

Altrad Belle i /ili njihovi ovlasteni predstavnici, direktori, zaposlenici ili osiguranje nece biti odgovorni za slu¢ajna ili druga ostecenja,
gubitke ili troSkove nastale iz bilo kojeg razloga zbog kojeg se stroj ne moze koristiti za svoju svrhu.

Reklamacije u garantnom roku
Sve reklamacije prvo treba uputiti u Altrad Belle ili Altrad Belle Inc., bilo telefonom, Fax-om, E-mailom, ili pismom.

Reklamacije u garantnom roku:
Tel: +44 (0)1298 84606 Fax: +44 (0)1298 84073 Email : Warranty@belle-group.co.uk

Podaci za kontakt za reklamaciju u garantnom roku:
Altrad Belle Warranty Department,

Sheen, Nr. Buxton,

Derbyshire,

SK17 OEU

England.

Registracija Jamstva:
U nastojanju da ALTRAD Belle postane zeleniji i ekoloSki osvjesteniji, uveli smo registraciju jamstva putem
interenta. Kako biste pristupili nasoj internetskoj stranici za registraciju, koristite sljede¢u poveznicu:

http://www.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration.

Takoder mozete svojim pametnim telefonom skenirati QR kod (kéd za brzi odgovor) i tako pristupiti stranici za
registraciju.

Zamjenski Dijelovi

Pri odrzavanju ovog proizvoda mogu se koristiti samo originalni proizvodaci, izvorni zamjenski dijelovi.
Korisnik ¢e izgubiti sve moguce zahtjeve ako koriSteni zamjenski dijelovi nisu originalni zamjenski dijelovi proizvodaca.

PDF popisa dijelova za ovaj proizvod mozete pronaci u odjeljku “proizvoda” na nasoj web stranici www.Altrad-Belle.com Informacije o
nabavi zamjenskih dijelova od vaseg lokalnog distributera zatim mozete pronaci u odjeljku “kontaktirajte nas”
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